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ON SOz

Insanlar icin dil hayati 6neme haiz bir nimettir. Zira insanlar dil sayesinde
birbirleri ile iletisim saglar ve meramlarina ulasirlar. Her milletin dili kutsaldir ve
korunmalidir. Tarihte nice diller oGnemsenmedigi i¢in unutulup gitmistir. Dillerin bu
durumla kasilasmamalarinin bir yolu ise, onunla ilgili calismalarin yapilmasidir. Dini
metinlere sahip diller lizerinde fazla calisilmis ve bu sayede s6z konusu diller hem
korunmus hem de gelismistir. Kur’an-1 Kerim’in Arapga olarak indirilmesi, Arap
diline s6z konusu meziyeti fazlasi ile vermistir. Ozellikle Miisliiman alimler asil
maksat olan Kur’an i‘cazinin ortaya ¢ikarilmasi i¢in belagat galigmalaria agirlik
vermiglerdir. Bu c¢alismalar, hicri ilk asirlardan giiniimiize kadar artarak devam
etmistir. Tlrkiye’de cumhuriyetin kurulmasindan sonra Latin harflerinin
kullanilmasina ge¢mesi ile birlikte halkin ve yeni yetisen nesillerin daha 6nce yazilmis
ilmi eserlerle irtibatlar1 kesilmistir. Bu husus da yeni belagat eserlerinin yazilmasina
sebep olmus nedenlerden birisidir. Literatiirde belagat ile ilgili yayinlanmis eserleri
inceleyen bir ¢caligmanin yer almamasi ¢alismamizin ¢ikis noktasidir. Zira iilkemizde
telif edilen belagat eserleri iizerinde yapilacak galismalarin hem Ilahiyat fakiiltelerinin
ogrencileri i¢in hem de diger kurumlarda bu alanla ilgilenenler i¢in yararli olacag:

distintiilmiistiir.

Calismamiz giris, iki boliim, sonug, ekler ve kaynakcadan olusmaktadir. Giris
kisminda cumhuriyetten itibaren Arap dili ile ilgili imam-Hatip liselerinde, Ilahiyat
fakiiltelerinde, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde ve Medreselerde egitim dgretim
faaliyeti hakkinda bilgi verilmistir. Birinci boliimde Tirkiye’de belagat ilminin
Ogretilmesi maksadiyla yazilmis eserlerin birinci baski tarihlerine gore siralanarak
genel bir bilgi verilmistir. ikinci boliimde ise s6z konusu eserlerin her biri hakkinda
muhtevasindan orneklerine kadar detayli bir sekilde incelemeleri yapilmistir. Sonug

kisminda ise bu ¢alisma sonucunda elde edilen neticeler belirtilmistir.



Tez calismamizin her safthasinda hosgoriisiinii, naifligini esirgemeyen, bu
calismanin ortaya ¢ikmasina, tashih ve degerlendirmeleri ile biiyiik katkisi olan
saygideger hocam Prof. Dr. M. Edip CAGMAR ’a ve bu ¢alismayi bastan sona okuyup
degerlendiren Mehmet Serif SAHIN, Ahmet GEMI ve Muhammed CICEK
hocalarima tesekkiirii bir bor¢ biliyorum. Son olarak, tez donemindeki ¢aligmalarimi
sabir ve anlayisla karsilayan ebeveynime, esime ve sevgili ¢ocuklarim M. Rasid ve

Omer Asafa icten tesekkiir ediyorum.

Abdurrahman KILIC



OZET

Bu caligmada Tiirkiye’de beldgat ilminin Ogretilmesi maksadiyla yazilmig
eserler iizerinde durulmaktadir. S6z konusu c¢alisma giris, iki boliim ve sonugtan
olusmaktadir.

Giris boliimiinde iki baslik ele alinmistir. Birinci baglikta ¢alismamizin amaci,
kapsami ve ydntemi, ikinci baslikta ise Cumhuriyet doneminde Ilahiyat fakiiltelerinde,
Imam-Hatip okullarinda, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde ve son olarak
medreselerde Arapga 6grenimi ve 6gretimi hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra iki
boliimde c¢alismamizin asil konusu olan eserlerin genel bir tanitimi ve detayh
incelenmesi ele alinmustir.

Birinci Boliimde, Tiirkiye’de beldgat ilminin 6gretilmesi maksadiyla yazilmig
eserlerin birinci baski tarihlerine gore siralanarak genel bir tanitimi yapilmaistir.

Ikinci béliimde bu eserler detayli bir sekilde incelenmistir. Burada muhteva,
metot, ornek ve alistirmalar tizerinde durulmustur. S6z konusu eserlerin birbirinden
farkli 6zellikleri varsa onlara da dikkat cekilmistir. Eserlerde olmasi gereken veya
gerekmeyen durumlara da deginilmistir.

Sonug kisminda ele alinan eserlerin birbirinden farkli yonlerine, grenciler i¢in
hangi eserin daha yararli olabilecegine, Orneklerin tiirline ve sayisina kisaca
deginilmistir.

Anahtar Sozciikler

Tiirkiye’de Beldgat, Bedi‘, Meani, Beyin, Belagat Ilminin Ogretimi



ABSTRACT

This study focuses on the works written with the aim of teaching the science of
rhetoric in Turkey. This study consists of an introduction, two chapters and a
conclusion.

Two titles are discussed in the introduction. In the first heading, the purpose,
scope and method of our study, and in the second heading, information about Arabic
language learning and teaching in the faculties of Theology, Imam-Hatip schools,
Religious High Specialisation Centres and finally madrasahs in the Republican period
is given. Then a general introduction and detailed examination of the works which are
the main subject of our study are discussed in two parts.

In the first chapter, a general introduction of the works written for the purpose
of teaching the science of rhetoric in Turkey was made by ordering them according to
the dates of the first edition.

In the second part, these works are analysed in detail. Here, the content,
method, examples and exercises are emphasised. Attention has been drawn to works
in question if they have different features from each other. The situations that should
or should not be in the works are also mentioned.

In the conclusion part, the different aspects of the works discussed, which work
may be more useful for students, the type and number of examples are briefly
mentioned.

Key Words

Eloquence in Turkey, Bedi', Meani, Declaration, Teaching the science of Rhetoric
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GIRIS

1. CALISMANIN AMACI, ONEMIi, KAPSAMI VE YONTEMI

Ulkemizde ve diinyanin bir¢ok yerinde Arapca yazilan eserler iizerinde
caligmalar yapilmaktadir. Ele alinan eserlerin i¢inde belagat eserleri de yer almaktadir.
Tiirkiye’de son 30 veya 20 yilda belagat ile ilgili eserlerin telifinde bir artisin oldugu
gozlemlenmektedir. Ancak literatiirde bunlar ile ilgili yeterli bir arasgtirmanin
bulunmadigi goriilmektedir. Bu cergevede ¢alismamizin amaci, iilkemizde belagat
ilminin 6gretilmesi maksadiyla yazilmis eserlerin {izerinde bir inceleme yaparak bu

alandaki boslugun giderilmesine katki saglamaktir.

Belagat ilminin iilkemizdeki Ilahiyat fakiilteleri ve Dini Yiiksek Ihtisas
Merkezleri gibi resmi egitim kurumlarda ve klasik medreselerde onemli bir yer
edindigi ortadadir. Bu kurumlarda egitim goren ogrencilerin iilkemizde belagat
alaninda eserlerin yazildigimin farkinda olmalari ve hangilerinden yararlanmasi
gerektigi hakkinda bilgi sahibi olmalar1 agisindan bu ¢alisma 6nemlidir. Ayn1 sekilde
akademik alanda iilkemizde yazilmis belagat eserleri hakkinda bir g¢aligmanin
olmamas1 bir eksikliktir. Bu eksikligin giderilmesi ve boslugun doldurulmasi

acisindan s6z konusu ¢alismanin 6nemli olacag: diisiintilmektedir.

Calismamiz giris ve iki boliimden meydana gelmektedir. Giris boliimii iki
baslik altinda ele alinmistir. Birinci baslikta ¢alismanin amaci, 6nemi, kapsami ve
yontemi ele alinirken, ikinci baslikta Cumhuriyet Déneminde ilahiyat fakiiltelerinde,
Imam-Hatip okullarinda, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde ve son olarak
medreselerde Arapca 6grenimi ve 6gretimi hakkinda bilgi verilmistir. Ayn1 zamanda
bu kurumlarin Cumhuriyetten giiniimiize nasil bir silirecten ge¢mis oldugu hakkinda

genel malumatlar aktarilmistir.

Birinci boliimde, detaya inilmeden ele alinan eserlerde hangi konularin yer
aldign ile ilgili genel bir bilgi verilerek eserler tanitilmistir. Ikinci béliimde s6z konusu
eserlerin her biri hakkinda detayl1 bir sekilde inceleme yapilmistir. Burada eserlerin

muhtevasi, metodu hakkinda, eserlerde gegen orneklerin ele alis seklinden sayisina



kadar ve bu eserlerin bir kisminda yer alan alistirmalar incelenmistir. S6z konusu
eserlerin birbirinden farkli yonlerine deginilmistir. Calismanin sonunda da bu eserlerin

kapak resimleri eklenmistir.

Calismamizin giris boliimiinde Cumhuriyetin kurulusundan giintimiize kadar
egitim kurumlarinda Arapca egitiminin durumu hakkinda dergiler, makaleler,
akademik tezler ve kitaplar tespit edilip incelenmistir. Asil konumuz belagat olsa da
Cumbhuriyetten 1980°li yillara kadar Ilahiyat fakiiltelerinde ve imam-Hatip liselerinde
belagat dersine yer verilmedigi i¢in Arapga bashgi altinda gerekli olan yerlerde
belagata deginmeye calistik. Konu ile ilgili toplanan veriler derlenmis ve arastirmaya

aktarilmaya caligilmistir.

Giristen sonra ¢alismamizin ana konusu ele alinmistir. Konular belagat ilminin
Ogretilmesi maksadini tasiyabilecek eserlerinin taranmasi, literatiiriin taranmasi ve
arastirmact tarafindan belirlenen basliklarda siniflandirilarak incelenmesi yoluyla
islenmistir. Birinci boliimde belirlenen kitaplarin genel bir tanitim1 yapilmustir. Ikinci
boliimde ise muhteva, metot, 6rnek ve alistirmalar basliklar1 belirlenerek, bu basliklar
cergevesinde detayli bir sekilde karsilagtirma yapilmistir. S6z konusu ¢aligmalar temin
edildikten sonra ilk baski tarihine gore siralanmis ve bastan sona okunmustur. Birinci
boliimde eserler tek tek kendi isimleri ile ele alinarak genel bir tanitim yapilmistir. Bu
kisimda ele alinan ¢aligmalarin neler olduguna, sayilarina, baskilarina, basim yerlerine
ve tarihlerine, yararlandiklar1 kaynaklara, genel bir sekilde igeriklerine deginilmistir.
Ikinci boliimde ise bunlar tek tek kendi isimleri ile degil, muhteva, metot, drnek ve
alistirmalar basliklar1 altinda ele alinmistir. Burada birinci boliimde oldugu gibi
kitaplar ilk baski tarihlerine gore siralanmustir. Eserler karsilagtirilarak birbirinden
farkli olan yanlarina deginilmistir. Yazarlarin konular1 nasil ele aldigi, orneklerin
adedi ve nelerden olustugu, alistirma kisminin niteligi ve niceligi tizerinde
durulmustur. Konular aktarilirken orneklerle izah edilmistir. Eserlerin tespit edilen

eksik ya da art1 yonleri lizerinde de durulmustur.



2. CUMHURIYET DONEMINDE ARAP DiLi EGITIMi VE
OGRETIMI
Cumhuriyet donemine bakildiginda Arapga 6grenimi ve 0gretimi hem resmi
hem de gayr-i resmi olarak devam etmistir. Gayr-i resmi egitim medreselerde
verilirken resmi egitim ise Imam-Hatip okullarinda ve Ilahiyat fakiiltelerinde
verilmistir. Asagida bu kurumlarda verilen Arapca egitim ve Ogretiminden

bahsedilmistir.

2.1. imam Hatip Okullarinda Arap Dili Egitimi ve Ogretimi

Cumhuriyet doneminde, 1924 yilinda Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile beraber
medreseler kapatilarak yeni isimlerle egitim kurumlart agilmigtir. 1924 yilinda, 29
yerde dgretim siiresi 4 yil olan Imam-Hatip Mektepleri acilmistir. Ancak, sadece
ortaokul seviyesinde acilmis olmalari, kirsalda okuyanlarin medrese egitimi gordiikleri
esnada kendilerine verilen burs gibi desteklerin kesilmis olmasi, mezunlarinin is
alanlarinin olmayisi, devletin teknik ve genel 6gretim kurumlarini iilkenin her tarafina
yayma politikas1 ve buralarda okuyacak olanlara sagladigi imkénlar gibi farkl

sebeplerle bu okullar yildan yila azalmis ve nihayetinde 1930 yilinda kapatilmustir.!

Imam-Hatip Mekteplerinin kapatilmasindan sonra Milli Egitim Bakanligina
bagli dini veya Arapca egitim veren bir kurum kalmamistir. Ancak Kur’an okuma ve
hafizlik egitimi vermekte olan Kur’an Kurslar1 (Daru-1 Kurralar) mevcudiyetini
korumustur. Arapea ile ilgili herhangi bir egitim verilmeyen bu kurslar Diyanet Isleri
Bagkanhigina bagliydi.> Bu kurslar da 1928 yilinda ¢ikartilan Harf Inkilabiyla
kapatilmistir. Fakat bir y1l sonra bu kurslarin, sadece 12 yasindan biiyiik olanlar1
kapsayacak sekilde ve sadece Kuran-1 Kerim, namazda okunacak strelerin ve dualarin

ogretilmesi sartiyla, cok smirli sayida agilmalarina izin verilmistir.> 1951 yilina kadar

! Ahmet Unsiir, Kurulusundan Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, (Istanbul: Pasahan Matbaas1, 1995), 89-
92; Mustafa Ocal, “Cumhuriyet Déneminde Tiirkiye’de Din Egitimi ve Ogretimi”, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/7 (Ocak 1998), 242; Ibrahim Asalmaci, Pakistan
Medreselerine Bir Model Olarak Imam Hatip Okullar: (istanbul: Ensar Nesriyat, 2014), 70-72-83-
84.

2 Unsiir, Kurulusundan Giingimiize Imam Hatip Liseleri, 92-93; Asalmaci, Pakistan Medreselerine Bir
Model Olarak Imam Hatip Okullart, 88.

3 Asalmaci, Bir Model Olarak Imam Hatip Okullari, 88.



herhangi bir gelisme yasanmamistir. 1931 ile 1951 arasindaki yillara bu agidan fetret

donemi denmistir.*

1948-1951 yillar1 arasinda ise Milli Egitim Bakanligina bagli Imam-Hatip
kurslar1 acilmistir. Bu kurslarda onceleri bes aylik bir siire egitim verilirken, son
donemlerde ise bu siire on aya cikarilmistir. Ancak donemin taniklarindan olan
Diyanet Isleri Baskan1 Ahmet Hamdi Akseki, bu kurslarin bir gdz boyamadan baska
bir ise yaramadigini, dolayisiyla hiikiimetin layikiyla bu isin iistiine gitmesi gerektigini
ifade etmistir. Bu kurslarin ders programlarina bakildiginda programlarinda Arapga

derslerinin olmadig1 goriilmiistiir.’

1951 yilindan sonra ¢ok partili doneme gegilir ge¢ilmez konusulmayan seyler
konusulmaya baslanmistir. Siyasi arenada tekel olmaktan ¢ikan CHP ye alternatif ve
cesur vaatlerde bulunan partiler ortaya ¢ikmistir. Demokrat Parti de ezanin Arapca
okunacagina, imam-Hatip okullarinin agilacagina dair sozler vererek iktidara gelmis

ve bu vaatleri yerine getirmistir.°

Doénemin Milli Egitim Bakani Tevfik fleri, Mecliste sorulan bir soru {izerine
acilacak okullarin amaci ve egitim siiresi ile ilgili sunlar1 sdylemistir: “5980 sayili
kanuna gére Imam-Hatip Okullar1 birinci devresi 4, ikinci devresi 3 yildan ibaret
olmak iizere ilkdgretim iizerine en az yedi y1l dgrenim veren ve miinevver Imam-Hatip
yetistiren miiesseselerimiz olarak simdilik yedi ilimizde agilmis bulunmaktadir.”” Bu
okullarda okutulan dersler arasinda Arapga dersi de bulunmaktadir. 1951 yilinda agilan
Imam-Hatip Okullart; ilkokula dayali, orta kismi dort, lise kismu {i¢ yillik olan ve bir
biitiin teskil eden ayr1 egitim kurumlari olarak planlanmis ve 1971 yilina kadar bu yap1
iginde faaliyet gdstermislerdir. Bu okullarin agilisindan ders miifredatina kadar, Imam
Hatip kursu miidiirii ve ayn1 zamanda dénemin bakani olan Tevfik ileri’nin hocas1 olan
Celalettin  Okten’in katkis1 biiyiiktiir. Celalettin Okten’in, Arapga dersinin
okutulmamasini ve Kuran’in Latince okutulmasini savunan donemin hocalariyla ve

blirokratlariyla ¢etin bir miicadeleye girmesi sonucunda miifredata Arapca dersi

4 Ocal, “Cumhuriyet Déneminde Tiirkiye’de Din Egitimi ve Ogretimi”, 243; Unsiir, Kurulusundan
Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, 92.

5 Unsiir, Kurulusundan Giingimiize Imam Hatip Liseleri, 96-101; Asalmact, Imam Hatip Okullari, 96.

¢ Unsiir, Kurulusundan Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, 102-103.

7 Unsiir, Kurulusundan Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, 104-105.



konulmustur. 1951-1971 yillar1 arasinda Imam-Hatip orta kisminin birinci siifinda 5,
ikinci simifinda 5, tglincli smifinda 6 ve dordiincii sinifinda 5 saat Arapca dersi

okutulmustur. Lise kisminda ise 5+5+5 saat seklinde Arapga dersi verilmistir.®

Bu okullarin agilisinin ilk yillarinda en biiyiik sikintilarindan biri ders
kitaplarinin yetersizligi ve meslek hocalarinin eksikligi olmustur. Mesela bu donemde,
Arapga ders hocalar1 genellikle medresede okumus kisilerden olusmaktadir. Bu
hocalar medresede oldugu gibi tek bir Arapca kitaptan ders okutmayi tercih etmistir.
Bu durum verimlilik ve medreselerin devami olmasi hususunda okullara kusku ile

bakilmasina neden olmustur.’

13.10.1951 tarih ve 601 sayil1 Miidiirler Komisyonu karari ile ilkokula dayali,
yedi yillik egitim siireli imam-Hatip Okullar1, 4 Agustos 1971 tarih ve 225 sayil
kararla yerini egitim siiresi dort yil olan imam-Hatip Okullarina birakmigtir. Bu
okullarin sayis1 72°dir. Miifredat karsilastirildiginda 1971 miifredati, oncesi ile birkag
ders disinda parallelik arz etmektedir.!® Bu okullar, 1973 tarihinden itibaren Imam-
Hatip liselerine doniistiiriilmiistiir. Béylece yeni bir dénem baglamistir.!! Bu isim
degisikligi ile beraber eskiye gore 6nem arz edecek sartlar, imkanlar ortaya ¢ikmaistir.
Mesela 1973 yili dncesi, mezunlar sadece Yiiksek Islam Enstitiilerine gidebiliyorken,
s0z konusu tarihten sonra tiim yiiksekogretim kurumlarina gidebilme imkanina
kavusmuslardir.'? 1997 yilinda ilkdgretim zorunlu ve kesintisiz bir sekilde sekiz yila
cikarilmis ve boylece dogal olarak Imam hatiplerin orta boliimleri kaldirilmistir.
Bununla beraber bir bosluk ortaya ¢iktig1 i¢in bunu doldurmak adma imam-Hatip
Liselerine hazirlik sinifi eklenerek burada 15 saat, geri kalan yillarda ise 4’er saat

Arapga dersler verilmistir.'?

30 Mart 2012 tarihinde ¢ikarilan yeni kanun ile 4+4+4 sistemi getirilerek
zorunlu egitim 12 yila ¢ikarilmis oldu. Bu yeni kanun ile kapanan imam-Hatip

Liselerinin orta kismi yeniden agilmis ve Imam-Hatip liselerine biiyiik bir ilgi

8 Asalmaci, Bir Model Olarak Imam Hatip Okullari, 101-104.

° Asalmaci, Bir Model Olarak Imam Hatip Okullari, 105.

10 Unsiir, Kurulusundan Giintimiize Imam Hatip Liseleri, 121-123.

" Unsiir, Kurulusundan Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, 125.

12 Unsiir, Kurulusundan Giiniimiize Imam Hatip Liseleri, 126.

13 Ahmet Altun, Tiirklere Arapca Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Céziim
Onerileri, (Yalova: Yalova Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2016), 154.



gosterilmistir. Bu nedenle talebi karsilamak i¢in Imam-Hatip Liselerinin sayisi
artirllmistir.  Kisaca yillara gore Imam-Hatip liselerinde &grencilerin sayisina
bakildiginda 1996 yilinda 188 bin 896 6grenci, 2004 yilinda ise 84 bin 898 6grenci
O0grenim gormiisken, bu say1 2022 yilinda toplamda 514 bin 630 Ogrenciye
ulasmistir.'* 2014 yilinda da tiim Imam-Hatip liseleri, Anadolu Imam-Hatip liselerine

donistiirilmiistiir.

Acilisinin ilk yillarinda Imam-Hatip okullarinin orta kisminda haftalik Arapca
dersi, birinci ve ikinci smifta haftada 5, {ic ve dordiincii siniflarda ise haftada 6 saat
olarak yer almaktadir. Acilisinin ilk yillarinda Imam-Hatip okullarmin lise kisminda
ise haftalik Arapga dersi, birinci yilinda haftada 7, ikinci ve tiglincli yilinda 4 saat
okutulmustur. 1970 yilina ait programda ise, orta kisminda haftalik olarak 21 saat,
lisede ise 15 saat Arapga dersi okutulmustur. 1972°de orta kismi kapatilmig 4 yillik
Imam-Hatip liselerinde haftalik toplam 14 saat Arapca dersi konulmustur. 1975°te
tekrar orta kismi1 acilan Imam-Hatip liselerinde, orta kisimda toplam 9, liselerde ise 18

saat Arap¢a dersi verilmistir.'?

1998’de 8 wyillik kesintisiz zorunlu egitim
uygulamasiyla orta kismi kaldirilan Imam-Hatip Liseleriyle Anadolu Imam-Hatip
liselerinde haftalik Arapga dersi, Imam-Hatip liselerinde 15 saat, Anadolu imam-Hatip
liselerinde 9 saat olmustur.'® 2014-2015 yilindan itibaren 9. siniflarda haftalik dort
saat, 10. smiflarda ise bes saat Arapga dersine yer verilmistir. 11. simiflarda dort saat,

12. siniflarda ise ii¢ saat Mesleki Arapca dersi islenmistir.!”

Imam-Hatip Lisesi mezunlarmin Arapga seviyeleri i¢ agic1 degildir. Bunun pek
cok sebebi olsa da derslerin Arapca ve Mesleki Arapca olarak ayrilmis olmasinin
onemli bir etken oldugu sdylenebilir. 9. ve 10. siniflarda alanda uzman Arapga hocalari
dersi islerken, 11. ve 12. Siniflarda ise Mesleki Arapga derslerini mesleki ders hocalari
islemektedir. Birinci siniftan son sinifa kadar alaninda uzman Arapga hocalarinin dersi

islemelerinin daha yararli olacagi sdylenebilir.

14 Independent Tiirkce (INDYTURK) “Imam Hatiplerin Tiim Okullar Arasindaki Oran1” (Erisim 23
Nisan 2024).

15> MEB. “Din Ogretimi Genel Ogretimi” (Erisim 5 Mart 2024).

16" Altun, Tiirklere Arap¢a Kelime ve Gramer Ogretim Yéntem ve Teknikleri Sorunlar ve Céziim
Onerileri, 153-154.

7 MEB. “Din Ogretimi Genel Ogretimi”.



Imam Hatipler tekrar acildiginda zaman kisit1 nedeniyle, ilk olarak derli toplu
olmayan ve alelacele hazirlanmig kitaplardan veya kitap olmadigi zamanlarda da
hocalarin tutturdugu notlar araciligiyla dersler islenmistir. imam-Hatip okullarinda
Arapca dersinde detaya inilmeden nahiv ve sarf dersleri islenmistir. Ancak belagat
dersi islendigine dair herhangi bir veriye ulagilmamistir. 1985 yilina kadar okullarda
okutulan kitaplar, Hayrettin Karaman ve Bekir Topaloglu’nun “Arapg¢a Dilbilgisi” ve
“Arap¢a Metinler” adli eserlerdir.'® 1985 yilindan sonra daha kaliteli ve etkili kitaplar

yazilmaya baslanmistir. Bu eserlerden 6nemli bir kismi1 sunlardir:

Ta ‘limii’l-lugati’l- ‘Arabiyye: Suat Cebeci

e el-Lugatii’l- ‘Arabiyye: Komisyon

e Hazirlik Arap¢a: Mehmet Zeki Aydin baskanliginda bir komisyon

e Heyya Nete ‘allem el- ‘Arabiyye: Emrullah Isler bagkanligindaki bir komisyon'®
e Ders ve Ogrenci Calisma Kitab: 9: Komisyon (MEB)

o Saneviyyetii’l-Eimme ve’l-Hutabd li’lI-Anadol 10-11-12: Komisyon (MEB)

2.2. Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Egitimi ve Ogretimi

Ilahiyat fakiilteleri, Osmanlinin son déneminde kurulan Dariilfiinun adli
tiniversitenin devami niteliginde olan kurumlardir. 3 Mart 1924 tarihli Tevhid-i
Tedrisat Kanunu’nun 2. maddesi geregince, Ser’iyye ve Evkaf Vekaleti veya 6zel
vakiflar tarafindan idare olunan tiim medrese ve mektepler Milli Egitim Bakanligi’na
baglaninca medreseler kapatilmistir. Bu kanunun 4. Maddesi geregince de “yiiksek
diniyyat miitehassislar1 yetistirmek iizere”, Istanbul’da Dariilfiinun adli {iniversite
catis1 altinda bir Ilahiyat fakiiltesi agma yetkisi Maarif Vekaleti'ne verilmistir. 21
Nisan 1924 yilinda, konferans salonunda Dariilfiinun rektdrii Ismail Hakki’nin
konusmasi ile Ilahiyat fakiiltesi fiilen egitime baglamigtir.?® 31.05.1933 tarihinde

Darulfiiniin kapatilmis yerine Istanbul Universitesi kurulmustur. Ilahiyat fakiilteleri ise

18 Altun, Tiirklere Arapca Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Coziim
Onerileri, 156-159.

19 Altun, Tiirklere Arapca Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Coziim
Onerileri, 156-159.

20 Salih Aybey - Seyfullah Kara (ed.), Klasikten Moderniteye Ge¢is Baglaminda Tiirkiye'de Dini Egitim
(fstabul: Tlahiyat Yayinlari, 2022), 245; Ocal, “Cumhuriyet Doneminde Tiirkiye'de Din Egitimi ve
Ogretimi”, 242.



gerekli altyap1 hazirliklar1 yapilmadan egitime agilmasi nedeniyle olmasi gereken

ilgiyi gérememis, dgrenci sayismin gittikge azalmasi sonucu kapatilmistir.?!

1949 yilinda Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi egitim vermeye
baslamistir. Ancak Imam-Hatip liselerinden mezun olan &grenciler yiiksek tahsil
yapmak icin ne bu fakiilteye ne de bagka bir bolime kayit yapmislardir. Ciinkii o
donemde Imam-Hatip Okulu mezunlarmi, Ankara Ilahiyat fakiiltesi dahil higbir
fakiilte kabul etmemistir. Biitiin bu sikintilar1 ortadan kaldirmak iizere 19.11.1959
tarihinde Istanbul’da Yiiksek Islam Enstitiileri kurulmustur.?? 1982 yilinda ¢ikan yeni
kanun ile bu enstitiiler Ilahiyat fakiiltelerine déniistiiriilmiistiir. 2011 yilindan itibaren
hizl1 bir sekilde devlete ait veya 6zel ilahiyatlarda bir artis gdze carpmaktadir.”’
llahiyat fakiiltelerinde Arapca dersleri, 1983 yilina kadar haftada 6-4-4-4 saat
okutulmustur. 1983 yilindan sonra da haftalik ders saati, 4-4-2-2, 1998’den sonra ilk
iic y1lda 10-6-4 saat ders verilirken son sinifta Arapga derslerine yer verilmemistir.?*
2013-2014 yilindan sonra YOK tarafindan biitiin Hahiyat fakiiltelerinde, dort kur
tizerinden 32 haftalik zorunlu Arapga hazirlik sinifinda en az haftada 26 saat olmak
lizere Arapca dersleri okutulmaya baslanmistir. Bazi Ilahiyat fakiiltelerinin lisans

siniflarinda da Arapga derslerinin %30’u dort yil siireyle kesintisiz devam etmistir.?

Ilahiyat fakiiltelerinde son yirmi yilina kadar heniiz set halindeki kitaplar
yayginlasmamisken genellikle Ibn Hisdm’1n (6.761/1360) Katrii 'n-nedd ve Siiziirii z-
zeheb adli eserleri, Ali el-Carimi (6.1881/1949) ve Mustafa Emin tarafindan
hazirlanan en-Nahvii'l-Viazih ve el-Beldgatii’l-vaziha isimli kitaplar,® Imam

Birgivi’nin (6.981/1573) Izhdrii’l-esrdr’1 ve el- Maksid,?” Hayrettin Karaman-Bekir

2l Mehmet Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati
Ogretimi, (Izmir: izmir Katip Celebi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
2019), 27-37; Kara - Aybey (ed.)Tiirkiye 'de Dini Egitim, 245.

22 Ocal, “Cumhuriyet Doneminde Tiirkiye ’de Din Egitimi ve Ogretimi”, 251-252.

2 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize llahivat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
50.

2 Altun, Tiirklere Arapca Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Coziim
Onerileri, 155.

2 Altun, Tiirklere Arap¢a Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Céziim

Onerileri, 166.

2 Altun, Tiirklere Arap¢a Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Céziim

Onerileri, 159-161.

27 S6z konusu eserin miiellifi hakinda kesin bir bilgiye ulasiimamustir.



Topaloglu’nun Sarf-Nahiv kitabi, Ali Ozek ve Nihad Cetin’in Se¢me Metinler adl

eseri okutulmustur.?®

Daha sonra set halindeki kitaplar yayginlasinca Ilahiyat fakiiltelerinde setler
okutulmaya baslandi. ilahiyat fakiiltelerinde okutulan set halindeki eserlerden bir

kism1 asagida yazilmistir:

1. Kral Suud Universitesi Dil Enstitiisii Serisi

1.1. el-Kava ‘idii’l- ‘Arabiyyetii’I-Miiyessera: Muhammed Isma‘il Sini, Ibrahim Ydsuf
Seyyid ve Muhammed er-Rifa‘i es-Seyh. Tiirkiye’de Cantas Yayinlar tarafindan
iki cilt halinde basilmistir. Nahiv konular1 ve sarf konulari metinlerle beraber ele
alinmistir.

1.2. el- ‘Arabiyyetii li’l-haydt: Muhammed Isma‘il Sini, Nasif Mustafa Abdulaziz,
Muhyiddin Ahmed Salih, Mustafa Ahmed Siileyman. Muhadese agirlikli dersler
ve alistirmalarin yaninda gramer konularini da igeren bir eserdir. Tiirkiye’de {i¢ cilt
seklinde Cantag Yayinlari tarafindan 2010 yilinda yayinlanmistir. Bu seride nahiv
ve sarf konulari, okuma pargalari, yazili anlatim pargalarina yer verilmistir.

1.3. el-Kira dtii'I-Muyessera: Kral Suud Universitesi hocalarindan Nasif Mustafa
Abdulaziz, Muhammed Isma‘il Sini Mahmut Ismail Sini ve arkadaslari tarafindan
yabancilara Arapca Ogretmede okumanin sagladigi yararlar gbz Oniinde
bulundurularak hazirlanmistir. Tiirkiye’de Cantas Yayinlar1 ti¢ cilt halinde
yayinlamigtir.

2. el-‘Arabiyyetii li'n-Ndsi'in: Mahmud Ismail Sini, Nasif Mustafa Abdulaziz ve
Muhtar et-Tahir Hiiseyn tarafindan hazirlanmistir. Mektebetii Arabiyye 1i’s-
Su‘ldiyye tarafindan 1983 yilinda ilk defa basilmistir. Bu eser alt1 kitaptan
meydana gelmektedir. Tk dért kitap sdzlii ve yazili becerileri ortaya koymaya
yonelikken son iki kitap ise okuma ve dinlemeye yonelik hazirlanmistir. Gramer
konularina az yer verilmistir.

3. Silsiletii Ta ‘limi’l-lugati’l- ‘Arabiyye: Imam Muhammed b. Suud Universitesi Dil

Enstitiisii tarafindan hazirlanmistir. Mektebetli Arabiyye li’s-Su‘tdiyye tarafindan

28 Altun, Tiirklere Arapga Kelime ve Gramer Ogretim Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve Coziim
Onerileri, 159.



10.

11.

12.

2004 yilinda iigiincii baskis1 yaymlanmistir. Ug kitap nahiv, {i¢ kitap sarf ve iki
kitap ta‘bir seklinde basilmstir.

Ilahiyat Onlisans Programi Arap¢a Kitaplar: (I-IT): Nasuhi Unal Karaaslan ve
Muharrem Celebi tarafindan iki cilt halinde yazilmistir. Kitaplar her ne kadar agik
Ogretim Ogrencileri i¢in yazilmig olsa da bazi iiniversitelerde ders kitab1 olarak
okutulmustur. Bu eser metinler {izerinden sarf ve nahiv konular1 igslenmektedir.
el-Kava ‘idii’I-mugsecci ‘a: Halil Ibrahim, Ali Bulut Yilmaz Ozdemir adl1 yazarlar
tarafindan hazirlanmistir. Marmara Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlar1 tarafindan
basitlmistir. 2023 yilinda 13. Baski olarak yaymlanmistir. Bu eser ii¢li nahiv, ikisi
sarf, ikisi istima, ikisi ta‘bir ve besi kiraat kitab1 seklinde basilmistir.

Arapea Hazirlik Sinifi Kitaplar Seti: Necmettin Erbakan Universitesi Yayinlari
tarafindan yedi kitap seklinde basilmstir.

el-Kitabii’l-Esasi: Said Muhammed Bedevi ve Fethi Ali Yunus adli yazarlar
tarafindan 1988 yilinda {i¢ kitap seklinde yazilmistir. Bu kitaplar ti¢ konu tizerinde
ilerlemektedir: Alfabeye giris, basit dil yapilar1 asamasi, irab, yapi ve irab. Bu
eserde nahiv, sarf ve bol okuma pargalarina yer verilmistir.

el- ‘Arabiyyetii li’l-Cdmi ‘at: Stileyman Kaplan tarafindan diger bir ismi Akademik
Arapca Seti Sarf ii¢, nahiv 4, kiraat 4, muhadese 4, imla-inga 2, istima 1 kitap
olmak tizere 18 kitap halinde yazilmis ve Mektep Yayinlari tarafindan basilmistir.
Mebddi’ii ‘[lmi’s-Sarf: Hiiseyin Avni Celik tarafindan yazilmistir. Bu eser bazi
tiniversitelerde sarf dersinde okutulmaktadir.

el-Vazih  fi’l-belagati’l- ‘Arabiyye: Muhammed Zerka Ferah tarafindan
hazirlanmistir. Tevzi‘u-Safahdt yaymnlari tarafindan 1996 yilinda birinci baskist
yapilmistir.

Durusii’l-Lugati’l- ‘Arabiyye: Fania Mabadi Abdurrahim tarafindan ele alinmistir.
Ravza Yayinlar1 bu eseri 50. Baski ve dort cilt seklinde 2021 yilinda yaymlamistir.
Her cildi belli bir seviyeye gore sarf, nahiv, miifredat ve lslup yonleri dikkate
alinarak hazirlanmistir.

en-Nahvii’t-Tatbiki: Halid Abdulaziz tarafindan yazilmistir. Arapga dilbigisinin
temel meselelerini kapsar ve uygulamalarla konular1 Ogrencilerin zihnine

yaklagtirir. Daru Lu’lue 2018 yilinda yaymlamstir.
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13. Mebddi'ii’l- ‘Arabiyye fi’s-Sarf ve 'n-Nahv: Rasid es-Sertlini tarafindan yazilmstir.
Hem sarf hem de nahiv konularini ele alinan bir eserdir. 1967 yunda el-Matbaatii’l
Katolikiyye tarafindan basilmistir.

14. Cami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye: Mustafa el-Galdyini tarafindan yazilmistir. Soz
konusu eser gramerin 6nemli kaynaklarindandir. Sarf ve nahiv ilminin yaninda
belagat konular1 da detayina kadar ele alinmistir. 1912 yilinda yazilmaya
baslanmistir. Hasimi Yayinlar1 tarafindan basilan bu eserde sarf ve nahvin
konularin tamami yer almistir.

15. Arap¢a Dil Bilgisi: Mustafa Meral Cortii tarafindan yazilmistir. ° Birinci kitap
nahiv, ikinci kitap sarf ve {igiincii kitap sarf-nahiv edatlar ve doérdiincii kitap ise
pratik Arapca seklinde Marmara Universitsi Ilahiyat Fakiiltesi tarafindan
yayinlanmugtir.

16. Silsiletii’l-Lisan: el-Lisanu’l-Umm isimli kurum tarafindan hazirlanmistir.
Arapgaya Giris 1-2, Baslangi¢ Seviyesi 1-2, Orta Seviye 1-2 ve lleri Seviye 1-2

seklinde 4 ayr1 seviye ve 8 ayr1 kitap olarak ele alinmistir.

Bunlarin disinda bazi llahiyat fakiiltelerinde hocalarin bireysel yazmig

olduklar1 eserler de okutulmustur.*

[lahiyat Fakiiltelerinde belagat ilmine gelince genelde belagat ilmi sarf, nahiv
vb. ilimlerin ¢ok gerisinde kalmistir. Zira Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin ilk Ilahiyat
Fakiiltesi niteligine sahip olan Dariilfinun Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’nin
programina bakildiginda Arap Dili ve Belagati dersinin oldugu goriilmektedir. Ancak
kag saat okutuldugu ve nasil islendigi ile ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamustir.®!
Dariilfiinun catis1 altinda olan Ilahiyat Fakiiltesinin tasfiyesinden 1982 yilina kadar
yapilan arastirmalarda farkli sdylentilerin oldugu tespit edilmistir. Belagat dersinin

okutulmadigin1 sadece Arapga dersinin okutuldugu sdyleyenler oldugu gibi belagat

2 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
69-73; Ahmet Bostanci, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapga Ogretiminde Kullamlan Ders Kitaplar1 ve
Diger Arag Gereglerin Tespit ve Analizi”, Sakarya Universitesi Ilahivat Fakiiltesi Dergisi 7/11
(Haziran 2005), 6-24.

30 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
73-74.

31 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize llahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
32.
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dersinin bir ders olarak varligin1 korudugunu sdyleyenler olmustur.>? 1983’ten 1988’e
kadar nahiv, sarf, metin ve miikdlemeye agirlik verilmistir. 1998 yilindan itibaren
hemen hemen tiim Ilahiyat fakiiltelerinde belagat dersleri segmeli ders olarak
okutulmustur. 2008 yilindan itibaren tekrar hazirlik siniflarin agilmasiyla programda
degisiklige gidilmis ve boylece Arap Dili ve Belagati dersi hazirlik smifinda
olabildigince yerini almistir.*® Ancak mezun olanlarin belagat seviyesinde énemli bir
ilerleme gozlemlenmemektedir. Bunun birgok nedeni vardir. Bunlardan bir kag1

sunlardir:

a. Genel olarak hasbilik yoktur. Egitimde hem 6gretici hem de talebe agisindan
goniilliiliik tizerine kurulmus bir bag yoktur.

b. Hocanin 6grenciyi, 6grencinin hocayi tercih etme hakki yoktur.

c. Arapca’da derinlesme yoktur.

d. Verilen egitim talebeye tahlil melekesini kazandirmamaktadir.

e. Ginliik yogun program yoktur. Ogrenciler ders saatlerinde okula gelip

gitmekle sorumludur. Okuldan sonra serbesttir.

2.3. Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde Arap Dili Egitimi ve Ogretimi

Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi, dini arastirmalarda, egitim-6gretimde kendini
ispat etmis ve din alaninda kendini yetistirmek isteyen kisilere egitimler sunan bir
kurumdur.’* Diyanet Isleri Bagskanligi Egitim Hizmetleri Genel Miidiirliigiine bagl
Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinin agilmasi ile ilgili baz1 amaglar hedeflenmistir. Bu
hedeflerin basinda Diyanet Isleri Baskanlig1 adi altinda istihdam edilen personelin
mesleki agidan daha etkin ve verimli olmasini saglamak, miifettislik veya miuftiiliik
gibi iist gorevlere hazirlanmasini saglamaktir. Bunun yaninda Islam dininin asil

kaynaklarindan dogrudan yararlanacak seviyeye getirmek ve dini konularda

32 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
40-42.

33 Sahin, Cumhuriyetin Kurulusundan Giiniimiize Ilahiyat Fakiiltelerinde Arap Dili Beldgati Ogretimi,
55-55.

3 Bilgidunyasicom (BD), “Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi” (Erisim  05.07.2024).
https://www.bilgidunyasi.com/merkezi/dini-yiiksek-ihtisas-merkezi-ne-is-yapar
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https://www.bilgidunyasi.com/merkezi/dini-yüksek-ihtisas-merkezi-ne-iş-yapar

toplumumuzun ihtiyaclarini yerine getirebilecek personel yetistirmek de hedeflenen

amaglarin basinda gelmektedir.

Diyanet Isleri Baskanligi biinyesinde ¢alisan personellerin etkin ve
verimliligini artirmak iizere donemin ilim ve devlet adamlar1 baz1 girisimlerde
bulunmuslardir. Ozellikle dénemin Diyanet isleri Baskan Yardimcisi Tayyar
Altikulag’1n 6zel cabasi sonug vermistir*. Biitiin bu girisimlerden sonra 20 Ocak 1976
yilinda Istanbul’un Fatih semtinde Haseki Sultan Kiilliyyesi hizmete a¢ilmistir. Tlk
yillarda egitim siiresi iki yil iken 1983 tarihinden itibaren 30 aya ¢ikarilmis ve 1988
yilinda programa 10 ay siireli Arapca hazirlik egitimi eklenmistir. 1989 yilinda Konya
Selguk Egitim Merkezi hizmet vermeye baglamistir. 2000°1i yillarda nitelikli personel
thtiyacini karsilamak i¢in bu kurumlarin sayisinda artirilmaya gidilmistir. 20 Subat
2000’de Erzurum, 30 Ekim 2000’de Trabzon, 07 Ekim 2002’de Kayseri ve 19 Ekim
2009 tarihinde Rize’de ihtisas merkezleri egitim vermeye baslamistir. 2011 yilindan
sonra bu egitim merkezleri Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerine doniistiiriilmiistiir.*’
Egitim Hizmetleri Genel Miidiirliigii tarafindan egitim programi 2016 yilinda yeniden
giincellenmis ve hazirlik egitimi 4 donem, ihtisas egitimi ise 7 donem olarak
planlanmistir. Dini Yiiksek Ihtisas Egitim Merkezlerinde uygulanan programlar alan
etkileyen degiskenler dikkate alinarak giincellenmektedir. Son giincellenme 2021
yilinda yapilmustir. Ik iki yil dérder dénem olup son yil ise {ic donemden
olusmaktadir. 3 donem hazirlik, 8 donem ihtisas olmak {izere toplam 11 dénem olacak

sekilde giincellenmistir.>®

Dini Yiiksek Ihtisas merkezlerinde okumak icin farkli dénemlerde farkl sartlar
getirilmigtir. 1976-2007 yillar1 arasinda dort yillik dini yliksekdgrenim mezunu
personel arasinda baskanlik¢a kurulan smmav komisyonu tarafindan sozlii sinavla
secimi yapilmaktaydi. 2008 yilindan itibaren ise yazili ve sozlii seklinde iki asamali

bir sinav uygulanmaya baslanmistir. S6zIlii sinav bagkanlik merkezinde olusturulan

3 Yakup Eksi, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinin Egitim Siireglerinin Ogrenci Goriislerine Gire
Degerlendirilmesi, (Istanbul: Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, Felsefe ve Din Bilimleri
Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 22.

36 Adil Bor, Diinii ve Bugiiniiyle Haseki Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi (istanbul: Haseki Mezunlari ve
Mensuplari, 2020), 27.

37 Dini Yiiksek Ihtisas Merkezleri (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayin Matbaacilik, 2020), 10-14.

38 Dini Yiiksek Ihtisas Merkezleri, 16.

13



komisyon tarafindan yapilmakta ve bu sinavda 70 ve iizeri puan alan adaylar bagarili

kabul edilmektedir.?®

Bu egitim merkezleri {ic béliimden olusmaktadir. Birincisi Arapga 0gretim
programu, ikincisi Temel islam Bilimleri Egitim Programlari, iigiinciisii ise Vaaz ve

Irsat Hizmetleri Bilgi ve Beceri Gelistirme Programlaridir.

Hazirlik boliimiinde, Kur’an-1 Kerim ve Meali, Sarf, Nahiv, Belagat,
Muhadese, Dini ve Edebi Metinler dersleri okutulmaktadir. Donemler icinde yapilan
sinavlarin yaninda hazirlik dénemlerinin bitiminde s6zli bir sinav yapilarak basarili

olanlar ihtisas béliimiine gegmektedirler.*

Ihtisas boliimiinde ise; Tefsir, Tefsir Usulii, Hadis ve Hadis Usulii, Giincel
Tefsir Problemleri, Giincel Hadis Problemleri, Fikih Fikih Usulii, Ahval-i Sahsiye,
Feraiz, Fetva Usulii, Glincel Fikih Problemleri, Elestirel Diistince ve Mantik, Akaid,
Tasavvuf, Yasayan Diinya Dinleri, Islam Mezhepleri Tarihi, Islam Diisiince Tarihi*!
dersleri islenmektedir. Her donem sonunda bir sinav uygulanmaktadir. Basarili
olamayanlar eski gorev yerlerine gonderilmektedir. Basar1 olanlar Ankara’da Diyanet
Isleri Bagkanhiginda yapilacak sozlii smnavdan sonra vaiz olarak atamalar

yapilmaktadir.

Sarf ilmi alaninda Dini Yiiksek Ihtisas Merkezinde asagidaki eserler

okutulmaktadir:*?

el-Emsile®

a.

b. Bina*

c. el-Maksiid *

d. et-Tatbikii’s-Sarfi: Abduh er-Racih (1937-2010)

3 Dini Yiiksek Ihtisas Merkezleri, 20-22.

40 Eksi, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinin Egitim Siireclerinin Ogrenci Goriislerine Gore
Degerlendirilmesi, 14.

Eksi, Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinin Egitim Siireclerinin Ogrenci Goriislerine Gére
Degerlendirilmesi, 14.

42 Diyanet Isleri Baskanlig1 (DIB), “Ihtisas Egitim Programi” (Erisim 24 Nisan 2024).

43 Yazari hakkinda kesin bir bilgiye ulasilmamstir.

# Yazar1 hakkinda kesin bir bilgiye ulagilmamstir.

45 Yazar1 hakkinda kesin bir bilgiye ulagilmamustir.

41
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e. el-‘Izzi fi't-tasrif: Ebi’l-Meali Izziiddin Abdiilvehhab ez-Zencani el-
Hazreci (6.660/1262)

Dini Yiiksek Ihtisas Merkezinde nahiv ilmi alaninda ise asagidaki eserler

okutulmaktadir: 6

a. ‘Avamilii’l-Birgivi: Muhammed b. Ali b. Iskender Muhyiddin (6.981/1573)
b. Izhdrii’l-esrdr: Muhammed b. Ali b. Iskender Muhyiddin (6.981/1573)
c. Serhii Katri'n-neda ve belli’s-sadda: Ebi Muhammed Cemaluddin

‘Abdullah b. Yasuf ibn Hisam (6.761-1360)
Belagat alaninda okutulan eserler ise sunlardir:*’
el-Beldgatii’l-vaziha: Ali el-Carimi ile Mustafa Emin

Bunlarin yaninda Arap¢a metin okumalar1 dersleri, sozlii anlatim dersleri,
yazili anlatim dersleri, ¢eviri dersleri, tefsir metinleri, hadis metinleri, fikih metinleri

dersleri Arapga olarak okutulmaktadir.

Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde mezun olan kursiyerlerin Arapga bilgi
seviyelerine deginilmesinde yararli olacag1 kanaatindeyiz. Oncelikle bu kurumlara
ancak belli bir Arapca seviyesi olanlar kayit yapmaktadirlar. Ayrica onlara da ¢ok
yogun bir egitim programi mevcuttur. Dolayisiyla kursiyerlerin biiyiik bir boliimiiniin
belli bir seviyeye gelmeleri kaginilmazdir. Mezun olduklarinda herekesiz Arapga bir

metni kolaylikla okuyabilecek ve anlayabilecek seviyeye gelmektedirler.

Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde ilk yillarda belagat dersinin okutulup
okutulmadigina bakildiginda sunlar sdylenilebilir: Bu kurumun kurulusunda ikinci
donemde dersin okutulacagi sdylenmis olsa da okutulduguna dair kesin bir bilgiye
ulasilamamustir.*® Ancak 1978 yilindan itibaren alet ilimlerine agik bir sekilde belagat
dersi eklenmistir. 1978 yilindan 1999 yilina kadar ilk {i¢ ayda agirlik olarak gramer ve
hadis derslerine agirlik verilmistir. Ikinci ii¢ ayda yine agirlik hadis dersine verilmis

ve bu donemde alet ilimlerine belagat dersi eklenmistir. Haftalik 10 saat olarak el-

4 DIB, “Ihtisas Egitim Programi”.
47 DIB, “Ihtisas Egitim Programi”.
8 Bor, Diinii ve Bugiiniiyle Haseki Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi, 55-56.
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Belagatii’l-vaziha adl eser takip edilmistir.*® 2007 yilindaki programa bakildiginda ise
belagat dersine yer verilmedigi goriilmiistiir. 2007 yilindan itibaren hazirlik donemi,
her biri on bir hafta olacak sekilde ii¢ donem olarak planlanmistir. Belagat dersi ikinci

ve iiciincii dénemde okutulmustur.>®

2.3.Medreselerde Arap Dili Egitimi ve Ogretimi
Medrese kelimesi sozlikte “okumak, anlamak, bir metni 6grenmek ve

2

ezberlemek icin tekrarlamak™ anlaminda olup ders kokiinden gelen bir mekan

ismidir.’! Kavram olarak ise Islam tarihinde egitim ve 6gretim kurumlarinin genel
adidir.>

Medrese ismi kullanilmasa da Islam’in ilk dénemlerinde egitim ve &gretim
Mekke’de cogunlukla evlerde, Medine’de ise, evlerle birlikte Mescid-i Nebevi ve
Mecid-i Nebeviye’ye bitisik Suffe denen yerde yapilmistir.>> Daha sonra gesitli
nedenlerden dolayr camilerden ayri mekteplerde ve hiicrelerde ders verilmeye
baslanmistir.>* Bu medreselerin asil onemli tarafi, sadece egitim amaclh olarak
kurulmalaridir. Zira medreselerden 6nce camilerin asil gorevi ibadetleri yerine getirme
mekanlar1 olmasidir. Bununla beraber camii ve medrese birbirinden tamamen kopma
asamasina gelmemistir.>> Miistakil olarak medreselerin kurulmasi yaklasik olarak
h.250 yilina tekabiil ettigi bilinmektedir.’® Emeviler déneminde camiden miistakil
yapilara mektep denirdi. Abbasiler déneminde bunlar, Beytu’l-Hikme, Daru’l-ilim
seklinde isimlendirilerek kurumsal bir hale doniismiistiir. Karahanlilar, Selguklular ve

Osmanlilar doneminde bu kurumlara medrese adi verilmistir. Medreseler Selguklularla

* Bor, Diinii ve Bugiiniiyle Haseki Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi, 57-58.

50 Bor, Diinii ve Bugiiniiyle Haseki Dini Yiiksek Ihtisas Merkezi, 63.

1 Nebi Bozkurt, “Medrese”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yaym
Matbaacilik, 2003), 28/323.

32 Vikipedi “Medrese” (Erisim 10 Nisan.2024).

33 Mehmet Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, Uluslararast Siirt Sempozyumu
(Izmir: Birlesik Matbaacilik, 19-21 Eyliil 2007), 669.

4 Ersoy Tasdemirci, “Medreselerin Dogus Kaynaklar1 ve Ik Zamanlar”, Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Dergisi 2 (1988), 269-270; Mehmet Taha Baran, “Din Egitiminde Sark
Medreselerinin Diinii Bugiinii ve Yarin1”, Yecder IIl. Ulusal Din Gorevlileri Sempozyum Tebligleri,
(istanbul: Pelikan Basim, 13 May1s 2013), 260-261.

5 Hiiseyin Kasim Koca, “Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi”, Gok Medrese
Ilahiyat Arastirmalart 5, ed. Ebubekir Siddik Yiicel- Hac1 Mustafa Kiris (Ankara: Songag
Akademi Yayinlari, 2020), 87-88.

% Halil Cigek, “Yakin Dénemde Cizre Medreseleri”, Hz Nuh tan Giiniimiize Cizre Sempozyumu; ed.
Metin Tuncel vd. (istanbul: Emin Matbaa, 1999), 126; Nizamettin Yakisik, “ilim ve irfan Asiyam
Medreseler”, Medrese Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler Uluslararasi Sempozyum,
(Mus: M.S.U. Yayinlari, 2013), 1/503.
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birlikte zirve noktaya ulasmis ve Nizamiye Medreseleri ismiyle her tarafa nam
salmigtir. Ancak sunu sdylemek gerekir ki medrese ismi ile ilk egitim kurumlarini
acanlar ile ilgili ihtilaf s6z konusudur. Genel kanaat Selguklu veziri Nizamiilmiilk
(6.485/1092) oldugu yoniinde olsa da bu durum kesinlik kazanmamustir. Cilinkii ondan
once Horasan, Maverailinnehir ve Merv gibi yorelerde hicri tiglincii asir ile besinci asir
arasinda otuza yakin medresenin kuruldugu sdylenmektedir.’” Osmanlilar déneminde
medreseler uzun bir siire canliligini ve etkinligini devam ettirmis olsa da son 200 yilda
farkli nedenlerden dolay1 gerileme siirecine girmistir. Cumhuriyetin kurulmasiyla da
resmi bir sekilde bu kurumlar tasfiye edilmistir.>®

Cumhuriyetin ilaniyla birlikte hazirlanan Tevhidi Tedrisat yasasi, 3 Mart
1924°te Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi tarafindan kabul edilmis, 6 Mart 1924°te Resmi
Gazetede yayinlanarak yiirlirliige girmistir. Bu yasanin maddeleri uyarinca biitiin
medrese ve mektepler Milli Egitim Bakanligi’na baglanmistir. Bununla beraber
[lahiyat Fakiiltesi ve iImam-Hatip liseleri agmanin 6nii agilmis oldu. Zira medreselerin
kapatilip egitim kurumlarinin tek cati altinda toplanmayi gerektiren kanunun
devaminda su ciimleler onemlidir: “Maarif Vekaleti, yiiksek diniyat miitehassislari
yetistirmek iizere Daru’l-Funun’da bir ilahiyat Fakiiltesi tesis ve imamet ve hitabet
gibi hidemat-1 diniyyenin ifas1 vazifesi ile miikellef memurlarin yetismesi i¢in ayri
mektepler kiisat edecektir.”’

Medreseler yasaklanmis olmasina ragmen Dogu ve Giineydogu Anadolu
Bolgesinde varliklarini siirdiirmelerinin sebebinin devlet ile herhangi bir organik
baglarmin olmamasi ve ydredeki halk ile biitiinlesmis olmasi oldugu ifade edilmistir.%°
Kanaatimizce halkin dinine bagli olmalari, ilme deger vermeleri ve medreselerin

toplumdaki mevcudiyetinin koklii olmasi sebeplerin basinda gelmektedir.

1950°’1i yillarda Demokrat Partinin iktidari ele almasiyla medreselerde bir

canlanma ve rahatlama meydana gelmistir. Cumhuriyet sonrast 6nemli donim

57 Sevket Topal, “Osmanli’dan Cumhuriyet’e Gegis Dénemi Sonrast Kurulan imam Hatip Liseleri
Medreselerin Devami Sayilabilir mi?”, 100. Yilinda Imam Hatip Liseleri Uluslararasi Sempozyumu,
(istanbul: Ensar Nesriyat, 2015),749; Kasim Koca, “Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese
Egitimi”, 89.

58 Musa Bagci, “Medrese Egitiminde Hadis Birikimi”, Sarkiyat Ilmi Arastirmlar Dergisi 1 (Nisan 2009),
45.

% Kasim Koca, “Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi”, 94.

60 Kasim Koca, “Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi”, 94.
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noktalardan biri de 1980’li yillar ve sonrasidir. Bu yillarda medreselerin birgogu
kapanmisg, ayakta kalanlar da ¢ok kisith sartlarda varliklarini devam ettirmislerdir.
2002 yilindan itibaren medreselerde hi¢ olmadigi kadar bir rahatlama meydana gelmis
ve bu kurumlarin agilmasindan derslerin verilmesine kadar 6zgiir bir alan agilmistir.%!
Giiniimiizde baz1 medreseler, Diyanet Isleri Baskanligi’na bagl yatili Kur’an Kursu
olarak egitim faaliyetlerine devam etmekte, bazisi da maddi imkanlar ile kendi
medreselerine 6zgii vakiflar kurarak ve farkli adlarla Kur’an Kursu yasatma dernekleri
olusturarak ayakta kalmaya devam etmektedir.®®> Ayn1 sekilde medreseden mezun olan
seydalarm veya mollalarin Diyanet Isleri Baskanliginca istihdam edilmesi; medreseler
hakkinda sempozyumlar icra edilmesi de bu kurumlara verilen Onemin bir
gostergesidir.®> Bu medreselerde resmi bir egitim séz konusu olmadigi gibi her
medrese miistakil olarak dini faaliyetlerine devam etmekte, genelde ayni kitaplar
okutulmakta ve ayn1 yontem izlenmektedir. Nahiv, sarf ve belagat gibi alet ilimlerine

agirlik verilmektedir.®

Medreselerde yukarida zikri gecen alet ilimlerinin disinda mantik, vaz®, istiare,
miinazara, akaid, kelam tefsir ve usulii, hadis ve usulii, fikih ve usulii gibi bir¢ok ilim
okutulmaktadir. Genellikle medreselerde once sarf ile ilgili eserler, sonra nahiv ile
ilgili eserler ve daha sonra mantik ve belagat eserleri 6gretilmektedir. Genelde ayni
kitaplar okutulmakla birlikte medreseler miistakil oldugu i¢in medreseden medreseye
bazen sira kitaplarinda farklilik olusmaktadir. Dogu ve Giineydogu Anadolu

bolgesinde yer alan medreselerde okutulan eserler asagida yer verildigi gibidir:

1. Sarfile ilgili eserler
a. el-Emsile%

b. Bina®

61 Kasim Koca, “Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi”, 95.

62 Ahmet Yildiz, “Tiirkiye’de Geleneksel Medrese Siireci ve Sark Medreseleri”, Gegmisten Gelecege
Islam Medeniyetinde Bilgi Biitinliigii Sempozyumu, ed. Mehmet Bulut vd. (fstanbul: Istanbul
Sabahattin Zaim Universitesi Yayinlar1, 2018), 19.

63 Davut Isikdogan, “Giineydogu Medreselerinde Egitim-Ogretim Faaliyetleri: Mardin Ornegi”, Ankara

Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 53/2 (Agustos 2012), 46.

Abdurrahman Kardas, Medrese Ogrencilerinin Egitimsel Tercihlerine Iliskin Bir Arastirma

(Gaziantep: Kahramanmaras Siitgii Imam Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans

Tezi 2015), 56-60.

65 Yazar1 hakkinda kesin bir bilgiye ulagilmamistir.

66 Yazar1 hakkinda kesin bir bilgiye ulagilmamstir.

64
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C.

d.

el-Izzi
Serhii Tasrifi’z-Zencani (Sa ‘dini): Sa‘duddin Mes“id b. ‘Umer et-
Teftazani (6.792/1390)

2. Nabhiv ile ilgili eserler

a.

‘Avamilii’l-Ciircani: EbQ Bekr Abdulkahir b. Abdurrahman el-Ciircani
(6.471/1078-79)

‘Avamilii’I-Birgivi: Muhammed b. Ali b. Iskender Muhyiddin
(6.981/1573)

Zuriif: Mela Ynis-i Helketi (el-Erkating)®’

Terkib: Mela Yunis-i Helketi (el-Erkatini)
Mukaddimetii’l-Acurriimiyye: Muhammed b. Muhammed b. Davud
es-Sanhaci (6.723/1323)

Sa ‘dullah es-sagir: Muhammed b. Sa‘d b. Muhammed b. Muhammed
b. Muhammed el-Berde’1 (6.793/1390)

Serhii Katri’n-nedd ve belli’s-sada: Eba Muhammed Cemaluddin
‘Abdullah b. Yasuf ibn Hisam (6.761-1360)

Serhii’l-Mugni fi 'n-Nahvi: Bedruddin Muhammed b. Abdurrahim el-
Meylani (6.811-1408)

Hallu’l-Me ‘akaidi’l-Kavd 1d: Semsuddin Ahmed b. Muhammed ez-Zili
es- Sivasi (6.1006-1601)

Sa’dullah-i Kebir: Muhammed b. Sa‘d b. Muhammed b. Muhammed
b. Muhammed el-Berde’1

Serhii Elfiyeti Ibn Malik (el-Behcetii’lI-merdiyye): Celaluddin
‘Abdurrahman b. Eb1 Bekr es-Suyti (6.911-1505)

el-Feva’idii’z-Ziyd iyve (Molla Cami): ‘Abdurrahman b. Ahmed el-
Cami (6.898/1492)

Hdsiye ‘ala serhi’l-Cami li’l-Kdfiye: Radiyyuddin ‘Abdulgafir el-Lari
(6.912/1506)

3. Mantik ile ilgili eserler

a.

b.

Hagiyetii Kavl-i Ahmed: Ahmed b. Muhammed b. Hidir (6.785/1383)
Mugni’t-Tullab: Mahmud Hasen el- Magnisavi (6.1222/1807)

7 Hayat1 ve oliimii hakkinda yeterli bir bilgiye ulagilmamustr.
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Husam Kdati: Husamuddin Hasen el- Kati (6.760/1359)
d. el-Fevad'idii’l-Fendriyye: Semseddin Muhammed b. Hamza el-Fenari
(6.834/1431)
e. Tahririi’l-kava ‘idi’l-mantikryye  fi  Serhi  Risaleti’s-Semsiye: Ebl
Abdillah Muhammed b. Muhammed er-Razi et-Tahtani (6.766/1365)
4. Belagat ile ilgili eserler
a. Mubhtasarii’l-Medni: Sa‘duddin  Mes‘Gd b. ‘Omer et-Teftazani
(6.792/1390)
b. Metnii’l-Isti’dra: Seyda Seyh Fahruddin (6.1392/1972)
Sutiir: Molla Abdulhakim ed-Dirsevi
d. Telhisii’l-Miftdh: Muhammed b. Abdurrahman b. Omer b. Ahmed el-
Kazvini (6.739/1338)
S. Kelam ile ilgili eserler
a. Serhii’l-‘Akdid: Sa‘duddin Mes“tid b. Omer et-Teftazani
b. Nehcii’l-Endm: Molla Halil el-Is‘irdi (6.1259/1843)
6. Fars Edebiyatt ile ilgili
a. Golistan: Sa‘di-yi Sirazi Miserrefuddin Ebt ‘Abdillah (6.691/1292)
7. Usul-1 Fikh ile ilgili eserler
a. el-Bedrii’t-Tali’ Serhu Cem‘i’l-Cevami‘ 1i’s-Subki: Celaluddin
Muhammed b. Ahmed el-Mabhalli (6.864/145)
b. el-Veciz fi Usili’l-Fikh: Abdulkerim Zeydan (6.1435-2014)
8. Fikhile ilgili
a. Ravzatii’'t-Talibin: Ebl Zekeriyya Muhyiddin Yahya b. Seraf en-
Nevevi (6.676/1277)
9. Siyer ile ilgili eserler
a. Naru’l-Yakin fi Sirati Seyyidi’l-Miirselin: Muhammed b. ‘Afifi el-
Hudari Bek (6.1345/1925)
b. Muhammed Rasiilullah: Muhammed Rida (6.1369/1950)
10. Munézara ile ilgili eserler
a. er-Risaletii’l-velediyye: Sagaklizide Muhammed b. Ebi Bekr el-
Mar‘asi (6.1145/1732)
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Yiiz yillardir medreselerin tiim zorluklara ragmen ayakta kalmalarinin 6nemli
bir nedeni takip ettigi egitim ve &gretim yontemleridir. Uygulanan ydntemlerden

bazilar1 asagida anlatilmaktadir:
a. Takrir Yontemi

Hoca talebenin duyabilecegi sekilde konuyu anlatir. Hocanin Ogrenciye

bildiklerini aktarmasidir.%®
b. Soru-Cevap

Dersin daha islenir ve anlasilir hale gelmesi i¢in yeri geldiginde hocanin
talebeye, yeri geldiginde talebenin anlamadig yeri hocaya soru sormasidir. Dolayisyla
talebe konuyu anlamak i¢in soru sormaktan ¢ekinmez ve anlasilmayan meseleden

baska bir meseleye gegilmezdi.*
c. Kavrama ve Kavratma

Medresenin en Onemli denilebilecek yontemi hocanin 6grenciye konuyu
kavratma ve anlasilir kilma gayretidir. Dolayisiyla 6grenci dersteyken o meseleyi

kavrar hale gelirdi.”
d. Ezber

Medrese denilince akla gelebilecek ilk seylerden biri metin ezberlemedir.

[lminin bel kemigini olusturmaktaydi. !
e. Miitalaa

Dersin daha verimli olmast i¢in miitalaa kagmilmaz bir yéntemdir. Ogrencinin
genellikle yatsidan sonra ertesi glin okuyacagi derse hazirlik yaparak hocanin

huzuruna ¢ikmasidir.”?

% Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-100.
% Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-101.
70 Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-101.
7! Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-102.
72 Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-102.
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f.

Yakin mekén yontemi

Ogrenci hocasindan ders alirken en az bir metre kadar yakiminda oturma

mesafesi olurdu. Bu da aralarindaki sevgi ve saygiyi, derse odaklanmayi pekistirirdi.”?

Medreselerde egitimin verimli olmasindaki sebeplerin basinda kanaatimizce

hi¢bir kurumda olmayan ve dogal bir sekilde olusan ve siiregelen hiyerarsik yapisi

gelmektedir. Hiyerarsik yapisi asagina gosterildigi gibidir.

a.

C.

€.

Seyda: medreselerde sozii kiymetli olan ve en iist mercide yer alan kisiye
seyda denir. Seyda hem talebeye ders vermekle hem de iase ve ibatesini
saglamakla ilgilenir. Seyda talebeler i¢in ayn1 zamanda ahlak agisindan bir
ornektir.”*

Seydayé Mezin: Bir yerde birden fazla seyda s6z konusu olunca orada en
yetkili kimseye bu isim kullanilmaktadir.”

Miiderris: Ogrencilerin sayisinin fazla oldugu yerde seydadan sonra
sadece ders vermekle gorevli olan ve maasinin seyda tarafindan hayir
sahibi kimselerden temin edildigi kisiye miiderris denmektedir.”®

Mir: Medrese miri, talib denen 6grencilerden birisi olur. Medresenin en
yetkili hocas1 tarafindan, medresenin biitiin islerini idare etmekle
gorevlendirilendir.”’

Tahb: Molla Cami’'nin “el- Fevad’idii 'z-Ziya'iyye (Molla Cami)” adlh
eserini ondan sonraki eserleri okuyan medrese Ogrencilerine denir. Bir
yandan ders almaya devam ederken diger yandan isterse 0grencilere ders
de verirler ya da miizakere ederler. Ayrica talib diger 6grencilerin
yapmakla miikellef oldugu bazi islerden muaftir.”

Faki: Medreselerde “el- Feva'idii’z-Ziyd iyye (Molla Cami)” adli esere

yetismeyen dgrencilere faki denmekdir.”

73 Kasim Koca, Medreseler ve Cumhuriyet Dénemi Medrese Egitimi, 85-102.
74 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 673.
75 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 673.
76 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 673.
77 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 674.
8 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 674.
7 M.Edip Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 674.
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g. Suhte: Bu kavram bazi yerlerde 6zellikle ¢ocuklar veya medreseye yeni

baslayanlar i¢in kullanilmaktadir.®°

Biitiin bu verilere bakildiginda ger¢ek manada Arap dili ile ilgili egitim ve
O0gretimin medreselerde verildigi tespit edilmistir. Daha sonra sirasiyla en fazla ve

etkili olarak Arap Dili 6gretiminde Dini Yiiksek Ihtisas Merkezleri, lahiyat fakiilteleri

ve Imam-Hatip liseleri gelmektedir.

80 Cagmar, “Siirt ve Cevresindeki Medreselerde Egitim”, 674; Baran, “Din Egitiminde Sark
Medreselerinin Diinii Bugiinii ve Yarini”, 269-271; Mehmet Yalar, “Sark Medreselerine Analitik ve

Elestirel Bir Bakis”, Medrese ilahiyat kavsaginda Islami ilimler Uluslararasi Sempozum ed. Ismail
Narin (Bingdl: Bingél Universitesi Yayinlar1 2013), 1/87-88.
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BIiRINCIi BOLUM

TURKIYE’DE BELAGAT ILMININ OGRETILMESi MAKSADIYLA

YAZILMIS ESERLERIN GENEL TANITIMI

Tiirkiye’de Cumbhuriyetin kurulmasi ile birlikte resmi olarak Arap dilinin
egitimi ve 0gretimi belli bir siire ortadan kaldirilmistir. Gayriresmi olarak ise Dogu ve
Gilineydogu Anadolu bdlgeleri haric hemen hemen higcbir bolgede Arapga egitimi
verilememistir. Bu iki bolgede Arap dilinin egitimi ve 6gretimi medreseler yolu ile
devam etmistir. Medreselerde gramere agirlik verilmistir. Medreselerde kesintisiz bir
sekilde sarf, nahiv, belagat vb. ilimler 6gretilmistir. Biitiin ilimler i¢in ders kitab1
olarak Cumhuriyetten dnce yazilmis kitaplar okutulmustur. Ancak zamanla Ilahiyat
fakiiltelerinin agilmasi ve medrese disindaki bazi ¢evrelerin Arap diline ilgi duymalari
ile birlikte yukarida zikredilen ilimlerle ilgili yeni eserler yazilmistir. Bunlardan
belagat ilmi ile ilgili eserler daha geg ve az yazilmistir.®! Muhtemelen bunda belagatin
nahiv ve sarf ilmine gore daha zor olmasi ve Arapg¢a climlelerinin ilk anlamindan

ziyade ikinci sirada olan anlamlart ile ilgili olmasi etkili olmusgtur.

Tespitlerimize gore, cumhuriyetten sonra belagat ilmi ile ilgili asagidaki eserler

yazilmistir:

1. Beldgat (Medni-Beydn-Bedi‘): Hikmet Akdemir (1999)

2. Beldgat Beydn Me’ani Bedi* Ilimleri Arap Edebiydti: Nusrettin Bollelli (2000)
3. Anlatimli Belagat: Tacettin Uzun vd. (2008)

4. Hulasatii’l- Beldga: Cilineyt Eren-Vecih Uzunoglu (2012)

5. Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat: M. Sadi Cogenli (2012)

6. Beldgat (Medni-Beyan-Bedi ). Ali Bulut (2013)

7. Alistirmalarla Beldagat: Mehmet Edip Cagmar (2013)

8. Yabancilar I¢in Arap Dili Belagati: Teysir ez-Ziyadat-Yasar Acat (2013)

9. Kur’an Isiginda Belagat Dersleri: Fatma Serap Karamollaoglu (2013)

81 Ahmet Altun, Tiirklere Arap¢a Kelime ve Gramer 0g“retin?. Yontem ve Teknikleri Sorunlar ve
Coziimleri Onerileri, 152. Abdurrahman Kardas, Medrese Ogrencilerinin Egitimsel Tercihlerine
liskin Bir Arastirma, 56.
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10. Beldgat-i Miiyessera (Medni-Beydn-Bedi*): Ali Bulut®? (2015)

11. Anlatimli Kur’dn Belagati: Siileyman Giir (2017)

12. Arap¢a Belagat: Fatih Akbas (2017)

13. Takribii’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye: Abdulhalim Abdullah (2017)

14. el-Muktezab fi’l-Beldgatil- ‘Arabiyye: Mustafa Kirkiz-Usame Thtiyar (2019)

15. Ilahiyat Fakiiltelesi Ogrencilerine Yonelik Arapca Beldgati: Sehil Dersevi-
Muhammed Rasid Dersevi (2020)

Tiirkiye’de yazilmis belagat ile ilgili kitaplarin ele alinacagi bu boliimde detaya
girmeden onlarin genel bir tanitimi1 yapilacaktir. Bu eserlerin bagka baskilar1 da varsa
miimkiin oldugu kadar s6z konusu baskilar dikkate alinarak tanitilacaktir. Eserlerin

tanitim siralamasinda baski tarihleri dikkate alinacaktir.

1.1. Belagat (Meani-Beyan-Bedi‘): Hikmet Akdemir??
Ulkemizde ders kitabr olarak telif edilen belagat kitaplarindan biri Hikmet
Akdemir’in Belagat (Medni-Beyan-Bedi ‘) adli eseridir. Bu ¢alismanin telif sebebini

miiellif, eserin 6n sozilinde sdyle agiklamistir:

“1994 senesinin Ekim aymda Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesine
yardimc1 dogent unvaniyla Tefsir Anabilim Dali 6gretim iiyesi olarak atandim.
Girdigim lisans derslerinde tefsir metinlerini okuyup izah ederken 6grencilerimizin
belagat konularinda ¢ok yetersiz olduklarmi gérdiim. Ogrencilerimizden bu konulara
dair Tiirk¢e dokiiman veya ders notu talebi gelince, bu konuda bir eser var mi, diye
kiigiik bir aragtirma yaptim. Istedigim vasiflara sahip bir eserin mevcut olmadigim

goriince kendim telif etmeye karar verdim. Daha genis kitlelere hitap etsin ve

82 Bu ¢alismanin Ali Bulut’un Beldgat (Medni-Beydn-Bedi’’) adl eserinden pek bir farki olmadig igin,
islenen konularin ve bunlarin tertibi hususunda aralarinda benzerlik olmasindan hareketle ele
alinmayacaktir.

831959 Yilinda Ardahan’da dogdu. 1981 yilinda Erzurum Atatiirk Universitesi Islami limler
Fakiiltesinden mezun oldu. 10 Temmuz 1985 tarihinde Adiyaman-Besni Imam-Hatip Lisesi Meslek
Dersleri Ogretmenligine tayin edildi. 7 Ekim 1994 tarihinde Harran Universitesi [lahiyat
Fakiiltesine, yardime1 dogent unvaniyla “Tefsir Ana bilim Dali Ogretim Uyesi” olarak atand1. 2009
yilinin 26 Kasiminda ayni goreve profesér olarak atandi. Halen Harran Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesindeki bu gorevine devam etmektedir. Evli ve iki ¢ocuk babasidir. Yasamoykusu.com (YO),
“Hikmet Akdemir” (Erigim 7 Kasim 2023). https://yasamoykusu.com/biyografi/hikmetakdemir.
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kullanimi1 daha pratik olsun diisiincesiyle ansiklopedi tarzinda hazirladigim eser, 1999

yilinda Beldgat Terimleri Ansiklopedisi adiyla yayimlandz.”%*

Eserin iki baskis1 vardir. Birinci baskis1t 1999 yilinda Nil Yayinlar tarafindan
429 sayfalik bir kitap olarak basilmistir. Yukarida ifade edildigi gibi ilk ismi Beldgat
Terimleri Ansiklopedisi seklindedir. Tezimizde son baskisi olan ikinci baskisi esas
alinacaktir. Ikinci baskisiin ismi Beldgat (Medni-Beydin-Bedi‘) iken sayfa sayisi
366 dir. Ikinci baskist Agustos 2021°de Istanbul Semerkant Yaymevi tarafindan

basilmuistir.

Miiellif, ikinci baski ile birinci baski arasindaki farklarla ilgili olarak asagidaki

maddeleri ifade etmistir:

1. Eserin birinci baskist ansiklopedik bir tarzda yazilmisken, ikinci baskisinda bu
tarz terkedilmis ve klasik beldgat eserlerinin konulari ele alma bigimi esas
alinmistir.

2. Birinci baskisindaki ayetlerin ve diger Arapca metinler harekeli olarak
verilmemisken ikinci baskisinda ayetler ve Arapca metinler harekeli olarak
verilmistir.

3. Birinci baskida gegen siirlerin terclimesi toplu ve nesir seklindeyken ikinci
baskisinda siirlerin terclimesi siir tarzinda verilmistir.

4. Ilk baskida gecen tiim Arapga siirler klasik ve ¢agdas kaynaklarda bir daha
taranmis ve tashih edilmistir.

5. Az da olsa farkli konular ve misallerle ikinci baskis1 zenginlesmistir.%

Eser, baz1 liniversitelerde ders kitab1 olarak okutulmaktadir. Eser detayli bir
sekilde incelendiginde gercekten de ogrencileri stkmayan ve detaylarda bogmayan bir
eser oldugu anlasilmaktadir. S6z konusu c¢aligmanin yararlandigr kaynaklara
bakildiginda modern olsun klasik olsun belagattan hadis kaynaklarina, tefsir

kaynaklar1 ve usullerinden Tiirk edebiyati kaynaklarina kadar bir¢ok farkli calismadan

8 Hikmet Akdemir, Beldgat : Meani-Beyan-Bedi”’. (Istanbul : Nizamiye Akademi, 2016), 13.
85 Akdemir, Beldgat, 14.
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yararlandig1 goriilmiistiir. Miiellif toplamda 69 kaynaktan yararlanmistir. Bazi 6nemli

kaynaklar sunlardir:

1. el-Beldgatii’l-vaziha: Ali el-Carimi ile Mustafa Emin

2. Cevahirii’l-Beldga fi’l-Medni ve’l-Bedi . Ahmed el-Hasimi

3. ‘Ulimii’l-Belaga el-Beyan ve’l-Medni ve ’l-Bedi : Ahmed Mustafa Meragi
4. Delailii’l-I ‘cdz: Abdulkahir Ciircani

5. Esrarii’l-Beldga: Abdulkahir Clircani

6. el-Miisned: Ahmed b. Hanbel

7. Belagat-1 Osmaniyye: Ahmed Cevdet Pasa

8. el-Beyan ve’t-Tebyin: Ebli Osman Amr b. Bahr el-Cahiz

9. Miftahu’l- ‘Ulim: EbG Yakub Sekkaki

10. Nihdyetii’l-I ‘cdz fi Dirdyeti’l-I ‘cdz: Fahreddin er-Razi

11. el-Izah fi “Uliimi’I-Beldga: Hatib Muhammed b. Abdurrahman Kazvini
12. Esdsii’l-Beldga: Mahmud b. Omer ez-Zemahseri

13. el-Beldga ve’l-Fesdha Lugaten ve Istildhen: Muhammed Cabir Feyyaz
14. el-Cami ‘u’s-Sahih: Muhammed b. Ismail Buhari

15. el-Mutavvel ‘ale’t-Telhis,/Muhtasaru’l-Meani: Sa‘deddin Teftazani
16. Mebdhis fi ‘Uliimi’l-Kur an: Siibhi Salih

Eser bir 6n s6z ve giris ile baslamistir. Girig’te; fesahat ve belagat konular
islenmis, belagat ilminin Kur’an tefsirindeki 6neminden bahsedilmistir. Daha sonra ii¢
ana boliim olan meéni ilmi, beyan ilmi ve bedi‘ ilminden bahsedilmistir. Kaynakca

kismui ile de son bulmustur.

Birinci bolim olan meéni ilmi, giris boliimii ile baslamistir. Haber, insa,
miisnediin ileyh, miisned, fiilin miitealliklerinin halleri, kasr, fasl, vasl, icaz, itnab,
miisavat, kelamin zahirin muktezasindan ¢ikmasi, bazi meani terimleri baslikli konular
islenmistir. Ikinci boliim olan beyan ilmi, giris kismui ile baglamistir. Tesbih, hakikat,
mecaz, istidre, kinaye, delalet baslikl1 konular ele alinmistir. Ugiincii boliim olan Bedi*
ilmi, giris kismi ile baglamistir. Muhassinat-1 lafzi ve muhassinati manevi baglikli
konular kisimlariyla islenmistir. BOylece eserin ii¢ ana bdoliimii tamamlanmus,

kaynake¢a kismi ile de son bulmustur

27



1.2. Beldgat (Beyan-Meani-Bedi* ilimleri), Nusrettin Bolelli*®

Bu eser simdiye kadar 14 defa basilmistir. Eserin adi birinci baskisinda
“Beldgat - Kur’dn Edebiyati - Beyan-Meani-Bedi ” diye gegmektedir. 14. baskisinda
ise “Beldgat (Beyan-Medni-Bedi* Ilimleri) Arap Edebiyat” olarak ge¢mektedir.

Bu eserden bircok Ilahiyat ve Edebiyat fakiiltesinde gerek ders kitabi olarak
gerekse yardimei kaynak olarak istifade edilmektedir. Sadece Ilahiyat fakiiltelerinde
degil Diyanet Isleri Baskanligina bagli Dini Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde de yardimei
kaynak olarak okutulmaktadir.

Calismanin birden fazla baskis1 oldugu zikredilmisti. Ik baskis1 Istanbul’da
Haziran 2000 yilinda Ragbet Yayinlar1 tarafindan yapilmistir. Son baskisi olan on
dordiincii baskis1 Ekim 2020 tarihinde Istanbul Marmara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yaynlar1 tarafindan basilmistir. ilk baskis1 sonraki baskilarla
kiyaslandiginda sonraki baskilarda azimsanmayacak miktarda eklemeler, ¢ikarmalar
ve degisikliklerin yapildig1 goriilecektir. ilk baskisiin sayfa sayis1 toplamda 400 iken
yukarida bahsedilen baskilarin sayfa sayilari ise 575 sayfadir. Sonraki baskilarinda ana
basliklara yeni alt basliklar eklenmis ve bazen konu siralamasinda yer degisiklikleri

gibi farkliliklar mevcut oldugu goriilmiistiir.

Yazar, belagat ile ilgili s6z konusu caligmayr yazmasindaki maksadini su
sekilde agiklamistir: “Bu eseri hazirlamakla, basta Kur’an -1 Kerim olmak iizere, diger
Arapca metinlerdeki edebi sanatlari 6grenmede denizden bir katre mesabesinde

katkida bulunmussak kendimizi bahtiyar hissederiz.”®’

861949 yilinda Bingdl ili Kig1 ilgesi, Adakl nahiyesine bagh Kaynakdiizii (Feriz) kdyiinde dogdu.
1982°de 1.U. Edebiyat Fakiiltesi Arap-Fars Dilleri ve Edebiyatlar1 boliimiinden mezun oldu.
Imamlik, Haseki merkezinde memurluk yaptiktan sonra, 1984’te M.U. Ilahiyat Fakiiltesi’nde
Arapga okutmani olarak goreve basladi. 1991°de Doktor unvanini aldi. 1993 yilinda Yrd. Dogent,
2013 yilinda Dogent oldu. 2018 yilinda Profesdr oldu. 2012-2015 yillar1 arasinda Bingdl
Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde Arapga Ogretim Uyesi ve Yasayan Diller Enstitiisii Miidiirii
olarak ¢alisti. Halen Bingdl Universitesi ilahiyat Fakiiltesinde Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali
Baskani olarak ¢aligmaktadir. Evli ve dort cocuk babasidir. Evli ve dort gocuk babasidir. Nusrettin
Bolelli, Beldgat Tarihi (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2018), 4.

Nusrettin Bolelli, Beldgat: Beyan-Meani-Bedi’’ Ilimleri Arap Edebiyati (Istanbul : Marmara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi (IFAV), 2001), 540.

87
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S6z konusu ¢aligmanin yararlandigi kaynaklara gelince yazar genel olarak
asagida ismi verilen eserlerden istifade ettigini belirtmektedir.®® Ancak
bibliyografyadan anlasildigi kadar ile belagat, tefsir, hadis ile ilgili yiizlerce kitaptan
faydalandig1 goriilmektedir. Bakildiginda toplamda 147 eserden istifade edilmistir.

Aralarinda en fazla istifade edilenlerden bazilar1 sunlardir:

1. el-Beldgatii’l-Vaziha: Ali el-Carimi - Mustafa Emin
Delilii’l-Beldgati’l-Vaziha: Ali el-Carimi - Mustafa Emin
IImii’lI-Meéni, Ilmii ‘I-Beydan, Ilmii’l-Bedi“: Abdulaziz Atik

Sl

el-Beldgatii’l- ‘Arabiyye Ususuhd ‘Ulimuhd Funinuhd”: Abdurrahman Hasan
Habenneke el-Meydani

Mu ‘cemii’l-mustalahdti’l-belagiyye ve tetavvuruha: Ahmed Matlub
‘Ulimii’l-beldga el-Beydn ve’l-Meani ve’'l-Bedi ‘: Ahmed Mustafa el-Meragi
Arusii’l-efrah: Bahauddin Ahmed b. Ali es-Siibki

Miftahu’l- ‘uliom: Ebu Yakub Yusuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali es-Sekkaki
el-Izih fi ‘Uliimi’l Beldga: el-Hatib Muhammed b. Abdurrahman el-Kazvini

e A

10. el-Cami * li-fiindini I-lugati’l- ‘Arabiyye: Irfan Matraci

11. el-Mu ‘cemii’l-mufassal fi ‘ulimi’l-beldga: In‘am Fevval ‘Akkavi
12. el-Mutavvel ‘ale’t-Telhis/Muhtasaru’l-Medni: Sadiiddin Teftazani
13. Cevahirii’l-beldga: es-Seyyid Ahmed el-Hasim1

14. Mu ‘cemii’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye: Tabane Bedevi

15. Tahririi 't-tahbir: Zekiyiiddin ‘Abdul-Azim b. ‘Abdiilvahid®’

Bu eser bir giristen, {i¢c ana boliimden ve bir sonugtan ibarettir. Giriste belagat
ilminin 6nemli kavramlar1 olan “fesahat”, “belagat” ve “lislip” konular1 islendikten

sonra “istishad”1n ne oldugu da agiklanmistir.

Ana boliimleri olan birinci boliimiinde beyan ilmi, ikinci boliimiinde meéni
ilmi ve son boliimde ise bedi* ilmi islenmektedir. Ilk béliim olan beyan ilminde
“tesbih, istidre, hakikat-mecaz, mecdz-1 miirsel anlatilmaktadir. ikinci béliimde ise

meani ilmi’nin temel konular1 olan haber, insa, emir, nehiy, istithdm, temenni, nida,

8 Bolelli, Beldgat, 9.
8 Bolelli, Beldgat, 9.
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kasr, fasl, vasil, icaz, itnab, musavat, takdim ve hazf konular1 anlatilmistir. Ugiincii ve
son boliim olan bedi‘ kisminda ise ilminin tanimi yapilmistir. Burada muhassinat-1

manevi ve lafzi islenmistir.

1.3. Anlatimh Belagat, Tacettin Uzun®® vd.
Tiirkiye’de telif edilen belagat eserlerinden Tacettin Uzun, Muhammet
Tasa®!, Sedat Sensoy””, Ayhan Erdogan®’, Sehabeddin Kirdar®, Yusuf Sami

% ve Latif Solmaz®® adli miielliflerin telif ettikleri Anlatimli Beldgat adl

Samanci
calismadir. Bu eser kisa tutulmustur. Necmettin Erbakan Universitesi Yaynlari

tarafindan 2018 yilinda birinci baski, Eylil 2021 tarihinde ise ikinci baskisi

% Tacettin Uzun, 1949 yilinda Afyon’un Cay ilgesinde diinyaya gelmistir. Arap dili konusunda uzman

olan Tacettin Uzun, yiiksekdgrenimini Konya Yiiksek islam Enstitiisiinde tamamlamistir. 2003

yilinda profesorliik unvanini alan yazar Arap Dili alaninda br¢ok calisma ve arastirma yapmistir.

Tacettin Uzun, yazdigi kitaplarin yani sira sozliik, deneme ve geviri yazilar1 da yazmistir.

[Ikharf.com (IH), “Tacettin Uzun” (Erisim 03.07.2024). https://www.ilkharf.com/yazar/taceddin-

uzun.

1963 yilinda Konya’da dogmustur. Aysegiil ve Nesrin Kardesler Ilkokulu, Konya Imam Hatip

Ortaokulu ve Saraydnii Imam Hatip Lisesi mezunudur. 1985 yilinda Selguk Universitesi Ilahiyat

Fakiiltesinden mezun olmus ve 1986 yili 27 Ocak tarihinde Ankara Bahgelievler Ortaokulu Din

Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi dgretmenligine atanmistir. 27-10-1997 tarihinde Selguk Universitesi

[lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali Ogretim Gérevlisi olmustur. 17 Ekim 2008

tarihinde Arap Dili ve Belagati Bilim Dalinda Dogent olmustur. 7 Aralik 2012 tarihinde Konya

Universitesi 11-04-2012 tarihinde Necmettin Erbakan Universitesi Ilahiyat fakiiltesinde

calismaktadir. Ilahiyat. FErbakan.edu.tr (IE), “Muhammet Tasa” (Erisim 03.07.2024).

https://www.erbakan.edu.tr>muhammet-tasa

92 Yazarm 8zgegmisi ile ilgili herhangi bir bilgiye ulagilmamustir.

% Ayhan Erdogan Arap dili ve edebiyati arastirmacisidir. Ummul-Qura Universitesi Arap Dili ve
Edebiyat1 Fakiiltesi Dil, Nahiv ve Sarf Boliimiinden (1989) mezun olmustur. Yiiksek lisansin1 Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Arap Dili ve Egitimi Anabilim Dalinda (1991), doktorasini
Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Arap Dili ve Belagati Anabilim Dalinda (1998)
tamamlamistir. Selcuk Universitesi I1ahiyat Fakiiltesi Temel Islam Bilimleri Béliimii Arap Dili ve
Belagati Anabilim Dalinda 6gretim gorevlisi olarak gorev yapti. Biyografya.com, “Ayhan Erdogan”
(Erigim 03.07.2024). https://www.biyografya.com/biyografi/3118

%4 Yazarm 6zgegmisi ile ilgili herhangi bir bilgiye ulagilmamustir.

951980 yilinda Nigde’de dogdu. ilk ve orta 6grenimini Konya’da tamamlamustir. 2003 yilinda Selguk
Unv. ilahiyat Fk.’den mezun olmustur. 2005 yilinda Selguk Unv. ilahiyat Fk. Temel islam Bilimleri
ABD Arap Dili ve Belagati BD’da arastirma gorevlisi olarak goéreve basladi. 2018 yilinda Selcuk
Unv. islami ilimler Fk. Temel islam Bilimleri ABD’da Dr. Ogr. Uyesi olarak ¢aligmaya basladu.
Halen bu gorevinde calismaktadir. Evli ve ii¢ ¢ocuk babasidir. Ilim ve Hikmet Arastitma Merkezi
(ILHAM), “Yusuf Sami Samanc1” (Erisim 03.07.2024). https://www.ilham.gen.tr/kadro/84-yusuf-
sami-samanci

% 1973 yilinda Libya Universitesi’nde Arap Dili ve Edebiyati Fakiiltesi'nden mezun oldu. Yiiksek

91

Lisansin1 1989'da, Doktorasim 2003 yilinda Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde
tamamladi. Emeklidir. Karamanoglu Mehmetbey Universitesi (KMU), “Latif Solmaz” (Erisim
03.07.2024). https://www.eskieserler.com/Eski/Eserler/Y azar/3868/Latif-Solmaz
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yapilmistir. Toplamda 210 sayfadan olusmaktadir. Birinci baskisina ulagilamadigi igin

hakkinda malumat verilemeyecektir. Ikinci baski esas almarak bilgi verilecektir.

Eserin telif nedeni net olarak bilinmemekle beraber miiellifler 6n sdzde soyle
demektedir: “Sarf ve nahiv bilgilerini alan 68rencilerimizin bu 6énemli ilim hakkinda

da bilgi sahibi olmalari i¢in elinizdeki kitap hazirlanmistir.”97

Eserin goze carpan bazi o6zelliklerine deginmek gerekir. Bu kitap, 6zellikle
teferruata girmemistir. Beldgat konularinin birgogu islenmemistir. Zaten bu ¢aligma
[lahiyat Fakiiltesi 6grencilerine yonelik hazirlanmistir. Dolayisiyla tiim konulari ele
almasl, teferruata girmesi beklenmemelidir. Ogrencilerin kisa siirede dgrenebilecegi
ve onlar i¢in gereken konular ele alinmistir. Cogu zaman ayet ve siirlerden 6rnek

verilmis olsa da hadis ve giinliikk konugsmalardan da 6rnekler verilmistir.

Eserde sadece Arapga ornekler degil, Tiirkge drnekler de yer almistir. Eserde

konularin hem Arapc¢a metni hem de terciimesi ve detayli agiklamasina yer verilmistir.

Miiellifin yararlandig1 kaynaklara bakildiginda toplamda 16 kaynaktan

istifade ettigi goriilmektedir. Bu kaynaklarin bazilari sunlardir:

IImii’I-Beydn: Abdulaziz Atk

‘Ulimii’l-Beldga, el-Beydn ve’l-Medni ve’l-Bedi *: Ahmed Mustafa el-Meragi
Telhisii’I-Miftah: Hatib el-Kazvini

Beldgat Terimleri Ansiklopedisi: Hikmet Akdemir

Edebiyat Bilgi ve Torileri: M. Kaya Bilgegil

el-Beldgatii’l-Vaziha: Mustafa Emin - Ali el-Céarimi

el-Liibab fi Kava 1di’l-Lugati ve Aléti’l-Edeb: Muhammed Ali es-Serrac
Belagat, Arap Edebiyati ve Teorileri: Nusrettin Bolelli

o ® N kLD =

es-Stinen: Tirmizi

Bu kitap “igindekiler” kismindan sonra “6n s6z”, “kisaltmalar” ve “giris”
boliimleriyle devam etmistir. Girig bdliimiinde “fesdhat ve belagat” konular ele

(34

alinmistir. Daha sonra belagatin ana konular1 olan sirasiyla “meéni, beyan ve bedi

97 Tacettin Uzun vd., Anlatimli Beldgat, (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi Yayinlari, 2021), 5.
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islenmistir. Meani bolimiinde “haber ve insa, fasl ve vasl, zikir ve hazif, takdim ve
ta’hir, kasir, musavat, icaz ve itndb” konular1 ele alinmistir. Beyan boliimiinde de
“tesbih, hakikat ve mecaz, istiare, kinaye” konular1 islenmistir. Bedi‘ ilminde ise “lafzi
giizellestiriciler ve manevi giizellestiriciler” ele alinmis ve bdylece ana konular

tamamlanmistir. Hemen sonrasinda “bibliyografya” kismi ile eser son bulmustur.

1.4. Hiilasatii’l-Beldga (Arapc¢a Beldgat), Ciineyt Eren “4-Vecih
Uzunoglu”’

Tiirkiye’de telif edilen ve ders kitab1 mahiyetinde olan bir diger belagat eseri
de Hiildasatu’l-Beldga (Arapca Beldgat) adl eserdir. Bu eser, 2012 yilinda Istanbul’da
Cantas Yayinlar1 tarafindan basilmistir. Eserin hacmi kiiclik olup 134 sayfadan

olugmaktadir. Eserin heniiz ikinci baskist yapilmis degildir.

Hiilasatu’l-Belaga (Arap¢a Beldgat) adli eser incelendiginde ¢ok muhtasar,
detaya inilmemis, daha ¢ok talebeler i¢in temel meseleler ele alinmistir. Dolayisiyla
s0z konusu eser talebeye belagat ilminin konulari ile ilgili yiizeysel bir bilgi

vermektedir.

Hiilasatu’l-Beldga (Arapga Beldgat), hem klasik hem de modern toplamda 87
kaynaktan yararlanmistir. Kaynaklarindan bazilar1 asagida isimleri zikredilen

kitaplardir:

1. el-Beldga Fiintuiniiha ve Efndiiha: ‘Abbas Fadil Hasan

% Ciineyt Eren 1962 yilinda Eskisehir'de diinyaya geldi. Urdiin Universitesi Arap Dili Boliimiinde
Arapca egitimi aldi. Yabanci Diller Egitim Merkezinde Arapca 6gretim iiyesi olarak gorev yapti.
Ankara Universitesinde doktorasini aldi. Uluslararas1 Malezya Universitesi IRKH fakiiltesinde
ogretim iiyesi ve boliim baskani olarak calisti. Ankara Universitesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlari
béliimiine atandi. 2003 yilinda Dokuz Eyliil Universitesi Arap Dili ve Edebiyati Anabilim dalinda
gdrev ald1. Bu iiniversitede Yrd. Dog. olarak gérev yapmaktadir. Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi (DEU), “Ali Ciineyt Eren” (Erisim 12 Aralik 2023).
https://ilahiyat.deu.edu.tr/files/cuneyt cv_ozetl.pdf

97 Ocak 1972'de Hatay'in Altinozii ilgesinde dogdu. 1994 yilinda DEU lahiyat fakiiltesinden mezun
oldu. 27.12.1996'da DEU Sosyal Bilimler Enstitiisine Arastirma Géorevlisi olarak atandi.
11.08.1997'de Yiiksek Lisansimi tamamladi. Aym yil doktoraya basladi. 2000 yilinda askerlik
hizmetini Sivas'ta tamamladi. 2002-2003 Egitim-Ogretim yilinda Milli Egitim bursunu kazanarak
bir yilligina Urdiin'e gitti. Burada tezi ile ilgili caligmalarin yaninda dil becerilerini gelistirdi. May1s
2006'da Doktorasini tamamladi ve Aralik 2007'de Ogretim Gérevlisi kadrosuna, Temmuz 2009'da
da Yardimct Dogentlik kadrosuna atandi. Halen bu gorevde ¢alismalarina devam eden M. Vecih
Uzunoglu evli ve iki ¢ocuk babasidir. Eski Eserler (EE), “M. Vecih Uzunoglu”. (Erisim 12 Aralik
2023) http://www.eskieserler.net/yazardetayi.php?id=3920
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fi’l-Belagati’l- ‘Arabiyye: Abdulaziz ‘Atik
Fiinuin Beldgiyye el-Beydn el-Bedi . Ahmed Matliib
Belagat-1 Osmaniyye: Ahmed Cevdet Pasa
‘Ultimii’l-Beldaga el-Beydn ve’l-Meani ve’l-Bedi . Ahmed Mustafa el-Meragi
Lisanii’l-Arab: Cemaluddin ibn Manzir
el-Cami ‘u’s-Sagir: Celaluddin es-Suyuti
Telhisii’lI-Miftah: Celaleddin Muhammed el-Kazvini
Hak Dini Kur’an Dili: Elmalili Hamdi Yazir
. Telhisii’I-Miftah: Hatib el-Kazvini

e AL

—_ =
—_ O

. Belagat Terimleri Ansiklopedisi: Hikmet Akdemir

—_
[\

. Beldgat (Beydn-Meani-Bedi* [limleri): Nusrettin Bolelli
. el-Miifredat fi Garibi’l-Kur’dn: Ragib el-Isfehani

—_ =
A~ W

. Cevahirii’l-Belaga: Seyyid Ahmed el-Hagimi
. Swrrii’l-Fesaha: Sa‘id el- Halebi

—_
9,

Hiilasatii’l-Belaga (Arapga Beldgat) adli eserin genel olarak icerigi sunlardan
ibarettir: On s6z ile baglamistir. Daha sonra belagatin tarifi, konular1 ve gayesi; fesahat
bahsi ile devam etmistir. Ana bdliimler {i¢ kisma ayrilmis olup birinci bolim meani
ilmi ve ana konulari, ikinci béliimde beyan ilmi ve ana konulari, ligiincii boliimde ise

bedi‘ ilmi ve alt konular1 iglenmistir. Sonug¢ kismi ile de kitap tamamlanmistir

Birinci boliimde meani ilmi ve konular1 olan haber, insa, miisned ve miisnediin
ileyhin durumlari, miisnediin ileyhin zahirin muktezasindan ¢ikmasi islenmistir. Ikinci
béliimde de beyan ilmi ve konular1 olan tesbih, mecaz ve kinaye ele alinmstir. Ugiincii
boliimde ise bedi‘ ilmi ve boliimleri olan muhassinat-1 lafziyye ve muhassinat-1

maneviyye konulari iglenmistir.

1.5. Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Belagat, M. Sadi Cégenli'®’
Tiirkiye’de telif edilen belagat kitaplarindan bir tanesi de M. Sadi Cégenli’nin
telif ettigi Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat adl eserdir. Bu ¢alisma ¢ok kisa bir

100 11 Temmuz 1947°de Erzurum’da diinyaya geldi. Aralik 1967 yilinda fahri vaizlik imtihamna girdi
ve alti yil bu gorevi Erzurum’da icra etti. 1975 yilinda girdigi Atatiirk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Arap-Fars Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimiinden mezun oldu. 9 Eyliil 1983 yilinda ayni
iiniversiteye okutman olarak atandi. 28 Ekim 1986 yilinda Arap Dili ve Edebiyati doktoru, 23 Ekim
1989 yilinda dogenti, 16 Aralik 1994 yilinda profesorliik unvanini aldi. 2013-2015 yillarinda Atatiirk
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sekilde hazirlanmistir. Toplamda 144 sayfadan olugmaktadir. S6z konusu eser,
Istanbul’da 2016 yilinda Cantas Yaylar1 tarafindan basilmistir. Birinci baskisina
ulasilamadig1 icin hakkinda bilgi verilemeyecektir. Sadece 2012 yilinda birinci

baskinin yapildig: bilinmektedir.

Miiellifin de ifade ettigi gibi bu eser; Ilahiyat fakiilteleri, hizmet ici egitim
kurslar1 ve Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii 6grencilerine yonelik hazirlanmistir.
Eserin telif nedenine miiellif 6n s6z kisminda deginmis ve onu sdyle ifade etmistir:
“Arapga belagat egitimi i¢in hazirlanmis olan Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat

adl1 bu kitap, dteden beri duyulan bir ihtiyaci karsilamak amaciyla hazirlanmistir.”!%!

Bu kitabin goze carpan 6zelliklerinden bahsetmekte yarar olacaktir. Oncelikle
eserde kullanilan dil ¢ok sade ve akicidir. Konular ve kavramlar teferruata inilmeden
kisa bir agiklama ya da tanimla ortaya konmustur. Aslinda bu giizel bir metot olsa da
baz1 konularin ve kavramlarin anlasilmasinda giigliiklere sebep olmustur. Bir diger
ozelligi de eserin isminden de anlasildig1 gibi 6rnekler sadece ayet ve hadislerden
meydana gelmektedir. Ancak belagat ve fesahat kisimlarinda siirlerden de
yararlanilmigtir. Ayetler ve hadisler mealleri ile verilmistir. Bazi Orneklerin
aciklamasina dipnotta yer verilmis olsa da bircogunun konu ile ilgili noktasina
deginilmemistir. Konu bagliklarinin hem Arapca hem de Tiirkce verilmesi de dikkat
cekicidir. Eser bu kadar kiiciik hacimli olmasina ragmen hemen hemen tiim konular
islenmistir. Eserin sonuna Osmanli medreselerinde asirlarca okutulan “el-Ariizu’l-

Endelisr” isimli aruz risalesi eklenmistir.

Miiellif toplamda 36 kaynaktan yararlanmistir. Bu kaynaklardan bazilar

sunlardir:

1. el-Belagatii’l- ‘Arabiyye Usesuhd ve ‘Ulimuhd ve Funiinuhd: Abdurrahman el-
Meydani

2. Cevahirii’l-Beldga fi’l-Medani ve’l-Beydn ve’l-Bedi *: Ahmed el-Hasimi

3. el-I‘cazii Sarfi fi’l-Kur’ani’l-Kerim: Ahmed Yasuf Hendavi

Universitesi rektor yardimeiliginda bulundu. 2016 yilinda emekli oldu. Evli ve dort ¢ocuk babasidir.
M. Sadi Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldagat, (Istanbul: Cantas Yayinlari, 2016), 3.
101 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat,].

34



Mu ‘cemii’l-Mustalahdt el-Beldgiyye ve Tatavvuruhd: Ahmed Matlub
‘Ultimii’l-Belaga el-Beyan ve’l-Medni ve’l-Bedi . Ahmed Mustafa el-Meragi
Belagat-1 Osmaniyye: Ahmet Cevdet Pasa

Edebii’l-Hadis en-Nebeviyye: Bekrl Seyh Emin

Uslibii I-1ltifat fi’l-Beldgati’l-Kur 'dniyye: Hasan Tabl

Mecami ‘ul-Edeb: Manastirli Mehmed Rifat

o ® 2 nos

10. [ ‘cdzii'I-Kur ’éni ve I-Beldgati 'n-Nebeviyye: Mustafa Sadik er-Rifa‘i

11. el-Beldgatii'n-Nebeviyye Dirdsetu Tatbikiyye: Muhammed Abdulhalim Ganim

12. Mu ‘cemii’l-Miifehres li Elfazi Kur’ani Kerim: Muhammed Fuad Abdulbaki

13. Kitabii’I-Mutavvel: Sa‘deddin et-Teftazani

14. Esalibii’l-Kasri fi’l-Kur’ani’l-Kerim ve Esrdruha’l-Beldgiyye: Sabbah ‘Ubeyd
Deraz

15. Esalibii’l-emri ve’'n-nehy fi’l-Kur’ani’l-Kerim ve Esrdaruha’l-Beldgiyye: Yusuf
Abdullah el-Ensari

Bu calisma, “i¢indekiler” boliimiinden sonra “6n s6z” kismi ile devam etmistir.
Daha sonra “fesdhat ve beldgat” konularina deginilmistir. Her eserde oldugu gibi
bunda da belagatin ana konular1 islenmistir. Sirastyla meani, beyan ve bedi‘ bahisleri
islenmistir. Meani boliimiinde “haber, insa, ciimlenin 6geleri, kasr, vasl, fasl, icaz,
itnab, miisavat ve s0z iisluplar1” konular1 ele alinmistir. Beyan boliimiinde de “tesbih,
mecaz ve kinaye” konular1 zikredilmistir. Bedi‘ boliimiinde ise muhassinat-1 lafziyye
ve muhassinat-1 maneviyye konular1 incelenmistir. “Kaynaklar” ve “aruzu’l-endelusi”

ile de eser son bulmustur.

1.6. Belagat (Meani-Beyan-Bedi¢), Ali Bulut!’?
Ali Bulut’un Beldgat (Medani-Beydn-Bedi‘) adli eseri Tiirkiye’de yazilan

belagat calismalarindan biridir.

S6z konusu calismanin ilk baskist M.U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari
tarafindan Haziran 2013 yilinda Istanbul’da basilmistir. Kitabin ad1 Beldgat Medni —

102 Samsun/Vezirkdprii’de dogdu. Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi’nden mezun oldu. Milli

Egitim Bakanligina bagl degisik okullarda, Ondokuz Mayis Universitesi ve Fatih Sultan Mehmet
Vakif Universitesi’nde gérev yapt1. Halen Istanbul Universitesi [lahiyat Fakiiltesi’nde Arap Dili ve
Belagati Anabilim Dali Bagkani olarak gorev yapmaktadir. Ali Bulut, Beldgat : medni-beydn-Bedi'.
(fstanbul : M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi, 2013), 2.
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Beydn — Bedi® dir. Eser 362 sayfadan miitesekkildir. Son olarak Eyliil 2021 yilinda

Istanbul’da 11. baskis1 ¢ikmistir. Bu calismada son baski temel alinmistir.

Bu kitap; bir giris, lic ana boliim ve sonugtan olusuyor. Giriste tarihce, fesahat
ve belagat kavramlari islenmistir. Birinci boliimde ise haber, insa, miisnediin ileyhin
durumlari, miisnedin durumlari, fiilin miiteallaklar1, kasr, fasil-vasil, icaz-itnab-
musavat ele alinmistir. ikinci boliimde de tesbih, hakikat-mecaz-1 miirsel istidre ve
kinaye konular1 ele alinmustir. Ugiincii béliimde ise muhassinit-1 maneviyye,

muhassinat-1 lafziyye ele alinarak sonug kismi ile de eser tamamlanmaistir.

Eserin son baskis1 ile diger baskilart karsilastirildiginda aralarinda bazi
farkliliklar goze carpmaktadir. Mesela birinci baskis1 362 sayfadan olusurken on birinci
baskist 469 sayfadan olusmaktadir. Ayni sekilde bazi yerlerde kavramlar degisik
isimlerle ifade edilmis ve calismanin konularinin tertibi hususunda da degisiklige
gidilmistir. Mesela birinci baskida birinci boliim olan meani kisminda 6nce haber ve
insadan bahsedilmisken son baskisinda ise miisned ve miisned ileyhten bahsedilmistir.
Farkliliklardan bir tanesi de eklemelerin ve ¢ikarmalarin olmasidir. Birinci baskisinda
ikinci boliimde yer alan beyan kisminda tesbih-i zimni, tesbih-i miibtezel ve tesbih-i
garib konularindan bahsedilmemisken son baskisinda bunlar ele alinmas1 6rnek olarak
verilebilir. Ayni sekilde birinci baskisinda istiare baslig altinda istiare tehekkiimiyye-
temlihiyye, istidre  ‘ammiyye-hassiyye, istidre temsiliyye  konularindan

bahsedilmemisken son baskisinda bunlardan bahsedilmistir.

Bu eser klasik belagat eserlerin tertibine gore telif edilmistir. Ancak konu
biitiinliigli bozulmasin diye, az da olsa, kii¢lik degisiklikler yapilmistir. Belagatin genel
konular1 s6z konusu eserde islenmistir. Ancak detaylara girmeden okuyucuyu
bogmadan anlasilir bir sekilde telif edilmistir. Miiellifin de 6n s6z kisminda degindigi

eserin One ¢ikan genel 6zellikleri su sekildedir:

e Eserin giris boliimiinde kisaca belagatin olusum siirecinden, bu alanda telif edilen
onemli kaynaklar ve miielliflerinden bahsedilmistir.

e Miiellif, Tiirk Edebiyatindan oldukca yararlanmigtir. Miimkiin mertebe terim ve
kavramlarin izahinin anlasilir olmasi icin gayret gosterilmistir. Gerektiginde

terimler Arapga ve Tiirkce seklinde verilmistir.
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e Edebi sanatlarin en yaygin olanlari tercih edilmistir.

e Verilen 6rnekler daha ¢ok ayet, hadis ve Arap siirinden olussa da gerektiginde
atasozlerinden de yararlanmustir.

e (Genel olarak Arapga 6rneklerden 6nce daha iyi anlasilmasi i¢in Tiirkge drnekler
verilmistir. Bakildiginda Tiirkg¢e dahil toplamda 246 siir 6rnek olarak verilmistir.

e Konularn islenis tasnifi klasik kaynaklar, 6zellikle de Kazvini’nin Telhisu’l-
Miftah adli eseri esas alinmistir.

e Konularin izah1 esnasinda kullanilacak 6zel terimler varsa da bunlarin tanimi da
uzatilmadan verilmistir.

e Yeri geldiginde edebi sanatlarin birbiri ile olan iliskilerine deginilmistir.

e Ayet ve hadislerin karigmasini dnlemek i¢in belli isaretler kullanilmustir.'%

e Dipnotlarda yeri geldiginde hadis ve ayetlerin Arap¢a metni verilmistir. Bazen de
gerektiginde gerekli agiklamalar yapilmustir.

e Onemli baz1 meseleleri kutucuklar icerisinde agiklayarak zihne yaklastirmistir.

e Bazen ornekleri resmedecek sekilde tablolarla, isaretlerle tek tek agiklamistir.

e Tanimlar genel olarak kisa ve 6z olsa da bazen ¢ok uzatilmistir.

Miiellif, 6n s6z ile kitabina baslamistir. Hemen sonrasinda giris kismini
getirmistir. Girigte konular, tarih¢e ve kavramsal cergeve ile baglamistir. Daha sonra
beldgat ilminin meshur alimleri ve miiellifleri, Arap¢a dil bilimleri, beldgat ilminin
Oonemi, belagat ilimleri ve son olarak da fesahat ve belagat kavramlar1 ele alinmastir.
Eser ii¢ ana bdliimden olugmaktadir. Birincisi meéani ilmi, ikincisi beyan ilmi,
liclinciisii de bedi‘ ilmidir. Meani kisminda isnad, miisnediin ileyh, miisned, haber,
insd, kasr, fasl, vasl, icaz, itnab, miisavat konular1 islenmistir. Beyan boliimiinde ise
tesbih, mecaz ve kinaye konulari ele alinmistir. Ugiincii boliim olan bedi‘ kisminda ise
muhassinat-1 maneviyye ve muhassinat-1 lafziyye konulari islenmistir. Sonug ve

kaynakea ile eser tamamlanmistir.

S6z konusu eser egitim camiasinda miistesna bir yere sahiptir. Birgok
tiniversitede ders kitabi olarak okutulmasinin yaninda, Diyanet Isleri Baskanlig

Yiiksek Ihtisas Merkezlerinde kendisinden en ¢ok yararlanilan ana kaynaklardan

103 Bulut, Beldgat, 12.
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biridir. Belagat ile ilgili hazirlanan bircok tezde de kaynak eser olarak islev

gdrmiistiir, !

Toplamda eserin yararlandigi kaynaklarin sayis1t 332°dir. Asagida isimleri

zikredilen eserler yazarin yararlandig1 kaynaklardan bazilaridir:

1. Fennii’l-Bedi‘: Abdulkadir Huseyn
2. Envarii't-Tenzil ve Esrari’t-Te 'vil: Abdullah b Omer b Muhammed Nasiruddin el
Beydavi
el-Miisned: Ahmed b Hanbel
Belagat-1 Osmaniyye: Ahmed Cevdet Pasa
Tarihii adabi’l-Liigati’l-Arabiyye: Corci Zeydan

3
4
5
6. el-Beydn ve't-Tebyin: Ebl Osman Amr b. Bahr el-Cahiz
7. el-Beldga Funiinuhd ve Efndnuhd [Imu’l-Medni: Fadl Hasan Abbas

8. Makdmat: Harirl

9. Lisanii’l- ‘Arab: Ibn Manziir

10. Sahihii’l-Buhdri: Muhammed b Ismail el- Buhari

11. Kur’én’in Beldgati ve I ‘cdzi Uzerine: Narullah Hacimiiftiioglu

12. Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi: Nihat Sami Banarh

13. Beldgat Beydan — Medni — Bedi* Ilimleri Arap Edebiyati: Nusrettin Bolelli
14. Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat: Y ekta Sarag

15. Esdsii’l-Beldga: Mahmud b. Omer ez-Zemahseri

1.7. Ahstirmalarla Beligat, Mehmet Edip Cagmar!’s
Tirkiye’de ders kitab1 olarak telif edilen belagat caligmalardan biri de

Alistirmalarla Beldgat adli eserdir. Bu ¢aligma farkli yaymevleri tarafindan toplamda

104 Trabzon Dini Yiiksek Thtisas Egitim Merkezinde egitim alirken belagat dersinde yan kaynak olarak
caligilmas1 tavsiye edilen eserlerin baginda gelmekteydi. Tiim Dini Yiiksek Ihtisas Egitim
Merkezlerinde yan kaynak olarak istifade edilen bir eserdir.

195 M. Edip Cagmar: 30 Ocak 1966 tarihinde Diyarbakir’in Silvan ilgesinde dogdu. Lisans egitimini
Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde tamamladi.1994 yilinda Dicle Universitesi [lahiyat
Fakiiltesinde Arap Dili ve Belagat: anabilim dalinda arastirma gorevlisi kadrosuna atandi. 2012
yilinda profesérliik kadrosuna atanan M.Edip Cagmar, Dicle {iniversitesi [lahiyat Fakiiltesinde
egitim iiyeligi gorevine devam ederek Arap Dili Belagati Anabilim Dal1 Bagkanligina atandi. Simdi
akademisyenlik gorevi ile birlikte Hazirlik Koordinatdrliigii gorevini icra etmektedir. Evli ve dort
cocuk babasidir. M. Edip Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi (Istanbul: Ensar
Nesriyat, 2023), 4.
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iki defa basilmistir. Birinci baskisi toplamda 232 sayfa olup Ekim 2013 yilinda Ravza
Yayimlar tarafindan basilmistir. Ikinci baskisi ise toplamda 420 sayfadan meydana

gelip Aralik 2022 tarihinde Ensar Nesriyat tarafindan basilmistir.

Eserin telif sebebine gelince miiellif, 6n s6z kisminda belagat ilminin
gerekliliginden bahsederken sebebini su sekilde agiklamistir: “Basta Kur’an’t Kerim
ve hadis-i serif olmak tizere klasik metinlerin ¢ogunun anlasilmasi i¢in gerekli olan
ilimlerden birisi de beldgattir. Zira onlarda bircok edebi sanat ve ince niikteler
bulunmaktadir. S6z konusu vasiflar da ancak belagat ilmi sayesinde anlasilir. Ayrica
dilin donukluktan ¢ikarilmasi, diislincenin gelistirilmesi, soze etkileyici bir seklin
verilmesi, insanm i¢ diinyasmin sezilmesi ve ¢esitli Islami ilimlerin belagatten
etkilenmis olmasi itibari ile belagat cok elzem bir ilimdir. iste bu 6zelliklerden dolay1
belagatle ilgili pratige ve teoriye dnem veren eserlerin yazilmasinin faydali olacagi

kanaatindeyiz. Bu kitap da, ifade ettigimiz maksatla yazilmis bir eserdir.”!%

Bu eserin birinci ve ikinci baskilar1 karsilastirildiginda sayfalarindan da
anlasildigr gibi biiyiik bir farkin oldugu, eklemelerin ve c¢ikarmalarin oldugu tespit
edilmistir. Ornek verecek olursak birinci baskisinda 6z gegmis kismina, ikinci
baskisinda giris kisminda yer alan {islib kismina yer verilmemistir. Ayn1 sekilde
birinci baskisinda yer alan “Daha 6nce verilen metinde gecen kelimeler ve terkipler”
baslhig1 yer alirken ikinci baskisinda yer verilmemistir. Ayrica alistirmalar kisminda
gerek farkli uygulamalarin eklenmesiyle gerek de yeni ifadelerin kullanilmasiyla

farklilik s6z konusudur.

Eserin 6ne ¢ikan bazi 6zelliklerine deginmek gerekir. Miiellifimizin de ifade

ettigi gibi su sekildedir!"’:

1. Genel kabul goriilen kaide ve kavramlar islenmistir.

2. Teferruatlara girilmeyip, meseleler birgok drnekle izah edilmistir.

3. Sadece belagat kaynaklardan degil, diger Islami ilimlerden de yararlanmistir.
4

. Yeri geldiginde miiellif tarafindan 6rnekler olusturulmustur.

106 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 10.
07 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 7.
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5. En fazla alistirmalari ve 6rnekleri ele alan bir eser olmustur.

S6z konusu calismanin kaynaklarina bakildiginda miiellifin toplamda 86
kaynak eserden istifade ettigi tespit edilmistir. Bu ¢alisma klasik ve modern belagat
eserlerinden, hadis kaynaklarindan, tefsir ve tefsir usullerinden, siir divanlarindan

yararlanilmigtir. Bu kaynaklarin énemli bir kismu1 sunlardr:

[S—

Esrarii’l-Belaga: Abdulkahir el-Ciircani
Sirrii’l-Fesaha: Abdullah b. Muhammed Hafaci
Mu ‘cemii’l-Mustalahdti’l-Beldgiyye ve Tatavvuruha: Ahmed Matlib
Ta ‘rifat: Ali b. Muhammed el-Ciircani
el-Burhdn fi ‘Ulimi’l-Kur’dn: Bedruddin Zerkesi
Mu ‘cemii’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye: Bedevi Tabane
Nihdyetii’I-I ‘cGz: Fahreddin Razi
Cevahirii’l-Beldga: el-Hagimi
el-Izah fi ‘Uliimi’l-Beldga / Telhisu’l-Miftdh: Hatib Kazvini
. et-Tibyan: el-Hiiseyn b. Abdillah et-Tibi

A L e

[ —Y
—_ O

. el-Kessdf: Mahmud b.Omer ez-Zemahseri

p—
[\

. el-Belagatii’l- ‘Arabiyyetu’l-Vaziha: Racl Esmer
13. Efaninii’l-Beldga: Ragib el-Asfahani

14. Muhtasarii’I-Medni: Saduddin Teftazani

15. el-Kitab: Sibeveyhi

Bu calisma 6nce “Oz Gegmisim” kismui ile baslamistir. Hemen sonra da
“Onemli Not” “On S6z” ve “I¢indekiler” ile devam etmistir. Eserin igeriginden genel
olarak bahsedecek olursak su sekildedir: Giris kisminin igerigi fesahat, belagat ve
islib konularindan meydana gelmektedir. Bu konulardan sonra eserin asil bahsi olan

birinci boliim ve ikinci boliim islenmistir.

Birinci boliim, meani ilminden bahsetmektedir. Bu bdliimde su konular
islenmistir: Kelam hakkinda genel bir bilgi verildikten sonra kelamin kisimlarindan,
miisned ve miisnediin ileyhin hallerinden, insa, kasr, vasl ve fasl, miisavat, icaz ve
itnab konular1 irdelenmistir. Ikinci béliim ise beyan ilminden bahsedilmistir. Bu

boliimde genel olarak su konular islenmistir: Tesbih konusu ile baglamigstir. Daha sonra
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mecaz-1 miirsel, istiare I, istiare II, kinaye konular1 detayli bir sekilde anlatilmistir.

Eser, kaynakga boliimii ile son bulmustur.

1.8. Yabancilar icin Arap Dili Belagati, Teysir ez-Ziyadat'’® Yasar
Acat'"”’

Tiirkiye’de telif edilen belagat eserlerinden bir tanesi de Teysir ez-Ziyadat-
Yasar Acat adl1 miielliflerin kaleme aldiklar1 Yabancilar Icin Arap Dili Beldgati adl
caligmadir. Bu eserin hacmi oldukga kiiciiktiir. Zira toplamda 102 sayfadan meydana

gelmektedir. Bu eser 2013 yilinda Kitabi Yayinlar: tarafindan basilmastir.

Yazarlar eserin telif nedenini kitabin ilk sayfasinda kisaca soyle ifade etmistir:
“Bu kitap, Kur’an-1 Kerim’in anlagilmasi i¢in belagat konularinin ¢ok basit bir sekilde

sunmak i¢in yazilmistir.”!'0

S6z konusu eser; anlasilir, akici ve hacmi kiiciik bir calismadir. Belagat ilminin
bircok konusuna deginilmemis olsa da kanaatimizce O6grencilerin kisa bir siirede
ogrenmeleri gereken konular islenmistir. Oncelikle bu eser Tiirkge ve Arapga olarak
yazilmistir. Ilk basta belagat kavramlari izah edilmistir. Daha sonra érnekler verilerek
izah edilmistir. Orneklerin ekseri ayetlerden, siirlerden meydana gelse de hadislerden
ve giinliik konusmalardan Ornekler de vardir. Konularin basinda tablo seklinde
meselelere ve sonunda da aligtirmalar boliimiine yer verilmesi eserin giizel yanlarindan
biridir. Kitabin sonunda da tiim konular ile alakali cevaplar1 ile beraber talebenin

zihnini canli tutacak sorular sorulmustur. Dipnotlarin yer almamasi da dikkat ¢eken

108 (Jrdiin vatandasi olan Taysir az-Ziyadat 1972 yilinda Salt sehrinde dogdu. Yermiik Universitesi Arap
Dili ve Edebiyatindan mezun olduktan sonra 2000 yilinda, Kahire’de dil ve edebiyat alninda
yiiksekogrenim gordii. 2003 yilinda ise Cagdas Arap Edebiyati alaninda yiiksek lisans yapti. 2008
yilinda da aym alanda doktorasim tamamladi. Urdiin Universitesi, Urdiin Uluslararas: Islami
Bilimler Universitesi ve Kral Faysal Universitesinde 6gretim gorevlisi olarak ¢alismasimin yam sira
Medine Taybe Universitesinde de dekan yardimcilig1 yapt1. Halihazirda Sirnak Sirnak Universitesi
Arap Dili Anabilim Alaninda yardimci dogent olarak ¢aligmaktadir. Teysir ez-Ziyadat-Yasar Acat,
Yabancilar Igin Arap Dili Beldgat:, (Istanbul: Kitabi Yayinlar, 2013), 4.

1091974 y1linda Mardin’de dogdu. 1992°de Midyat imam-Hatip Lisesinden mezun oldu. 1993’te Dokuz
Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde basladigi lisans tahsilini 1998°de bitirip ayni sene Dokuz
Eyliil Universitesi Temel Islam Bilimleri Anabilim Dali, Arap Dili ve Belagati Dalindan yiiksek
lisans tahsiline bagladi. 2001 yilinda mezun oldu. 2008 ayni {iniversitede doktoraya basladi. 2013
yilinda da mezun oldu. 2011 yilinda Sirnak Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Temel Islam Bilimleri
Ana Bilim Dalinda dgretim gorevlisi oldu. Halen aym Universitede yardimci dogent olarak
calismaktadir. Ziyadat,- Acat, Yabancilar I¢in Arap Dili Beldgati, 5.

10 Ziyadat - Acat, Yabancilar Icin Arap Dili Beldgati, 9.
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yanlarindandir. Arapga kisminda verilen 6rnekler terciime edilmemistir. Tiirkge izah

kisminda ise Tiirk edebiyatindan 6rneklere yer verilmistir.

Toplamda 32 eserden yararlanilmistir. Asagida isimleri zikredilen ¢aligmalar

yazarlarin istifade ettikleri kaynaklaradan bazilaridir.

[S—

Esrarii’l-Belaga: Abdulkahir el-Ciircani
Kitdbii’l-Bedi“: Abdullah b. Mu‘tez

el-Muhtasar fi Tarihi’l-Beldga: Abdulkadir Hiiseyn
‘Ilmii’l-Bedi *: Abdulaziz ‘ Atik

el-Beyan fi Dav’i Esalibi’l-Kur’an: Abdulfettah Lasin
Esalibii’l-Belaga: Ahmed Matliib

el-Belagatii’l- ‘Arabiyye: Ahmed Matlib

Beldgat-1 Osmaniyye: Ahmed Cevdet Pasa

A G AT e B

Cevahirii’l-Beldga: Ahmed el-Hasim1
. ‘Ulumii’l-Beldga: Ahmed Mustafa el-Meragi

P
- O

. el-Beldgatii’l-vaziha: Ali el-Carimi-Mustafa Emin

—
[\

. el-Beldgatii’l-Arabiyye Funiinuhd ve Efndnuhd: Fazil Hasan Abbas
. el-Beldga fi Sevbiha el-Cedid: Bekri Seyh Emin

_—
B~ W

. Belagat (Beydn-Meani-Bedi ‘) Arap Edebiyati: Nusrettin Bolelli

S6z konusu c¢alismanin igeriginden bahsetmeye gelince “icindekiler”
kismindan hemen sonra 6n s6z mahiyetinde Arapga bir pasaj bulunmaktadir. Daha
sonra “giris” kisminda “fesahat ve belagat” konular islenmistir. Diger kitaplardan
farkli olarak bu eser dort ana boliime ayrilmistir. Ayni1 zamanda farkl olarak birinci
boliim, beyan ilmi ile baglamistir. Bu boliimde tesbih, mecaz, istiare ve kinaye konulari
ele alinmustir. Ikinci bolimde meani ilminden bahsedilmistir. Bu béliimde “haber,
insa, kasr, icaz ve itnab” konulari islenmistir. Uglincii bolim olan bedi‘ ilminde de
muhassinat-1 lafziyye ve muhassinat-1 maneviyye konular ele alinmistir. Dordiincii
boliimde ise “¢oziimlii sorular” kismi yer almaktadir. Kaynakea kismi ile beraber bu

eser tamamlanmustir.
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1.9. Kur’an Isiginda Beldgat Dersleri, Fatma Serap Karamollaoglu'!!

Tiirkge yazilan belagat calismalarinin arasinda yer alan bir diger eser de Kur’dan
Isiginda Beldagat Dersleri adli kitaptir. Bu eserin bir ve ikinci baskilarina ulagilamadigi
icin s0z konusu baskilar hakkinda bir bilgi verilemeyecektir. Ancak 2013 yilinda ilk
baskist Isaret Yaymlar1 tarafindan yayimlanmistir. Son baskist olan iigiincii

baskisindan hareketle bilgi verilecektir.

S6z konusu ¢aligsma {i¢ cilt halinde basilmistir. Her bir ciltte beladgat ilminin ana
boliimlerinden biri islenmistir. Birinci cilt, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri Meani
IImi seklinde telif edilmistir. Bu eser, Istanbul’da 2023 tarihinde Isaret Yaymlari

tarafindan basilmistir. Toplamda 420 sayfadan olugmaktadir.

S6z konusu eserin miiellifi onu telif etme maksadini su sekilde ifade
etmektedir: “Bu kitap Kur’an’1 anlamaya yonelik okudugumuz derslerde duyulan
ihtiyaca binaen, okurken ve Ogretirken c¢ektigimiz sikintilar1 azaltmak gayesiyle
hazirlandi. Kur’an’1 anlamak isteyenler i¢in ¢ok onemli, olmazsa olmaz olduguna
inandigimiz ve dilimiz dondiigii kadar anlatmaya, agiklamaya calistik. Kur’an’1
anlamak icin bagladigimiz Arapga derslerimizde liigat, nahiv ve sarf derslerinden sonra
geldigimiz noktada, belagat dersleri igin teferruatl, bol 6rnekli, agiklamali olarak
yazilmis yeterli bir ders kitabi olmadigi icin cesitli Arapca ve Tiirkce belagat

kitaplarindan faydalanarak bu kitab1 yazma zorunlulugu hasil oldu.”!!?

S6z konusu eserin one ¢ikan bazi 6zellikleri sunlardir:

1. Tam teferruath, bol 6rnekli, agiklamali bir eserdir.

2. Orneklerin bir¢ogu ayetlerden olusmaktadir.

1111955 de Balikesir’de dogdu. Ik, orta ve lise tahsilininden sonra 1977 yilinda Hacettepe Universitesi
Eczacilik Fakiiltesinden mezun oldu. Cesitli kuruluslarda meslegini icra ettikten sonra emekli oldu.
Hep arzu ettigi Islami ilimlere yoneldi. Kisa siirede Arapga 6grendi. Bu esnada cesitli kurslarda
Islami temel egitimini tamamladi. Bir taraftan hat derslerine devam ederek siiliis-nesih icazeti ald1.
Belagat derslerine devam ettikten sonra medrese icazetini aldi. Belagat dersleri kitaplari, Kur’an ve
tefsir ile alakali terciime calismalart vardir. Arapca ve Beldgat dersleri vermekte, Kur’an
calismalarryla mesgul olmaktadir. ingilizce ve Arapga bilen miiellif evli, iki cocuk ve alt1 torun
sahibidir. Fatma Serap Karamollaoglu, Kurdn Isiginda Beldgat Dersleri Medni IImi (istanbul: Isaret
Yayinlari, 2014), 2.

"2 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri: Meani Ilmi, 9.
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Dili kolay, tarifleri kolayca anlasilir, gerektiginde tablolarla desteklenmis bir
eserdir.

Anlagilmasi zor olan konular1 daha fazla 6rnekler getirilerek agiklanmustir.

Her konunun sonunda kisa 6zetler verilmistir.

S6z konusu oOzetler, kitabin sonunda telhis bagligi adi altinda bir araya
getirilmistir.

Miiellifin ifadesi ile kitap fazla sisirilmesin diye dipnotlara yer verilmemistir.''?

S6z konusu c¢alismanin yararlandigi kaynaklar incelendiginde bunlarin

yaklasik 15 eserden miitesekkil oldugu anlasilir. Ancak miiellifin de soyledigi gibi en

cok istifade edilen kitap Besyini Abdu’l-Fettdh Feyyad’un [lmu’l-Medni isimli

eseridir. Asagida isimleri verilen kitaplar yazarin istifade ettigi kaynaklardan

bazilardir.

1. el-Meani fi Dav’i Esalibi’l-Kur ani’l-Kerim: Abdulfettah Lagin
2. el-Beldgatii’l-Vaziha: Ali el-Carimi ve Mustafa Emin

3. el-Meani fi Dav’i Esalibi’l-Kur’ani’l-Kerim: Abdulfettah Lasin
4. Deldilii-1 I ‘caz: Abdulkahir el-Ciircani

5. [Ilmii’l-Medni: Besytini Abdu’l-Fettah Feyytd

6. Telhisii’l-Miftdh: Celaleddin Muhammed el-Kazvini

7. el-Beldga Funiinuha ve Efndnuhd Ilmu’l-Medni/ Ilmu’I-Beydn/llmu’l-Bedi *: Fadl

Hasan Abbas
8. Klasik Edebiyat Bilgisi: M.A. Yekta Sarag
9. el-Beldga el-Medni-el-Beydn-el-Bedi‘: Omer b. Alevi

10. Kur’dn-1 Kerim ve Kur’dn llimlerine Girig: Suat Y1ldirim

Eserin hangi konularadan olustuguna bakildiginda “mukaddime” ile bagladig:

goriilmektedir. Daha sonra eser ii¢c boliime ayrilmistir. Konular bittikten sonra da

sirastyla “telhis”, “miiracaat” ve “ayet fihristi” bagliklar1 ayr1 ayr ele alinarak bu cilt

tamamlanmaistir.

3 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri: Meani Ilmi, 10.

44



Mukaddime boliimiinde eserin neminden bahsedilmistir. Birinci boliimde ise
genel olarak su konular islenmistir: fesahat, belagat ve iislib. ikinci boliimde de haberi
isnad ve bahisleri, insa bahisleri detayl bir sekilde ele alinmistir. Ugiincii boliimde ise

climle hakkinda bilgi vermis ve ciizlerinin hallerinden bahsedilmistir.

Miiellif, tiim boliim sonlarindaki 6zetleri “telhis” kisminda bir araya getirerek
kitabin 6zeti yapmistir. Miiracaat kisminda da yararlandig1 kaynaklar zikredilmistir.
En son kisim olan ayet fihristinde ise eserde drnek olarak getirilen ayetlerin bulundugu

sure isimlerini ve ayet numaralarin1 vermistir.

S6z konusu eserin ii¢ ciltten meydana geldigi bilgisi daha 6nce verilmisti.

ikinci cilt olan Kur’an Isiginda Beldgat Dersleri nde ise beyan ilmi anlatilmaktadar.

Aslinda ikinci cildin birinci ciltten pek de bir farki yoktur. Konularin islenis
tarz1 ayni1 olmakla beraber dikkat ¢eken bir fark vardir, o da igerik ile ilgilidir. Bir de
ikinci cilt, hacim olarak daha kiigiiktiir. Zira toplamda 328 sayfadan meydana
gelmektedir. S6z konusu cilt, “Mukaddime” ile baglamistir. Ondan sonra “Girig” kismi
gelmektedir. Giristen sonra beyan ilmi ti¢ boliime ayrilmistir. Birinci boliimde tesbih
ile alakali meseleler, ikinci boliimde de hakikat ve mecaz bahisleri, {i¢lincii ve son
bolimde de kinaye bahsi islenmistir. Ana konular bittikten sonra sonu¢ kismi
zikredilmistir. Sonu¢ kismindan sonra boliimlerin sonundaki 6zetler kismi bir araya

getirilerek “Telhis” boliimiinde zikredilmistir.

Yararlandigr kaynaklarin zikredildigi yer olan miiracaat ve ayet fihristi

kisimlari ile eser son bulmustur.

Istifade edilen kaynaklarin sayis1 11°dir. Bunlardan Muhammed Ali es-
Sabani’nin el-Ibda ‘u-1 Beyani fi’l-Kur dni’l- ‘Azim ve Siileyman Kaplan’in Arap Dili
ve Belagatinda Mecdz-1 Mursel ve Alakalar: adl eserleri disinda hepsi birinci cildin

kaynaklart ile aynidir.

Yukarida soylediklerimizin aynisi ticlincii cilt olan Kur’an Isiginda Beldgat
Dersleri Beydn Ilmi igin de soylenebilir. Konularim isleyis tarzi hatta igerik siralamasi
da aynidir. Diger ciltlere gore daha az sayfaya sahiptir. Zira sayfa sayis1 toplamda
240’tir. Eser su basliklar ile baglamaktadir: “Mukaddime” ve “Giris” Daha sonra iki
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ana boliime ayrilmigtir. Birinci bolimde manevi giizellikler islenmisken ikinci

boliimde lafz1 giizellikler islenmistir. Bu cilt “sonug, telhis, miiracaat ve ayet fihristi”

ile son bulmustur.

Asagida isimleri verilen kitaplar yazarin istifade ettigi kaynaklardan

bazilardir.

1. el-Bedi‘fi Dav’i Esalibi-l Kur’ani-l Kerim: Abdulfettah Lasin

2. Ilmii’l-Bedi‘: Abdiilaziz ‘Atik

3. Ilmii’l-Bedi‘: Abdulfettah Feyyid Besy{ini

4. Telhisii’l-Miftah: Celaliddin Muhammed el-Kazvini

5. Hulasatii’l-Belaga (Arapg¢a Beldgat): Ciineyt Eren ve M. Vecih Uzunoglu
6. Kur’dn-1 Kerim’de Edebi Sanatlar: Ciineyt Eren ve Halil Ozcan

7. el-Beldga Funiinuha ve Efndnuhd Ilmu’l-Medni/ Ilmu’l-Beydn/llmu’l-Bedi‘: Fadl

Hasan Abbas
8. [IImii’l-Bedi : Mahmud Hasan el- Meragi
9. Klasik Edebiyat Bilgisi: M.A. Yekta Sarac

10. Beldgat ve Edebi Sanatlar Liigati: Selguk Uysal
11. IImii’l Bedi': Velid Ibrahim Kassab

1.10. Anlatimh Kur’4an Belagati, Siileyman Giir''4

Tiirkce telif edilen onemli belagat calismalarindan bir tanesi de Anlatimli

Kur’dan Beldgati adli eserdir. Bu kitap Ragbet Yayinlari tarafindan Istanbul’da 2017

yilinda basilmigtir. 328 sayfadan olusan bu eserin heniiz ikinci baskis1 yapilmamaistir.

Miiellif, bu caligmanin telif nedenine 6n s6z kisminda deginmistir. Bunun i¢in

sOyle demektedir: “Son yillarda belagat ile ilgili telif edilen Tiirkce eserlerin sayisinin

artmaya bagladigin1 sevinerek miisahede etmekteyiz. Siiphesiz bu eserler 6nemli bir

114°02.01.1977 tarihinde Trabzon ili Dernekpazari ilgesi Akkdse kdyiinde dogdu. 2002°de Marmara

Universitesi {lahiyat Fakiiltesinden mezun oldu. 2011 yilinda Erzurum Omer Nasuhi Bilmen Dini
Yiiksek Ihtisas Egitim Merkezini tamamladi. Ardindan Karadeniz Teknik Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Arap Dili ve Beldgati Anabilim Dalinda 6gretim gorevlisi olarak hizmete basladi. 2009
yilinda Recep Tayyip Erdogan Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde yiiksek lisansin1 tamamladi. Ayni
yil Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde doktorasini tamamladi. Halen Karadeniz Teknik
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Tefsir Anabilim Dalinda 6gretim iiyesi olarak ¢alismaktadir. Evli ve
{ic cocuk babasidir. Siileyman Giir, Anlatimli Kur'dn Beldgat:, (Istanbul: Ragbet Yayinlari, Istanbul-
2017), 2.
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boslugu doldurmaktadir. Ancak sadece Kur’an ayetlerinin ele alindigi miistakil bir
belagat kitabina ihtiya¢ duyulmaktadir. Ayrica mevcut eserlerde drnek olarak verilen
ayetlerin bazen yetersiz bazen de yeterince izah edilmedigi goriilmektedir. Hem bu
eksikligi gidermek hem de belagat alanina yeni bir eser kazandirmak diislincesiyle bu

kitab1 yayimlamaya karar verdik.”!!

S6z konusu ¢alismanin beldgatin tiim konularini ihtiva ettigi sOylenemez.
Ancak ele alman konularin bircogu herkesin oniine ¢ikabilecek 6nemli konulardir.
Konular1 isleme tarzi sade ve akicit bir mahiyettedir. Bu eser genel olarak klasik
sistemin tertibi lizerinde hazirlanmistir. En 6nemli 6zelliklerinden bir tanesi de
miiellifin belagi tefsirlerde gegen konulari islemesidir. Konular ele alinirken 6nce ilgili
sanat hakkinda genel bir bilgi verilmis ve en az bir ornekle izah edilmistir. Gerekli
olmadig: siirece Ornekler tekrar edilmemistir. Alint1 yapilan kaynaklarin ilk gectigi

yerlerde miiellifi ve kendisi hakkinda bilgi verilmistir.

Miellifin yararlandigr kaynaklara bakildiginda klasik ve modern belagat
eserlerinden tefsir kitaplarina kadar toplamda 101 kaynaktan yararlandig1 goriilecektir.

Asagida isimleri zikredilen ¢alismalar kitabin 6nemli kaynaklarindan bazilaridir.

Deldilii’l-I ‘caz: Abdiilkahir el-Ciircani
Ruihii’l-Meani: Alusi

Beldgat: Ali Bulut

Envarii’'t-Tenzil ve Esraru’t-Te vil: Beyzavi

el-Izah fi “Ulimi’l-Beldga: Celaliiddin el-Kazvini
Telhisii’I-Miftah: Hatib el-Kazvini

Irsadii’l- ‘Akli ’s-Selim: Ebussuid Efendi
Nihayetii’l-/cdz fi Dirdyeti’l-I ‘cdz: Fahriiddin er-Razi

0 ® 2 s W=

Belagat Terimleri Ansiklopedisi: Hikmet Akdemir

[a—
O

. Edebiyat Bilgi ve Teorileri: Mehmet Kaya Bilgegil

)
)

. [‘cdz ve Belagat Deyimleri: Nasrullah Hacimiiftiioglu

—
[\

. Muhtasarii’[-Meani: Sa‘diddin et-Teftazani

. Miftahu’l- ‘Ulim: es-Sekkaki

—
(98]

5 Giir, Anlatimly Kur’an Beldgati, 16.
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14. el-Itkdn fi ‘Ulimi’l-Kur dn: es-SuyQti
15. Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat: Yekta Sarag
16. el-Kessdf: Mahmud b. Omer ez-Zemahseri

99 13

S6z konusu eser; Oncelikle “kisaltmalar”, “takriz” ve “On soz” kisimlari ile
baslamistir. Icerik olarak da Giris kisminda belagat tarihi, Kur’an ve belagat iliskisi,
fesahat ve belagat bagliklar1 ele alinmistir. Giris kismindan sonra da beldgat ilminin
ana boliimleri olan meani, beyan ve bedi‘ boliimleri islenmistir. Birinci boliimde meani
ilmi ele alinmistir. Bu boliimde “haber, insa, zikretmek ve hazfetmek, takdim ve tehir,
marifelik ve nekrelik, kelamin miikteza-i zahirin disina ¢ikmasi, kasr sanati, fasl ve
vasl, miisavat, icAz ve itnab konular1 ele alinmistir. ikinci boliimde ise beyan ilmi ele
alinmistir. Bu boliimde “tesbih, istiare, hakikat ve mecaz, kinaye ve ta’riz” konular
islenmistir. Son boliim olan tigiincii boliimde de bedi® ilmi ele alinmistir. Bu boliimde
de “miihassinat-1 maneviyye ve miihassinat-1 lafziyye” konular1 izah edilmistir. Bu

calisma sonug ve kaynakca kismi ile tamamlanmustir.

1.11. Arapca Belagat, Yasar Fatih Akbag!®

Tiirkiye’de telif edilen bir diger belagat eseri de Yasar Fatih Akbas’in yazmis
oldugu Arap¢a Beldgat adli kitabidir. Bu calismanin birinci baskist 2017 yilinda
yapilmistir. Cantas Yaymnlar tarafindan Istanbul’da Eyliil 2021°de iigiincii baskisi
yapilmistir. Eser, 260 sayfadan olugsmaktadir. Bu degerlendirmede son baskist olan
ticiincli baskis1 esas alinmistir. Eserin telif nedenine bakildiginda miiellifin 6n so6z
kisminda konuya iliskin ifadesi su sekildedir: “Giiniimiize kadar devam eden siire¢
igerisinde dini ve edebi maksatla bir¢ok kiymetli eser kaleme alinmistir. Biz de belagat
ilmini 6zet halinde vermeyi amagladigimiz bu miitevazi ¢aligmayla bu alana az da olsa

bir katk1 saglamayr amaglamaktayiz.”!!’

S6z konusu kitapta ele alinan konular fazla uzatilmamistir. Bunun yaninda
belagatin tiim konular1 islenmemis olsa da Ogrencinin Oniine ¢ikabilecek Onemli

konularin ele alinmis oldugu kanaatindeyiz. Genel olarak eserin Ozelliklerinden

116 Miiellifin 6zgegmisi ile alakali herhangi bir bilgiye ulagilmamistir.
17y, Fatih Akbas, Arap¢a Beldgat Meani-Beyan-Bedi’’ (Istanbul: Cantas Yayincilik, 2017), 10.
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bahsedilmesinde yarar olacaktir. Miiellifin de kismen 6n s6z kisminda maddeler

halinde zikrettigi su 6zelliklerdir:

Konu bagliklarinin birden fazla ismi s6z konusu oldugunda diger isimleri de
parantez i¢erinde verilmistir.

Ayetlerin terciimesinde Diyanet Isleri Baskanliginin meali esas alimustir.
Cogunluk olarak ayetlerden 6rnekler getirilmis olsa da yeri geldiginde siirlerden
de ornek verilmistir.

Orneklerin birgogu izah edilerek anlamaya yardimei olunmustur.

Bircok konu tablo seklinde verilerek zihinde canli kalmasi amag¢lanmustir.

Giizel yanlarindan bir tanesi de nahiv ile alakali bir sey gectiginde kapali
birakilmayarak izah edilmesidir.

Verilen bilgilerin kaynaklar1 dipnotta yer verilmistir.

Miellifin yararlandigr kaynaklara bakildiginda klasik ve modern belagat

kitaplarindan liigatlere kadar, tefsir ve tefsir usulii ¢aligmalarindan hadis ve hadis usulii

kitaplarina kadar toplamda 67 kaynaktan istifade etmistir. Onemli goriilen bazi

kaynaklar sunlardir:

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.

. el-Beldga Funiinuhd ve Efnanuhd ‘Ilmu’l-Medni: Abbas Fadil Hasan
. Deldilii’l-I ‘caz: Abdiilkahir el-Ciircani

. fi'l-Beldagati’l- ‘Arabiyye: Abdulaziz ‘Atik

. Funiin Beldgiyye el-Beydn el-Bedi“: Ahmed Matliib

Belagat-1 Osmaniyye: Ahmed Cevdet Pasa

. el-Izah fi “Uliimi’l-Beldga ve Telhisu’l-Miftih: Celaliiddin el-Kazvini

. Lisanii’l- ‘Arab: Cemaluddin Ibn Manzir

Te vilii Miiskili’I-Kur’dn: ibn Kuteybe

. Beldgat (Beydn-Medni-Bedi* Ilimleri): Nusrettin Bolelli

Belagat Terimleri Ansiklopedisi: Hikmet Akdemir
Swrrii’l-Fesaha: Sa‘ld el-Halebi
el-Muhtasaru’l-Medni: Sa‘diddin et-Teftazani
Miftahu’l-Uliim: es-Sekkaki

Cevahiru’l-Belaga: Seyyid Ahmed el-Hasimi
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15. el-Itkdn fi ‘Ulimi’l-Kur’dn: es-Suyti''®

Eser “On s6z” ile baglanmistir. Daha sonra “Giris” kismi gelmektedir. “Giris”
kisminda igerik olarak diger ¢alismalarda oldugu gibi belagat ve fesadhat kavramlari
islenmistir. Yine eser ii¢ ana bdliime ayrilmistir. Birinci bdliimde meani, ikinci
boliimde beyan, iiclincli boliimde de bedi® ilimleri ele alinmistir. Birinci boliim olan
meanide “isnad”, “climle ¢esitleri”, “miisned ve miisned ileyhin durumlar1”, “fiilin
miiteallaklar™, “sozilin zahiri duruma uygun gelmedigi haller” vb. konular ele
alinmustir. Ikinci boliim olan beyan ilminde ise “tesbih”, “mecéz”, “kinaye” konulart
aciklanmistir. Son boliim olan bedi® ilminde ise “muhassinat-1 lafziyye”, “muhassinat-
1 maneviyye” konular1 ele alinarak boylece belagatin ana konulari tamamlanmstir.

Sonug ve kaynakea ile de eser bitirilmistir.

1.12.  Takribii’l-Belagati’l-‘Arabiyye li’n-Natikine bi  Gayriha,
Abdulhalim Abdullah!'?®

Tiirkiye’de telif edilen belagat eserlerinden biri de Abdulhalim Abdullah’in
telif ettigi Lo_wiv (piblill 4o joll 4 3] v 4éi adli kitaptir. Bu eser Arapga olarak Ilahiyat
fakiiltesi 6grencilerine yonelik hazirlanmis bir calismadir. Ne fazla uzatilmis ne de
kisa birakilmistir. Toplamda 256 sayfadan meydana gelmektedir. S6z konusu eser
Agustos 2019 yilinda Akdem Yayinlari tarafindan ikinci defa basilmistir. Ayni sekilde

birinci baskis1 da ayn1 yayinevi tarafindan 2017 yilinda basilmistir.

Miiellif, telif nedenini eserin basinda “ehdaf” bashigi altinda agiklamistir.
Miiellif, 6grencilerin Araplara yonelik yazilmis belagat eserleri ile belagati anlamalari
miimkiin olamayacagini soylemistir. Dolayisiyla yeni bir yontem ile yabanci
ogrencileri dikkate almak gerektigi ifade ederek, bu calismanin yabanci 6grencilere
yonelik olmasi hasebiyle klasik yontemin disinda yeni bir yontem ve esas ile

yazildigini ifade etmistir. '2°

S6z konusu eserde kanaatimizce belagatin en elzem olan konular1 ele

alinmustir. Zaten miiellif buna su sekilde deginmistir: “Ogrenmek isteyene belagatin

18 Akbas, Arapca Beldgat, 11.
119 Mijellifin 6zgegmisi ile ilgili herhangi bir bilgiye ulagilmamstir.
120 Abdulhalim Abdullah, Takribu’l-Belagati’l-Arabiyye (Istanbul: Akdem Yayinlar1, 2021), 11.
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tiim konularini hazirladigimi iddia etmiyorum. Ancak ben haftalik iki saat olmak tizere
bir egitim Ogretim yili igerisinde bitebilecek sekilde, o yeterlilikte yazdim. Ben

Kur’an-1 Kerim’deki belagati anlama zevkini elde edecek kadar esaslar1 sundum.”!?!

Eserde kaynaklar kismi olmadigi icin ve dipnotlarda kaynaklara yer
verilmedigi i¢in tam olarak hangi eserlerden yararlandig1 tespit edilememistir. Sadece
hadis kaynaklarina yer verilmistir. Zaten miiellif bunun nedenini eserin bir ders kitab1

oldugu i¢in dipnotlara ve kaynakcaya yer verilmedigi seklinde ifade etmistir.

Miiellif daha oOnce zikredilmis olan eserlerden farkli bir yol izlemistir.
Icindekiler kismimndan hemen sonra “ikinci baskinin én sdzii” ile baslamistir. Igerik
olarak da s6z konusu ¢aligsma, diger miielliflerin yaptig1 gibi ii¢ ana boliime ayrilmistir.
Ancak diger miielliflerden farkli olarak birinci bdliimde “bedi‘ ilmini” ele almistir.
Ikinci béliimde ise “beyan ilmini”, {i¢iincii boliimde de “meani ilmini” agiklamaya
calismistir. Birinci boliim olan bedi‘ ilminde “miihassinat-1 lafziyye ile miihassinat-1
maneviyye” bahisleri islenmistir. ikinci boliim olan beyan ilminde de “tesbih, istiare,
kinaye” konular1 agiklanmistir. Ugiincii boliim olan meani ilminde ise “ciimle-i fiiliyye
ve ismiyye, haber ve insa, hazf, zikr, tenkir, tarif, takdim, tehir, kasr” konular1 ele

almmistir. Ugiincii boliimle kitap tamamlanmistir.

1.13. el-Muktezab fi’l-Belagiti’l- ‘Arabiyyeti, Usame IThtiyar!'22-Mustafa
Kirkiz!?3
Tiirkiye’de telif edilen belagat eserlerinden bir tanesi de Usame Ihtiyar-

Mustafa Kirkiz tarafindan Arapga olarak yazilan 4wl 42200/ 8 cuaidel/ adli kitaptir.

121 Abdullah, Takribu’l-Belagati’l-Arabiyye, 19.

122 1967 yilinda Sam’da dogmustur. 1987-1991 yillar1 arasinda Sam Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Arap Dili ve Edebiyati Boliimiinde lisans egitimini aldi. Daha sonra ayni iiniversitede 1998 yilinda
yiiksek lisans egitimini aldi. Daha sonra iiniversitede 1998 yilinda yiiksek lisans, 2004 yilinda da
doktora egitimini tamamladi. 2006 yilinda yardimer dogent olarak basladigi Sam Universitesinde,
2011 yilindan itibaren dogent olarak ¢alisti. Daha sonra Bingdl Universitesinde 2017 yilinda
profesdr oldu ve halen Bingdl Universitesinde gérev yapmaktadir. Arapga ve Ingilizce bilen yazarm
ulusal ve uluslararas1 hakemli dergilerde ve yaymevlerinde birgok makale ve kitaplar
yayimlanmistir. Usime [htiyar-Mustafa Kirkiz, El-Muktezab fi’l-Belagati ‘Arabiyyeti (Ragbet
Yaynlari, istanbul-2017), 4.

1963 yilinda Bingdl’de dogmustur. 1989-1993 yillar1 arasinda Ezher Universitesi Arap Dili ve
Edebiyati Fakiiltesinde lisans egitimini aldi. Daha sonra 1998°de Harran Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisiinde yiiksek lisans, 2009’da Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde
doktora egitimini tamamladi. 1994-2011 yillar1 arasinda Firat Universitesinde Arapga Okutmani
olarak galisan yazar, 2011 yilinda basladig1 Bingdl Universitesinde halen 6gretim iiyesi olarak gérev

123
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Bu calisma toplamda 149 sayfadan olusup Istanbul’da 2017 yilinda Ragbet Yayinlari

tarafindan basilmistir. Tek bir baskis1 vardir.

Eserin telif nedeni i¢in “mukaddime” kisminda tam olarak asagidaki ctimleler
kullanilmaktadir: “Bu eser Bingdl Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi 6grencilerine yonelik
hazirlanmistir. Belagat ilmine yeni baglayanlar i¢indir. Bu talebelerin kolay bir sekilde
anlamalari, ilmin bablarini ve ilgili hiikiimlerini kolaylastirmak i¢in hazirlanmistir. Bu

eserin kisa ve hemen ulasilabilir olmasina 6nem verdik.”!**

S6z konusu ¢alisma ¢ok kisa olmasina ragmen hemen hemen belagatin tiim
konular ele alinmistir. Bu agidan fazla uzun olmamasi giizel goriinse de bazi yerlerin
anlasilmamasi sorunu ortaya ¢ikmaktadir. Ornekler agirlikli olarak ayet ve hadislerden
verilmistir. Eserin bir diger 6zelligi verdigi bilgiler i¢in dipnota yer vermemesidir.
Cogu eserde yer almayan “ibda‘, tefri‘ ve selb-icab” gibi baz1 konular1 ele almasi da

dikkat ¢eken 6zelliklerindendir.

Eserin yararlandig1 kaynaklara bakildiginda klasik ve modern donemlerde
yazilan eserlerin oldugu goriiliir. Toplamda 24 kaynaktan yararlanilmistir. Istifade

edilen bazi 6nemli eserler sunlardir:

1. Esrarii’l-Beldga: Abdulkahir el-Ciircani

2. el-Beldgatii’l- ‘Arabiyye Usesuhda ve ‘Ulimuhd ve Fiinuniihd: Abdurrahman b
Hasan Habenneke el-Meydani

‘Urusii’l-Efrah fi Serhi Telhisi’l-Miftah: Bahauddin es-Subki

el-Kinaye ve’t-Ta ‘riz: Ebli Mans(r es-Se‘alibi

el-Bedi " fi’l-Bedi . Ebu’l-Abbas Abdullah b. Muhammed el-Mu‘tezzii billah
el-Beldga ve ‘ilmii’l-Medni: Fazil Abbas

el-Izah fi “Uliimi’l-Beldga: Hatib el-Kazvini

[cazii’l-Kur’an ve’l-Beldgatii n-Nebeviyye: Mustafa Sadik er-Rifa‘q
Miftahii’l- ‘Ulim: Ylsuf b. Ebi Bekr

10. es-Suratii’l-Edebiyye fi’l-Kur’dn: Selahiiddin Abduttevvab

e A U

yapmaktadir. Arapca, Farsga ve Ingilizce bilen yazarin Hakemli Dergisi’nde birgok makale ve
tebligleri yaymlanmustir. Ihtiyar-Kirkiz, EI-Muktezab fi'l-Belagati "Arabiyyeti, 4.
124 Kurkaz - Ihtiyar, El Muktezab fil Belagati 'Arabiyyeti, 5.
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Eser, “mukaddime” ile baslanmistir. Daha sonra “belagat tarihi” konusu
islenmistir. Bu kisimdan sonra da “fesahat ve belagat” konulari ele alinmistir. Eserlerin

bircogunda oldugu gibi bu ¢calismada da belagat ilminin {i¢ ana bolimii ele alinmastir.

Birinci boliimiinde “Ilmu’l-Meani” baslig1 altinda haber ve insa, kasr ve fasl, miisavat,

icaz ve itnab, takdim ve te’hir, zikr ve hazf konulari ele alinmistir. Ikinci boliimde de
“llmu’l-Beyan” bashig1 altinda tesbih, meciz ve kinaye konular1 islenmistir. Uciincii

(%3]

boliim olan “Ilmu’l-Bedi*” balig1 altinda ise muhassinat-1 lafziyye ve muhassinat-1

(%3]

maneviyye basliklar1 ele alinmistir. Bu c¢alismada “el-mesadir ve’l-meraci®” baghig
altinda kaynakcalar gosterilmistir. En sonunda da kitabin igindekiler kismi ile

tamamlanmaistir.

1.14. ilahiyat Fakiiltesi Ogrencilerine Yonelik Arapca Beldgati, Sehil

Dersevi-Muhammed Rasid Dersevi'?®

125 Bu eser temin edilemedigi i¢in hakkinda bir bilgi verilmemistir.
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IKINCi BOLUM

TURKIYE’DE BELAGAT ILMININ OGRETILMESI MAKSADIYLA
YAZILMIS ESERLERIN DETAYLI INCELENMESI

Birinci boliimde konu ile alakali eserlerin her biri hakkinda kisa bir bilgi
verildi. Ikinci boliimde ise bu eserlerin detayli bir sekilde incelemesi yapilacaktir.
Burada eserlerin tek tek ele alimmasindan ziyade asagida verilecek basliklar

baglaminda eserlerin degerlendirilmesi yapilacaktir.

2.1. Muhteva

Daha 6nce de hakkinda bilgi verdigimiz Hikmet Akdemir’in Belagat (meani,
beyadn, bedi‘) adl1 calismasinin 6n s6z kisminda eserin telif ykiisii ve son baskisinin
ilk baskidan farkli olan yonlerinden bahsedilmektedir. Giris kisminda ise belagat ve
fesahat kavramlarinin tarifi, ortaya ¢ikist ve tedvini, beldgat ilmine dair 6nemli
kaynaklar islenmigtir. Daha sonra fesahatin tarifi, kelimenin fesdhati ve onu
engelleyen tenafiirii’l-hurtf, kiyasa muhalefet, garabet, kelamin fesahati ve fesahatini
engelleyen faktorler olan kelimelerin tenafiirii, za‘f-1 te’lif, ta‘kid, tekrarin ¢oklugu,
izafetlerin pes pese olmasi, miitekellimin fesdhati gibi konular ve belagat ilminin

Kur’an tefsirindeki yeri ve 6nemi ele alinmistir.

Miiellif, giristen sonra beldgatin ana boéliimlerinden olan meani ilmi ile
baglamistir. Meani ilminin Onemi, haberin tarifi, cesitleri, tekit edatlari, haberin
gayeleri, haberin fiil ve isim climlesi olmasi, haberin zahirin muktezasindan ¢ikmasi
meseleleri zikredilmistir. Daha sonra inganin tarifi, gesitleri, istitham edatlarinin
anlamlari, emir kipinin anlamlari, nehyin anlamlari, nida edatlar1 ve yan anlamlari,
insd makaminda haber kullanilmasi meseleler ele alinmistir. Miisnediin ileyh
basliginda ise miisnediin ileyhin tarifi, zikrinin ve hazfinin sebepleri, zamir, 6zel isim,
isaret ismi, ism-i mevsul olmasinin, harf-i tarif almasinin ve izafetle marifelik
kazanmasinin sebeplerine deginilmistir. Miisnediin ileyhin nekre olmasinin gayesi,
sifat almasinin sebepleri, miisnediin ileyhe atif yapilmasinin maksatlari, miisnediin
ileyhin miisnetten 6nce zikredilmesinin sebepleri islenmistir. Miisnette ise miisnedin

tarifi, hazfinin ve zikrinin sebepleri, marife ve nekre olmasinin gayeleri, miisnedin
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misnediin ileyhten 6nce getirilmesinin sebepleri, miisnedin miisnediin ileyhten sonra
zikredilmesi, miisnedin ciimle olmasi, zarf olmasi veya harf-i cerle mecrurundan
meydana gelmesi konularindan bahsedilmistir. Fiilin miitealliklerinin halleri, kasrin
tarifi, yollari, ¢esitleri, faslin tarifi, yerleri, vashn tarifi, yerleri, cihet-i camia, icazin
tarifi, gesitleri, 1itnabin tarifi, tatvil, hasv, itnabin gesitleri, miisavat, kelamin zahirin

muktezasindan ¢gikmasi ve sekilleri, bazi meani terimleri konular1 ele alinmistir.

Ikinci béliimde beyan ilmine yer verilmistir. Burada 6ncelikle beyan ilminin
oneminden ve hangi anlama geldigine deginilmistir. Bu boliimde tesbih, tesbihin
riikiinleri, miisebbeh ve miisebbehun bihin ¢esitleri, vech-i sebehin ¢esitleri, tesbih
edatlar1, tesbihin gayeleri, tesbihin cesitleri, tesbihin dereceleri, hakikatin tarifi,
cesitleri, mecazin tarifi ve cesitleri, istidrenin tarifi, riikiinleri ve cesitleri, kinayenin

tarifi, riikiinleri ve ¢esitleri, delalet ve kisimlar1 islenmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmi yer almaktadir. Burada &ncelikle bedi‘ hakkinda
bilgi verilmektedir. Daha sonra bedi‘in iki kisma ayrildig: ifade edilmistir. Manayla
ilgili edebi sanatlar kisminda tevriye, tevriyenin riikiinleri ve ¢esitleri, tibak, tibakin
kisimlari, ¢esitleri, miikabele, muraat-1 nazir, tedbic ve ¢esitleri, isttihdam ve sekilleri,
istitrad, iftinan, tefvif, irsad, idmac, mezheb-1 kelami, hiisn-1 ta‘lil ve kisimlari, tecrid
ve kisimlari, miisakele, miizavece, leff nesr ve kisimlari, cem* ve dort kismi, taksim
ve kisimlari, tefrik, sifatlarin siralanmasi, sayilarin siyakati, 1ttirdd, miiblaga ve i
kismi1, miigayere, istidrak ve iki kismu, istitba‘, Tham ve gesitleri, riicu‘, 1’tilaf ve iki
kismi, tefri‘, hezl, tehzil, kavl-i bi’l-micib ve iki kismi, tecahiil-i arif ve niikteleri,
ibda‘, tisltiib-1 hakim, tesabiih-i etraf ve iki kismi, aks, irdaf, miiracaat, nezahet konular1
islenmistir. Lafizla ilgili edebi sanatlar basligi altinda cinas ve iki kism1 ve bu iki kisma
bagli diger kisimlar, reddii’l-aciiz ale’s-sadr ve ii¢ kismi, nesir ve nazim bakimindan
cesitleri, sec’ ve dort kismu, tasri’, miivazene, miimasele, miilevven, tesri‘, liizimu ma
la yelzem, muvarebe, tesmit, insicam, iktifa, ahz ve serika, iktibas ve ii¢ kismi, ayrica
kendi manasinda kullanilmasi1 veya baska bir manaya nakledilmesi cihetinden iki
kismi, tazmin, akd, hal, telmih, hiisn-i ibtida, berdat-i istihlal, hiisn-i beyan, hiisn-i
matlab, hiisn-i nesak, hiisn-i tahallus, iktidab, hiisn-i intiha konular1 ele alinmistir.
Diger bazi bedi terim ve konular1 baghgi altinda asélet, belig stikiit, cezalet, ebced,

ebced hesabi, ferdid, geometrik siir, hayfa, iktidar, irad-1 mesel, istikak, kat‘, lugaz,
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muamma, mu‘cem, mukata‘, muvassal, mithmel, miilemma, rakta, sehl-i miimteni,
sihr-i helal, terdid, tevsth ve unvan konulari ele alinmistir. Bibliyografya ile eser son

bulmustur.

Nusrettin Bolelli’nin Beldgat (Beydn-Medni-Bedi * [limleri) adl eseri; giris, ii¢
ana boliimden ve bir sonuctan ibarettir. Girigte beladgat ilminin en 6nemli kavramlari
olan “fesdhat”, “belagat” ve “iislib” konulari, fesahate ve belagate engel olan
Ozellikler islenmistir. Son olarak da istishadin ne oldugu agiklanmistir. “Fesahat”
bashigr altinda kelimenin fesahati, kelamin fesdhati ve miitekellimin fesdhatindan
bahsedilmistir. Kelimenin fesahati agiklanirken de tenafiir-i hurif, kiyasa aykiri olma,
garabetten ve kulaga hos gelmeme gibi nitelikleri ele alinmistir. Keldmin fesahati
baslig1 altinda ise tenafiir-1 kelimat, atifsiz fiillerin art arda gelmeleri, za‘f-1 te’lif,
tekrarin ¢cokca yapilmasi, zincirleme isim tamlamasi sifatlarin pes pese gelmesi ve
ta‘kid gibi vasiflar1 zikredilmistir. Ta‘kid vasfi da lafzi ve manevi diye iki kisma
ayrilmistir. Belagat kavramina gelince o da kelamin ile miitekellimin belagati diye iki
kisma ayrilarak izah edilmistir. Kelamin belagati baglaminda hil ve mukteza
kavramlari agiklanmstir. Usliib kavrami da ilm1 {isliib, edebi iislip, hitapta kullanilan

isltib kisimlari incelenmisgtir.

Kitabin ana boéliimleri olan birinci boliimiinde beyan ilmi, ikinci boliimiinde
meAani ilmi ve son bdliim olarak da bedi‘ ilmi islenmistir. ilk béliim olan beyan ilminde,
tesbih, istiare, hakikat-mecaz, mecaz-1 miirsel ve alakalari, miirekkeb mecaz, mecaz-1

akli ve kinayeden bahsedilmistir.

Tesbih, ii¢ ana boliimde incelenmistir: tesbihin unsurlari, tesbihin kisimlari ve
tesbihin gayeleri. Tesbih; miirsel, miicmel, belig, hissi, akli, tesbihii’t-temsil,
tesbihii’z-zimn1 ve tesbihii’l-maklb gibi kisimlara ayrilmistir. Daha sonra tesbihin

gayelerini alt1 baglik altinda degerlendirilmis ve 6rneklendirilmistir.!6

Beyan ilminin 6nemli konularindan olan istiare, iki ana boliimde incelenmistir:
istidrenin riikiinleri ve istiarenin kisimlari. Alakasi miisabehetin disinda olan mecaz-1

miirsel’in bir¢ok alakasi zikredilmistir. Kinaye, mekniyyiin ‘anha (asil maksut olan

126 Bolelli, Beldgat, 68.
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mana) gore li¢ kisma ayrilmistir: Birincisi mekniyytin ‘anh sifat olan kinayeler, ikincisi

de mevsuf olan kinayeler, ii¢iinciisii ise nisbet olan kinayeler.

Asil mana ile kinaye yolu ile maksut olan mana arasindaki vesilelerin azlig1,
coklugu veya kapaliligt ve acikligi agisindan dort kisma ayrilmistir. Kisimlar

unlardir; telvih, remz, ima veya isaret, ta’riz.
s o b y s 9

Ikinci bélim olan meani ilminin altinda dncelikle haber ve insa ciimleleri
hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra ayr1 ayr1 her biri degerlendirilmistir. Haber
ciimlesi ve kurulus maksatlarindan bahsedilmis ve Orneklendirilmistir. Daha sonra
haber ciimlesi, fiil ciimlesi ve isim ciimlesi diye iki kisma,'?” muhatabin haline gore
haber ciimlesi ibtidai haber, talebi haber ve inkari haber diye ii¢ kisma'?® ve insanin ne
oldugu a¢iklandiktan sonra insa kipi, talebi ve gayr-1 talebi diye ikiye ayrilmistir. Istek
esnasinda mevcut olmayan bir seyin yapilmasini gerektiren demek olan ingé, emir,
nehy, soru, temenni ve nida ile istek manasini tagimayan talebi olmayan insa, teacciibi
6vme, yerme, yemin, reca fiilleri ve akitlerde kullanilan ifadelerle yapilabildigini ifade
edilmistir.'* Emir igin dort ayr1 kip vardir. Emir ifadesi bazen hakiki anlami disinda

kullanilmaktadir.

Nehy, emirde oldugu gibi bazen kendi 6zelligi olan i1 yapmama hakiki anlami
disinda kullanilmaktadur. Istifham i¢in kullanilan bircok edat olsa da en ¢ok kullanilan
() ve (3») oldugu zikredilmistir. istifham bazen hakiki manasmin disinda baska
manalarda da kullanilmistir. Temenni icin kullanilan asil kelime (&) dir. Ancak bazen

edebi bir maksat i¢in “Jal « 31 «Ja” harfleri de kullanilmistir.'>°

Nida i¢in; yakinlik, uzaklik orta bir mesafe agisindan byl Gy
harfleri vaz edilmistir.!’! Bazen nida siyak sibaka gore asil manasinin disinda

kullanildig: zikredilmistir.

Bir seyi bagka bir seye tahsis etmek demek olan kasrin riikiinleri maksur ve

maksur aleyhtir. Bu iki unsura gore de sifat1 mevsufta kasretmek ve mevsufu sifata

127 Bolelli, Belagat, 204.
128 Bolelli, Belagat, 208.
129 Bolelli, Belagat, 229.
130 Bolelli, Beldgat, 290.
131 Bolelli, Beldgat, 297.
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kasretmek seklinde iki kisma ayrilir. En ¢ok kullanilan ve meshur olan kasr
yontemlerinin alti tane oldugu zikredilmistir. Kasr’in hakiki ve izafi seklinde
kisimlarindan bahsedilmistir. Ayni sekilde izafi kasrin da muhatabin durumuna gore
¢ kisma ayrildigi sdylenmistir. Vasl ve faslin tanimi ve nerelerde yapildiklari
aciklanmistir. Bes yerde faslin yapilmasi gerektigi ifade edilmistir. Vaslin yapilmasi

gereken ii¢ yer oldugu sdylenmistir.

Miiellif akla gelen tiim fikirleri ii¢ sekilde ifade edilebilecegini sOylemistir:
icaz, itnab ve miisavat. Icaz iki kisma ayrilmustir: icaz-1 kisar ve icAz-1 hazif. {tnab ise
yedi sekilde yapilabilecegi ifade edilmistir. Takdim ve te’hir den bahsedilmistir.
Miisnediin ileyhin basta gelmesini gerektiren on bir neden zikredilmistir. Ikinci
boliimiin son konusu olarak da sdylenmesi gereken soziin ciimlede bulundurulmasi
demek olan zikretmek ve sOylenmesi gerekmeyen soziin climlede zikredilmemesi
demek olan hazftir.!*> Daha sonra zikri gerektiren sebepler sekiz, zikri gerektirmeyen

sebepler ise alt1 baglik altinda anlatilmustir. '3

Uciincii ve son béliim olan bedi* ilminin tanim1 yapilmistir. Oncelikle manevi
giizellestirici sanatlar ve lafza ait siisleyici sanatlar1 olmak {izere iki kisma ayrilmistir.
Lafza ait siisleyici sanatlar bashigr altinda da cinas ve kisimlar1 olan tam cinas, nakis
cinaslar; tam cindsin da ii¢ kismi olan miimasil cinas, miistevfa cinds ve cinas-1
miirekkeb islenmistir. Tam olmayan cinds-1 nakislarin kisimlar1 olan cinas-1 miizari,
cinds-1 lahik, cinds-1 miitarraf, cinas-1 miizeyyel, cinds-1 miiharref, cinas-1 musahhaf,
kalb-i kiill, kalb-i ba’z, kalb-i miicenneh, kalb-i miistevi, cinas-1 istikak, cinas-1
miileffak, cinas-1 miizdevic, cinas-1 miisabehe konularindan bahsedilmistir. iktibastan
ve onun ii¢ kismindan bahsedilmistir. Akd, tazmin, seci ve secinin dort kismi,

raeddii’l-‘aciiz ‘la’s-sadr anlatilmistir.

Mana ile ilgili miihassinat-1 maneviyye sanatlarindan tevriyeden,
riikiinlerinden, terviyenin ¢esitleri olan miicerrededen, muragsahadan, miibeyyeneden,
miiheyye’eden bahsedilmistir. Tibak’in tanimi ve 6rnekleriyle beraber onun yedi kismi

zikredilmistir. Ornekleriyle mukabele, miird’atii’n-nazir, istihdam, kisimlar1 ile

132 Bolelli, Beldgat, 397.
133 Bolelli, Beldgat, 399-403.
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beraber cem’, kisimlartyla beraber tefrik, taksim islenmistir. Te’kidii’l-medh bima
yiisbihii’z-zemm kisimlariyla, te’kidii’z-zemm bi ma yiisbihii’l-medh kisimlariyla
anlatilmistir. Hisnii’t-ta‘lil, sibh-i hiisn-1 ta‘lil, kisimlariyla i’tilaf, iki kismiyla
islibii’l-hakim ve son olarak da hiisnii’l-ibtida, hiisnii’l-intiha konular1 islenerek bedi*
ilmi tamamlanmigtir. Belagat ilminin kaidelerinin hulasasi ve ana konular1 bu kitapta

bir araya getirilmistir.'**

Tacettin Uzun ve diger miielliflerin telif ettikleri Anlatimli Beldgat adlh
eserinde On so6z kisminda belagatin 6nemi ve eserin telif edilmesinin nedenine
deginilmistir. Kisaltmalar kismindan sonra giris kismi1 gelmektedir. Burada belagat ve
fesahat konular zikredilmistir. Belagat ¢cok kisa bir sekilde ele alinmigken fesahat
basliginda kelimenin fesahati i¢in gerekli sartlar, kelamin fesahati icin gerekli sartlar,
miitekellimin fesahati ele alinmistir. Bununla birlikte burada belagatin tarihgesinden

ve belagat ile ilgili kaynak eserlerden bahsedilmistir.

Eserde konular ii¢ ana bolimde ele alinmistir. Birinci bolimde meani ilmi
islenmistir. Haber ve insd kipleri, haberin gayeleri, cesitleri, tekid edatlari, insa
cesitleri, emir, emrin sigalari, emir bazen asli anlamindan baska anlamlara gelmesi,
nehy, nehyin asli manasinin disinda kullanilmasi, istitham, istitham edatlar,
istifhamda tasavvur ve tasdik, temenni, temenni edatlar1, nida, nida edatlari, nidanin
asli manasindan bagka manalara gelmesi gibi konular islenmistir. Fasl ve vasl, fasl ve
vashin yapildig1 yerler, zikr ve hazf, zikrin ve hazfin sebepleri, takdim ve te’hir,
miisnediin ileyh ve miisnedin takdiminin sebepleri, mefuliin bih, car mecrur ve halin
takdiminin sebepleri, kasir, kasrin taraflari, yollari, iki tarafi bakimindan kasrin
taksimi, hakikat bakimindan taksimi, miisavat, icaz ve itnab, icazin kisimlari, itndbin

iki kism1 ve sekillerinden bahsedilmistir.

Ikinci béliimde ise beyan ilmi ele alinmistir. Burada tesbih, tesbihin dort
unsuru, tesbih edatlari, tesbihin ¢esitleri, tesbihin gayeleri, hakikat ve mecaz, karinenin

kisimlari, istidre, istidrenin iki tarafina gore ve istiarenin yapildigi kelime bakimindan

134 Bolelli, Beldgat, 9.
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farkli kisimlari, mecaz-1 mursel, murselin alakalari, akli mecaz, kinaye, mekni anh

bakimindan kinayenin {i¢ kismindan bahsedilmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmi, muhassinat-1 lafziyye baslig1 ad1 altinda cinas ve
kisimlari, se¢i‘, iktibas konulari ele alinmigken muhassinat-1 maneviyye baghigi altinda
ise tevriye tibak ve kisimlari, mukabele, husnu’t-ta‘lil, te’kidu’l-medhi bima
yusbihu’z-zemm ve iki kismi, te’kidu’z-zemmi bima yusbihu’l-medh ve iki kismu,

iislibu’l-hakim ve iki kismi1 zikredilmistir.

Alistirmalarin ¢oztimleri bashigl altinda konularda gecen sorularin ¢oziimleri
yer almistir. Daha sonra yazarlarin hazirladiklar1 boliimler ve bibliyografya ile eser

tamamlanmistir.

Ciineyt Eren-Vecih Uzunoglu Huldsatu’l-Beldga adli eserinde On S6z
kisminda eserin telif edilmesindeki gaye ve igerigi hakkinda kisa bir bilgi verilmistir.
Daha sonra belagatin tarifi, belagatin konular1 ve gayesi, fesahat ve fesahatin ii¢ kismu,
kelimenin fesdhatine engel olacak tenafuru’l-hurGf, garabet, muhalefetu’l-kiyas,
kulaga hos gelmemesi gibi faktorler, kelamin fesdhati ve ona engel olacak da‘fu’t-
te’lif, tenafuru’l-kelimat, ta‘’kid ve diger engelleyici faktorler, miitekellimin feséhati,

kelamin belagati, miitekellimin belagati, belagatin amaci ve vasitalari ele alinmastir.

Eser ii¢ ana boliime ayrildigimi sdyledikten sonra birinci béliimde meani ilmi
ele alinmistir. Burada haber, haber climlesinin maksatlari, baz1 maksatlara binaen
olmasi gerekenin disina ¢iktig1 durumlar, haber ciimlesinin durumlari/gesitleri, haberi
pekistiren amiller, haber ciimlesinin durumlarinin degismesi, insa, ingd climlesinin
durumlar ve kisimlari, emir sigasinin durumunun degismesi, nehiy, nehiy sigasinin
durumunun degismesi, istitham edatlarinin {i¢ tasnifi, istitham sigasinin durumunun
degismesi, temenni ve edatlari, nida ve edatlari, nida harflerinin asil manasinin digina
¢ikmasi, climlenin kisimlari, miisned, miisned olan kelimeler, miisnediin ileyhi ve
miisnediin ileyh gelen kelimeler, miisned ve miisnediin ileyhin durumlari, miisnediin
ileyhin hazfedilmesi ve sebepleri, miisnedin hazf edilmesi ve sebepleri, mefulii bihin
hazf edilmesi ve sebepleri, miisnediin ileyhin zikredilmesi ve sebepleri, miisnedin
zikredilmesi ve sebepleri, takdim ve tehir, miisned ve miisnediin ileyhin takdim ve

tehirinin sebepleri, kasr ve yollari, kasrin farkli yonlerden cesitleri, fasl ve vasl, vaslin
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ve faslin durumlari, icaz, itndb ve miisavat, icazin kisimlari, itnabin g¢esitleri,
miisnediin ileyhin zahirin muktezasindan c¢ikmasi, iltifat sekilleri bagsliklar1 ele

alinmustir.

Ikinci boliimde beyan ilmi ve alt disiplinler bashig: altinda beyan ilminin
boliimleri, tesbih, tesbihin unsurlari, tesbihin edatlari, tesbihin iki tarafinin yapisi,
tesbihin iki tarafinin durumlari, ana unsurlariin sirasina gore tesbihin ¢esitleri, ana
unsurlarinin sayisina gore tesbihin gesitleri, edatlar agisindan tesbih, tesbihin diger
¢esitleri, mecaz, mecazin gesitleri, istiare, istidrenin ana unsurlari, istiarenin ¢esitleri,
mecazi mursel ve alakalari, mecazi akli ve alakalari, kinaye, kinayenin riikunleri,

kinayenin ¢esitleri, vasita ve vesilelere gore kinaye ¢esitleri konulari ele alinmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmi ve alt disiplinleri bashg: altinda bedi® ilminin
boliimleri, muhassinat-1 lafziyye, cinas ve cinasin kisimlari, iktibas, akd, tazmin, seci®,
secinin kisimlari, reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr, kalb, aks, aliterasyon, muhassinat-1
maneviyye, tibak ve ¢esitleri, tevriye ve kisimlari, mura’atu’n-nazir, istthdam, cem’,
cem’ sanatinin belli bagh kisimlari, te’kidu’l-medh bima yusbihu’z-zem, te’kidu’z-
zem bima yusbihu’l-medh ve yollari, musakele, tensik, leff-ii nesr ve kisimlari, tesri®,
tecahiil-1 arif ve niikteleri, teshim, nezahet, mezheb-i1 kelami, iftinan, irsalu’l-mesel,
uslibii’l-hakim, hiisn-i ibtida, hiisn-1 intihd konular1 ele alinmistir. Eser sonug ve

bibliyografya ile tamamlanmustir.

M. Sadi C6genli’nin Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat adl eserinin 6n s6z
kisminda eserin kisaca igeriginden bahsedilmistir. Daha sonra fesdhat ve belagat
konular1 ele alinmistir. Kelimenin fesdhatine ve kelamin fesdhatine engel olan

ozellikler ile belagat bahsi islenmistir. U¢ ana bdliimde konulara yer verilmistir.

Birinci bolimde meéni ilmi ele alinmistir. Haber, haberin gayeleri, haberin
amag¢ dis1 kullanildig1 yerler, haberin cesitleri, tekid edatlari, haber ciimlesinin
gerekenin disina ¢ikmasi, insa, insanin kisimlari, talebi insanin kisimlari, emir sigalari,
emrin asil anlaminin disina ¢ikmasi, nehy, nehyin asil manasinin disina ¢ikmasi,
istifham ve edatlari, temenni, temenni edatlari, nida ve edatlari, nidanin asil manasinin
disina ¢ikmasi konulari iglenmistir. Climlenin 6geleri, miisned ve miisnediin ileyhi

olan 6geler, zikr ve hazf, zikri ve hazfi gerektiren sebepler, takdim-tehir, takdim ve
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tehirin en onemli sebepleri, marife ve nekre, miisnediin ileyhin bir¢ok sebeplerinden
bazilari, miisnediin ileyhin nekra gelmesinin bir¢ok sebeplerinden bazilari, kasr-hasr,
kasr edatlar1, kasrin kisimlari, vasl-fasl, vaslin ve faslin yapildig: yerler, icaz, itnab,
miisavat, icazin kisimlari, itnab ve tiirleri, esalibii’l-kelam, iltifatin gesitleri, taglibin

maksatlari, acik ismi zamir isimin yerine koyma ve maksatlarindan bahsedilmistir.

Ikinci boliimde beyan ilmi ele alinmistir. Burada tesbih, tesbihin unsurlari,
tesbihin kisimlari, tesbihin gayesi, mecaz, mecazin iki kismi, istiare ve unsurlari,
istidrenin c¢esitleri, mecazii’l-miirsel ve alakalari, mecaz-1 akli ve alakalari, kinaye

islenmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmi ele alinmistir. Burada cinas ve kisimlari, cinds-1
nakisin kisimlari, cemi ve kisimlari, sec, mukabele, miisakele, tibak, aks ve tebdil,
reddii’l-acuz ala’s-sadr, el-mezhebii’l-kelami, tevriye, tecahiilii’l-arif, irsdd, miibalaga,
lef ve nesr, muraatii'n-nazir, hiisnii’t-ta‘lil, tekidii’l-medh bima yiisbihii’z-zem,
iktibas, tekidii’z-zem bima ylisbihii’l-medh, istihdim konularina yer verilmistir.
Kaynaklar kismi ile bitmis olsa da hemen ardindan Arlzu’l-Endelusi baslig

gelmektedir. Burada aruz ilmi ile ilgili olan EndelGsi’nin aruzu adli eseri islenmistir.

Ali Bulut’un Beldgat (Medni-Beydn-Bedi‘) adli eseri, igindekiler kismi ile
baslamistir. Daha sonra 6n séz kismi gelmektedir. Burada belagatin kisaca
gecmisinden bahsedilmis ve eserin temel 6zelliklerine deginilmistir. Ayrica altinci
baskinin 6n soziine yer verilmistir. Giris kisminda beldgat ilminin kisa tarihgesi,
fesahat ve belagat kavramlari ele alinmistir. Kelimenin fesdhatinden, fesahatine engel
olan tenafur-i hur(f, garabet, kiyasa aykirilik, kulak tirmalayici gibi faktorlerden
bahsedilmistir. Kelamin fesadhatinden, fesahatine engel olan tenafur-i kelimat, za‘f-1
telif, ta’kid ve kisimlarindan, tetabu-i izafat, kesret-i tekrar gibi faktorlerden ve
miitekellimin fesahatinden bahsedilmistir. Beldgattan, kisimlar1 olan keldmin ve

miitekellimin belagatinden bahsedilmistir.

Belagatin ana boliimlerinden olan meani ilminden, isnad, miisnediin ileyhi,
miisned, haber-insa, fiilin miiteallaklari, kasr, fasil-vasil, icdz-itnab, miisavattan
bahsedilmistir. Isnad kisminda miisned ve miisnediin ileyhin bulundugu yerler, umde,

kayit, hakiki ve mecazi isnad gibi konular islenmistir. Miisnediin ileyh bahsinde
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miisnediin ileyhin zikredilmesinin ve hazfedilmesinin gerekg¢elerinden, zamir, alem,
ism-i isaret, ism-i mevsul, izafetle marife ile nekra olmasindan, (JV) takisi almast,
izafetle marife olmasi, nekra olmasi tekit edilmesi, atf-1 beyan almasi, ona atfin
yapilmasi, takdim ya da tehir edilmesi, sonrasinda fasil zamiri gelmesi ve biitiin bu
sayilarin kullanimindaki maksatlardan bahsedilmistir. Miisnedin bahsinde ise
zikredilmesinin ve hazfedilmesinin gayeleri, fiil olarak gelmesi, ma‘mullerle ve sartla
smirlandirilmast, &) <13 « # edatlariin kullanildig: yerlerden ve &) <)) edatlar arasindaki
farklar, isim olarak gelmesin, nekra ve marife olmasinin basta ve sonda gelmesi
zikredilmistir. Soziin zahiri duruma uygun gelmedigi durumlardan ve bunlarin
gayelerinden bahsedilmistir. Haber-insa konularindan, haber ciimlesinin gayelerinden
olan faide-i haber, lazim-1 faide-i haber, iiziintiiyli dile getirme, gii¢siizliigli dile
getirme, istirham, alay etme, 0vme, uyari, kinama ve 0giit verme gibi gayeleri
anlatilmistir. Haber climlesinin gesitleri olan ibtidai, talebil ve inkari ele alinmustir.
Tekit edatlarindan, sézlin mukteza-y1 zahire uygun gelmedigi sekilleri anlatilmistir.
Ins4, inganin kisimlar1 olan talebi ile gayr-i talebi, talebi insanin bes kism1 ve amaglar
anlatilmistir. Istitham edatlarindan, edatlarin soru haricinde hangi manalarda
kullanildigindan, temenni ve nida i¢in kullanilan edatlardan, nidanin ¢agri disi
kullanildig1 yerlerden, haber cilimlesinin ingd anlaminda kullanilmasindan
bahsedilmistir. Fiilin miiteallaklar, gegisli fiilin gecissiz olarak kullanilmasi,
ma‘mulun hazfi ve sebepleri, ma‘mulun takdimi ve sebebi, ma‘mullerin kendi arasinda
birbirinin 6niine ge¢mesi ele alinmistir. Kasr, kasrin 6geleri, kasrin ¢esitleri, kasrin
yollari; fasl ve fashin yapildigi bes durum islenmistir. Vasil, vasilin yapildigi ii¢ yer,
vasli giizellestiren unsurlar ele alinmistir. icaz ve icazin iki kismindan, itnab, itndbin
kisimlari olan izah, tevsi‘, atif, tekrar ve amaglarindan, tezyil ve kisimlarindan, tekmdl,

tetmim, i‘tiraz ve gayelerinden, miisavattan bahsedilmistir.

Belagatin ana boliimlerinden olan ikinci boliimde beyan ilmi yer almaktadir.
Bu boliimde tesbih, mecaz ve kinaye konulari islenmektedir. Tesbih kisminda
unsurlari, edatlari, miisebbeh- miisebbehiin bihe ait Ozellikler, miisebbeh ve
migebbehiin bihe, vech-i sebehe, edata ve maksadi ifade edip etmemesine gore
tesbihin kisimlari, tesbihin gayeleri, tesbihin dereceleri, tesbih yapilan unsurlar
islenmistir. Mecaz kisminda koyucusuna gore hakikat ve mecazin gesitleri, mecaz-1

akli, mecaz-1 lugavi, mecaz-1 aklinin alakalari, istidre, istidrenin unsurlari, istidrenin
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cesitleri islenmistir. Kinaye kisminda ise kinayenin unsurlari, kisimlari, g¢esitleri

islenmistir.

Belagatin iiclincii boliimde ise bedi ilmi islenmektedir. Muhassinat-1
maneviyye kisminda tibak ve sekillerinden, kisimlarindan, tedbic, mukabele, tham-1
tezat, muraat-1 nazir, tesabiih-i etraf, tham-1 tenasiib, irsad, miisakele, terdid,
miizavece, akis, riicu, tevriye ve unsurlari, sartlari, tevriyenin mecaz ve kinayeden
farki, cesitleri, istthdam, tensiku’s-sifat, ta‘did, leff-ii nesir ve kisimlari ele alinmastir.
Cem‘, tefrik, taksim, cem‘ maa’t-tefrik, cem‘maa’t-taksim, cem‘ maa’t-tefrik ve’t-
taksim, tecrid, miibalaga ve kisimlari, mezheb-i kelami, hiisn-i ta‘lil, tefri‘, istitrad,
te’kidii’l-medh bima yiigbihii’z-zem ve sekilleri, te’kidii’z-zem bima ylisbihii’l-medh
ve sekilleri, istitba‘, idmac, tevcih, tevcihin tevriyeden farki, hezil, tecahiil-i arif ve
maksatlari, {isliib-1 hakim ve sekilleri, el-kavlu bi’l-mcab, ittirad konular1 islenmistir.
Muhassinat-1 lafziyye kisminda ise cinas ve kisimlari, reddii’l-aciiz ale’s-sadr ve
cesitleri, seci ve kisimlari, miivizene, miimasele, tesri‘, lizimii ma 14 yelzem ve
sekilleri, iktibasi, tazmin ve kisimlari, hiisn-i ibtida, hiizn-i tahallus, iktidab, hiisn-i

intiha konular1 zikredilmistir. Eser, sonug¢ ve kaynakca ile son bulmustur.

M. Edip Cagmar’mn Alistirmalarla Beldgat adli eseri ise giris kismi ile
baslamigtir. “Onemli Not” kisminda eserin igerigi hakkinda kisa bir bilgi verilmistir.
On séz kisminda ise belagatin gegmisinden ve belagatin gerekliligine deginilmistir.
Giris kisminda da fesdhat ve belagat kavramlari ele alinmistir. Kelimenin ve kelamin
fesahati i¢in ayr1 ayn ii¢ ozellige deginilmistir. Ayrica miitekellimin fasihliginden
bahsedilmistir. Kelime ve istilah olarak belagat, bunlarin taniminin tahlili, belig
miitekellim, belagat hakkinda genel bilgiler, belagat donemleri, belagat ekolleri, diger
bazi1 konular, iislib ve kisimlari, sonunda da alistirmalar kismi1 yer almaktadir. Eser iki

ana boliime ayrilmaktadir.

Birinci béliimde meani ilmi yer almaktadir. Burada kelam hakkinda genel bilgi,
muhatabin durumuna goére kelamin ii¢ kismi, sozilin tekit edilmesinin iislibii ve
edatlari, kelamin maksatlari, kelamin farkli durumlara gére mukteza-y1 zahirin disina
cikmasi, iltifatin faydalari, alistirmalar kismi ele alinmistir. Kelamin kisimlar1 olan
yalan-dogru, haberi-insai, hakiki-mecazi, alistirmalar kism1 zikredilmistir. Miisnediin

ileyhi, miisnediin ileyhin zikredilmesinin, hazfedilmesinin, marife olmasinin
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sebepleri; miisned, miisnedin zikredilmesinin, hazfedilmesinin, miisnedin marife
olmasinin sebepleri, miisnedin 6ne alinmasi konularindan bahsedilmistir. Insa ve insa
climlesinin c¢esitleri, talebi insdnin kisimlari, emrin gelis sekilleri, emir kipinin
anlamlari, nehiy kipinin anlamlari, istifham edatlari, edatlarin kullanimlari, nida
harfleri ve mecazi anlamlari, kasr, kasrin riikiinleri, yapilis sekilleri, kasrin taraflari
bakimindan, vakia bakimindan ve muhatab bakimindan gesitleri, kasrin yapilig gayesi
islenmistir. Vasl-fasl, vaslin ve fashin yapildig1 yerler, cami‘, caminin g¢esitleri,
miisavat, icaz ve itnab, icazin amaci, giizel goriildiigi yerler ve ¢esitleri, itnabin tercih

edildigi durumlar ve itnabin kisimlari ele alinmustir.

Ikinci béliimde beyan ilmine yer verilmistir. Bu kisimda tesbih, mecaz-1 liigavi
ve kinaye islenmistir. Tesbihin riikiinleri, tesbihin taraflari, vech-i sebeh ve edatlar
acisindan tesbihin ¢esitleri, tesbihin maksatlari, alistirmalar ele alinmistir. Mecaz-1
miirsel, mecaz-1 murseldeki alakalar, istiarenin tanimi, unsurlari, miisteariin minh ve
miisteariin leh agisindan ¢esitleri zikredilmistir. Yazar istidreyi iki kisma ayirmistir.
Birinci kism1 az dnce ele alan konuydu. ikinci kisim ise istidrenin oldugu lafiz
acisindan gesitleri ele alinmistir. Kinaye, kinayenin riikiinleri, mekniyyu anh ve intikal
acisindan cesitleri, kinayenin sebepleri ve gayeleri, alistirmalar islenmistir. Kaynakca

boliimii ile de eser son bulmustur.

Teysir ez-Ziyadat-Yasar Acat’in Yabancilar i¢in Arap Dili Beldgati adli
eserinin muhtevasi su sekildedir: Mukaddime kisminda eserin telif edilmesindeki gaye
ve eserin icerigi hakkinda bilgi verilmistir. Girig kisminda fesahat ve belagat konular1
ele alinmistir. Belagatin liigat ve 1stilah tanimlar1 yapilmistir. Fesahat kelimesinin
liigat ve 1stilah tanimi1 verilmistir. Kelimenin fasih olmasinin sartlari, kelimeyi kusurlu

yapan etkenler zikredilmistir. Eser dort ana boliimden meydana gelmektedir.

Birinci boliim beyan ilmi hakkindadir. Beyanin s6zliik ve terim anlami, beyan
ilminin kisimlari, tegbih, tesbihin unsurlari, tegbihin kisimlari, istiare ile tesbih fark,
mecaz-1 miirsel, mecaz-1 miirsel alakalari, istidrenin kisimlari, kinaye, kinayenin

Ogeleri, faydalari, cesitleri, kinaye ile istire arasindaki fark bu boliimde ele alinmistir.

Ikinci béliimde meani ilmi yer almaktadir. Meani ilmi ve kisimlari, haber ve

insa, haberin maksatlari, insdnin kisimlari, kasr, kasrin unsurlari, kasrin yollari, icaz
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ve gayeleri, icazin uygun goriildiigl yerler, icazin kisimlari, itnab ve sekilleri, itndbin

en ¢ok yapildig yerler burada islenmistir.

Uciincii boliimde bedi* ilmi ele alinmustir. Burada bedi* ilminin sozliik ve terim
anlamlari, bedi‘ ilminin kisimlari, muhassinat-1 maneviyye baslig1 altinda tibak ve
kisimlari, mukabele, tevriye, tevriyenin kisimlari iglenmistir. muhassinat-1 lafziyye

baslig1 altinda cinds ve kisimlari, muvazene, sec* konularindan bahsedilmistir.

Dordiincii boliimde ¢oziimlere yer verilmistir. Daha sonra kaynakea ile eser

tamamlanmustir.

Fatma Serap Karamollaoglu'nun Kur’'dn Isiginda Beldgat Dersleri adli
eserinin muhtevasina gegmeden dnce eserin ¢ kitap seklinde basilmis olduguna daha

once deginilmisti. Her bir kitab1 bir ilmi ihtiva etmektedir. Birinci cildi meani ilmi

hakkindadir.

Eser; miiellifin 6zge¢misi ile baslamakta, daha sonra igindekiler kismi1 ve
mukaddime kismi gelmektedir. Mukaddimede eserin telif edilmesinin gayesi ve
konulart ele alis sekli yer almaktadir. Bu cilt {i¢ boliimden meydana gelmektedir.
Birinci bolimde Arapca Onemi, belagatin Oneminden ve gerekliliginden
bahsedilmistir. Bu kisimda fesahat ve beldgat konular1 islenmistir. Kelimenin ve
kelamin fasih olabilmesi i¢in nelerden beri olmasi gerektigi, miitekellimde fesahat,

belagat, kelamin ve miitekellimin belagati, lislib ve cesitleri ele alinmastir.

Ikinci boliimde isnad meselesi iki kisim halinde islenmistir. Birinci kisimda
haberi isnad ve ingai isnad arasindaki fark, haberi isnad, kisimlari, amaglari, muktezay-
1 zahirin hilafina gelen haberi isnadlar, haberi isnadin ¢esitleri, muhatabin halleri, tekid
lafizlar, tekid yollari, ¢! edatinin 6zellikleri, kelamin muktezay-1 zahirin hilafinin
sebepleri, hakikat-1 akli ve mecaz-1 akli, kisimlar1, mecazi isnad, mecaz-1 akli alakalari,
mecazl isnad nisbetleri, mecazin karinesi, mecazi isnadin sekilleri, mecazi isnadin
hakikat;, mecazi isnadi belagat agisindan 6nemi ele alinmustir. ikinci kisimda ise
talebi ve gayr-1 talebi insad ve kisimlari, emrin, nehyin manalari, temenni edatlari,
istifham ve kisimlari, edatlari, istithamin manalari, nida ve manalar1 zikredilmistir.

Ucgiincii béliimde de ciimlenin ve ciimlenin ciizlerinin halleri, miisnediin ileyhin zikri
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ve sebepleri, miisnedin zikri ve sebepleri, miisnediin ileyhin hazfi ve sebepleri,
misnedin hazfi ve sebepleri, miiteallaklarin hazfi ve sebepleri, miisnediin ileyhin
takdimi ve manalar1, miisnedin takdimi ve sirlari, miiteallaklarin takdimi ve sebepleri,
miisnediin ileyhin marife olmasi ve manalari, miisnedin marife gelmesi ve hikmetleri,
misnediin ileyhin tenkiri ve sebepleri, miisnedin tenkiri ve sebeplerinden
bahsedilmistir. Kelamin muktezay-i zahirin hilafina olmasi, halleri ve hikmetleri, kasr,
kasrin riikiinleri, kisimlari, hakiki ve izafi kasr, hakiki kasrin kisimlari, izafi kasrin
kisimlari, baslica kasr yollari, diger kasr yollari, kasr yollarin arasindaki farklar,
aralarinda kasrin yapildigi kelimeler, ciimlenin halleri, fasl-vasl, vaslin sartlari, vasl
yerleri, fasl, faslin yapildigi yerler, itnab ve itnabin ¢esitleri, icaz ve iki kismi, icazin
karinesi, miisavat konularma deginilmistir. En sonunda da telhis baslig1 altinda sz

konusu eserin 6zeti yapilmistir. Miiracaat ve ayet fihristi ile kitap son bulmustur.

Beyan ilminden olusan ikinci cildin igerigi su basliklardan miitesekkildir:
Mukaddime baslig1 altinda eserin telif edilmesinin gayesi ve eserin konulari ele alis
sekli yer almaktadir. Beyan kismi ii¢ boliimden meydana gelmektedir. Giris kisminda
beyan ilmi hakkinda kapsayici bir bilgi verilmistir. Birinci boliimde tesbih, tesbihin
rikiinleri, taraflari, taraflarin hissi ve akli olmasi, taraflarin miifred, miirekkeb veya
mukayyed olmasi, tesbihin vahid veya miiteaddid olmasi, vech-u sebeh konulari,
taraflarin hakikatindan hari¢ olmayan ve hari¢ olan vech-u sebeh, vech-u sebehin
kisimlari, vech-u sebehin akli, hissi vahid, miirekkeb ve miiteaddid olma bakimindan
kisimlar1 ele alinmistir. Vech-1 sebehin olusturulmasi, tazadlar arasinda tesbih
olusturulmasi, mufassal ve miicmel tesbih, karib-i miibtezel ve garib-i1 baid tesbih,
garib tesbihin sanatsal kiymeti, karib tesbihin garib tesbihe doniismesi, temsili ve gayri
temsili tesbih, tesbih edati, Miirsel ve miiekked tesbih, tesbihin amaci, giizel ve ¢irkin
tesbih, tesabiih, zimni tesbih, tesbihin dereceleri, Kur’an -1 Kerim’de tesbih seklinde

konulara yer verilmistir.

Ikinci béliimde hakikat ve mecdz, mecaz cesitleri, mecaz-1 miifred, mecazi-1
miirsel, mecaz-1 miirselin alakalari, mecazin belagati ve giizelligi, Kur’an-1 Kerim’de
mecaz-1 miirsel ayetleri, istiare, istidrenin riikiinleri, kisimlar1, karinesi, 6zellikleri ve
belagl meziyetleri, Kur’an-1 Kerim’de istiare, mecaz-1 miirekkeb ve kisimlari ele

alinmistir.
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Ucgiincii béliimde kinaye, kinayenin riikiinleri, alakasi, kisimlari, belagati ve
giizelliginin sirlari, Kur’an’da kinaye konular1 ele alinmistir. Sonug, telhis, miiracaat

ve ayet fihristi ile eser tamamlanmuistir.

Bedi® ilminden olusan {igiincii cildin igerigi su sekildedir: Mukaddime baslig1
altinda eserin telif edilmesinin gayesi ve eserin konular ele alig sekli yer almaktadir.
Giris kisminda ise bedi* ilminden bahsedilmistir. Tki béliim seklinde konular ele
alinmistir. Birinci boliimde manevi giizellikler baghigi altinda tibak, tibakin sekilleri,
mukabele, tibak ile miikabele arasindaki fark, muraatu-n nazir ve sekilleri, irsad, aks
ve tebdil, tevriye ve kisimlari, tevriye, mecaz ve kinayenin birbirinden farki, tevcihin
istihdam ve tevriyeden farki, istihdam, tevcih, miisakele, miibalaga ve kisimlari, tecrid
ve sekilleri, leff-u nesr ve iki kismi, taksim ve kisimlar1 islenmistir. Cem, tefrik, cem
mea-t tefrik, cem mea-t taksim, cem mea-t tefrik ve-t taksim, cem’u-1 mu’telif ve’l
mubhtelif, tecahiilii-1 arif, zemme benzeyen bir seyle medhi te’kid ve iki sekli, medhe
benzeyen bir seyle zemmi te’kid ve iki sekli, mezhebu’l-kelami, riicu, miizavece,
kendisiyle ciddiyet murad edilen hezl, hiisnii’t ta‘lil, ibtidau’l-keldm, hiisnii-t tehalliis,
intiha, iktidab, istitrad, istitba‘, idmac, istiksa, istidrac, tevfif, iktibas, tazmim, telmih,

kavlu bi’l micib, tekrir, terdid, ibda‘, ittirad konular1 ele alinmustir.

Ikinci béliimde lafzi giizellikler bashig altinda seci‘, seci‘in satlar1, gesitleri,
terkibin, misranin veya ayetin uzunlugu bakimindan seci’nin kisimlari, reddu-l aczi
ale-s sadri, liizum ma la yelzem, cinas ve kisimlari, cinasa miilhak olanlar konular

zikredilmistir. Sonug, telhis, miiracaat ve ayet fihristi ile eser son bulmustur.

Stileyman Giir’tin Anlatimli Kur’an Beldgati adli eserin 6n soz kisminda
Kur’an’1n belig yoniine ve eserin telif nedenine deginilmistir. Giris boliimiinde belagat
ilminin ortaya ¢ikisi, Kur’an ve belagat, fesahat ve belagat konular1 ele alinmistir.
Kelimenin fesdhatine engel olan tenafiir-i huruf, garabet, kiyasa aykirilik, kulak
tirmalayict olmak gibi faktorlerden, kelamin fesahatine engel olan tenafiir-i kelimat,
za’fi te’lif, ta‘kid, tetdbu’-1 izafat gibi faktorlerden ve miitekellimin fesahatinden

bahsedilmistir. Belagat, kelamda belagat, miitekellimde belagat konular1 ele alinmistir.

Uc ana boliimiin konular1 islenmistir. Birinci boliimde meéani ilmine yer

verilmistir. Burada haber, haber ciimlesi ve kisimlari, haber climlesinin kurulus
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gayeleri, haber kullanilmasi, nehy, nehyin farkli anlamlarda kullanilmasi, istitham,
istifhamin farkli anlamlarda kullanilmasi, temenni, temenni edatlar1, nida, zikretmek
ve hazfetmek, zikri gerektiren sebepler, hazfi gerektiren sebepler, hazfin ¢esitleri
konularina deginilmistir. Takdim ve tehir, climlenin unsurlarinin takdim ve tehiri,
maksatlari, aralarinda mana bagintis1 olan lafizlarin takdim ve tehiri, marifelik ve
nekrelik, kelamin mukteza-i zahirin disina ¢ikmasi, iltifat, zahir ismin zamir yerinde
kullanilmasi, zamirin zahir isim yerinde kullanilmasi, belagi bir niikteden dolay1
nazmin degismesi, kasr sanati, kasrin kisimlar1 ve yollari, fasl ve vasl, faslin ve vaslin
yapildig1 yerler, miisavat, icdz ve itnab, icazin kisimlari, icaz-1 hazif, itnab, itnabin

gesitleri izah edilmistir.

Ikinci boliimde beyan ilmi ele alinmistir. Bu béliimde tesbih, tesbihin unsurlari,
benzetme yonii ve benzetme edatina gore tesbih tiirleri, istidre, istidre cesitleri, hakikat
ve mecdz, mecadz ¢esitleri, mecaz-1 mursel alakalari, kinaye ve ta‘riz konulari

islenmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmi ele alinmistir. Muhassinit-1 maneviyye bashigi
altinda tibak, tibakin kisimlari, mukabele, mukabeleden doniilmesi, miisakele,
miizavece, istitrad, leffii nesr, tecrid, tevriye, lislib-i hakim, te’kidii’l-medh bima
yiisbihii’-zem, te’kidii’z-zem bima yiigbihii’l-medh, idmac, miibalaga, muhassinat-1
lafziyye baslig1 altinda cinas, cinasin iki kismi, fasila/seci konular1 iglenmistir. Sonug

ve kaynakea ile eser tamamlanmistir.

Fatih Akbas’in Arap¢a Beldgat adli eseri, 6n soz kisminda kisaca belagatin
olusum siireci ve teknik bakimindan igeriginden bahsedilmistir. Girig kisminda ise
belagat ilminin konular1 ve gayesi, belagat, kelamin ve miitekellimin belagati, fesahat,
kelimenin ve kelamin fesahati i¢in gerekli sartlar, miitekellimin fesahati islenmistir.

Belagatin asil konular ti¢ boliimde izah edilmistir.

Birinci boliimde meani ilmi ele alinmistir. Bu boliimde isnad, cimlenin 6gelert,
miisnediin ileyhi ve miisnediin ileyh olan 6geler, miisned, miisned olan 6geler, climle
cesitleri, haber climlesi, haber climlesinin maksatlari, haberin amacinin disina ¢ikmasi,
haber climlesinin c¢esitleri, haber ciimlesinin gerekenin disina ¢ikmasi, pekistirme

edatlar1 inga-i ciimle ve iki kismi, emir kipinin sigalari, emir fiilinin asil manasinin

69



disina ¢ikmasi, nehy, nehyin asil manasinin disina ¢ikmasi, istitham, istitham
edatlariin ti¢ kisma ayrilmasi, istitham edatlari, istithamin asil manasinin digina
¢ikmasi, temenni, temenni i¢in edatlar, nida, nida edatlari, nida’nin asil anlaminin
disina ¢ikmasi konular1 ele alinmistir. Gayri talebi insa, miisned ve miisnediin ileyhi,
misnediin ileyhin ve miisnedin marife gelmesi ve sebepleri, miisnediin ileyhin ve
miisnedin nekre gelmesi ve sebepleri, ifrad-cem*, gogul lafzin yerine tekil kullanmanin
belagat acisindan maksatlar, tekil yerine ¢ogul kullanmanin belagat agisindan
maksatlari, hazf-zikr, hazfin cesitleri, hazfin sebepleri, miisnediin ileyhin hazf
sebepleri, miisnedin hazfedilmesinin sebepleri, miisnediin ileyhin zikredilmesi ve
sebepleri, miisnedin zikredilmesinin sebepleri, takdim ve te’hir, miisnediin ileyhin
takdimi ve gayeleri, miisnedin takdimi ve gayeleri, takyid ve iki kismi seklinde
zikredilmistir. Kasr ve yollari, kasrin ¢esitleri, kasrin iki unsuruna gore ve muhatabin
durumuna gore kasrin ¢esitleri, fasl-vasl, fasl yapilan yerler, vasl yapilan yerler, fiilin
miiteallaklarinin durumu, soziin, zahiri duruma uygun gelmedigi durumlar, iltifat ve
alt1 sekli, zamir yerine zahir isim koymak ve sebepleri, zahir ismin yerine zamir
koymak ve gayeleri, ge¢gmis ve genis zamani birbirinin yerine kullanmak, taglib, tercih
sebepleri, musavat, icaz, itndb, icdz ve kisimlari, itnab, itnabin gesitleri, tezyil ile

tekrarin farki, tezyil i‘tiraz farki konular islenmistir.

Ikinci boliimde beyan ilmi yer almaktadir. Burada tesbih, tesbihin unsurlari,
tesbihin edatlari, miisebbeh ve miisebbeh bihin hissi veya akli olmasi, miisebbeh ve
miisebbehiin bihin miifret veya murekkeb olmasi, miisebbeh ve miisebbehun bihe
gore, tesbih edat1 yoniinden ve vech-i sebeh acisindan tesbihin ¢esitleri ve faydalar,
hakikat ve mecaz, hakikat ve mecazin kisimlari, mecazin tiirleri, mecazi1 aklinin
alakalar1, mecazi lugavi’nin kisimlari, mecdzi murselin en 6nemli alakalar1 seklinde
konular izah edilmstir. Istidre, taraflardan birisinin zikredilip zikredilmemesine gore,
istidrede kullanilan kelimenin tiirline gore, benzeyenle benzetilene ait 6zelliklerin
zikredilip zikredilmemesi agisindan, iki tarafin bir seyde birlesip birlesmemesine gore

istidrenin gesitleri, kinaye, kinayenin kisimlari, kinaye tiirleri konular1 iglenmistir.

Ucgiincii boliimde bedi* ilmine yer verilmistir. Burada muhassinat-1 lafziyye
baslig1 altinda cinds, tam cinds ve kisimlari, cinds-1 gayr-1 tam ve ¢esitli acilardan

kisimlari, seci® ve gesitleri, uzunluk ve kisalik agisindan seci tiirleri, muvazene, tesri‘,
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liizumu ma yelzem, reddii’l-acuz ala’s-sadr, iktibas, tazmin, telmih, aks, aks basliklar
islenmistir. muhassinat-1 maneviyye baslig1 altinda ise tevriye, tevriyenin kisimlari,
terviyenin mecaz ve kinayeden farki, istthdam, tibak ve ¢esitleri islenmistir. Mukabele,
tedbic, muraatu’n-nazir, irsad, idmac, mezheb-1 kelami, hiisnii ta‘lil, musakele,
miizavece, leff ile nesr ve kisimlari, cem®, tefrik, taksim ve kisimlari, miibalaga ve
kisimlari, te’kid’ul-medh bima yiligbihu’z-zem, te’kid’uz-zem bima ytlisbihhu’l-medh,
istitba‘, uslibii’l-hakim ve iki sekli, el-kavlu bi’l-miceb, tesabuh-i etraf, tecahiil-i arif
ve amaglari, riicti (istidrak), tevcih, hiisn-i ibtida, hiisn-i intiha konular1 ele alinmustir.

Sonug ve kaynakea ile eser tamamlanmuistir.

Abdulhalim Abdullah’in Takribu’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adli eserde ii¢ ana
boliimde konular ele alinmistir. Icindekiler’den hemen sonra mukaddime gelmektedir.
Daha sonra ana boliimlerden olan bedi® ilmi ile baslamistir. Burada muhassinat-1
lafziyye basligi altinda sec’, cinas, cindsin kisimlari, muvazene, iltifat, iktibas konulari
yer alirken muhassinat-1 maneviyye baslig1 ad1 altinda ise tibak ve cesitleri, mukabele,
tibak ile mukabele farki, tevriye, miisakele, tecahul-i arif, iislibii’l-hakim, genel tekrar

konulari ele alinmistir.

Ikinci boliimde beyan ilmi yer almaktadir. Tesbih ve unsurlari, edatlar,
cesitleri, faydalar1 ve belagl yoni, istiare ve iki tarafina nazaran taksimi, istidrenin
belagi yonii, kinaye, kinayenin tanim1 ve ¢esitleri, faideler, beyan ilminin manalar1 eda

etmedeki rolii ve etkisi ele alinmistir.

Ucgiincii boliimde meani ilmi gelmektedir. Mukaddime, fiil ile isim ciimlesinin
delaleti, haber ve insa, haberin gayeleri, muhatabin durumuna gére haberin ¢esitleri,
keldmin zahirin hilafina gelmesinin sekilleri, hazif ve cesitleri, hazfi gerektiren
faktorler, zikr ve belagi gayeleri, takdim ve te’hir, takdimin gayeleri, tenkir ve nekre
gelmesinin gayeleri, tarif ve marife gelmesinin gayeleri, ingdnin gesitleri, talebi inganin
kaliplart ve kullanim maksatlari, emir ve nehy sigalari, kullanim maksatlari, istitfham
ve edatlari, kullanim maksatlari, temenni ve edatlari, nida ve edatlari, kullanim
maksatlari, kasr, kasrin yollari, cesitleri, gayeleri islenmis ve eser boylece

tamamlanmuistir.
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Mustafa Kirkiz-Usame Ihtiyar’in el-Muktezab fi’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adli
eserinin muhtevasi su sekildedir. Once mukaddime bashigi altinda eserin telif
edilmesindeki gayeler, beldgatin 6nemi ve eserin igerigine yer verilmistir. Daha sonra
belagatin tarihinden ve kokeninden bahsedilmistir. Fesdhat ve belagat kisminda
bunlarin tarifleri yapildiktan sonra kelimenin ve kelamin fasih olabilmesinin sartlart,

kelamin fasih olmasinin sartlari, belagatin sartlar1 ve uygulamalar islenmistir.

S6z konusu eser, meani, beyan ve bedi‘ seklinde ii¢ boliimden olusmaktadir.
Yazar meani ile baglamistir. Burada temhid basglhiginda bu ilmin ©6neminden,
kurucusundan, konularindan bahsedilmistir. Kelam; haber ve insa olarak iki kisma
ayrilmigtir. Haberin riikiinleri, haberin gayesi, haberin kisimlari, haberin zahirin
hilafina gelmesi ve maksatlari, uygulamalar, insd, insdnin kisimlari, emrin sigalari,
baska manalara gelmesi, nehy, nehyin baska manalara gelmesi, istitham ve edatlari,
istitham edatlarinin bagka manalara da gelmesi, temenni ve edatlari, nida ve edatlari,
nida edatlarinin bagka manalara da gelmesi konular1 ele alinmistir. Kasr, kasrin iki
tarafi, kasrin yollar1, kasrin iki tarafina gore, hakikat ve izafet yoniinden, muhataba
gore kisimlari, vasl ve fasl, vaslin ve faslin yapildig1 yerler, miisavat, icaz ve itnab,
icazin kisimlari, itnab, itnabin gesitleri, tezyilin kisimlari, takdim ve te’hir, miisnediin
ileyhin takdiminin sebepleri, miisnedin takdiminin sebepleri, fudlanin takdiminin
sebepleri, zikr ve hazf, zikredilmeyi gerektiren faktorler, hazfi gerektiren faktorler

islenmistir.

Ikinci boliim olarak da beyan ilmi ele almmustir. Temhid baslhigindan sonra
tesbih, tesbihin riikiinleri, tesbihin kisimlari, tesbihin gayeleri, mecaz, mecazin
cesitleri, mecaz-1 aklinin ¢esitleri, mecaz-1 lugavi, mecaz-1 miifred mursel ve alakalari,
mecaz-1 mufred bi’l-istidre, istidrenin riikiinleri, istidrenin degisik itibarlarla kisimlari,
mecaz-1 murekkeb bi’l-istiare/ temsiliyye, mecadz-1 murekkeb mursel, mecazin

faydalari, kinaye, kinayenin kisimlar1 iglenmistir.

Ugiincii bdliim olarak bedi‘ ilmi ele alinmistir. Burada temhid bashgindan
sonra muhassinat-1 lafziyye baslig1 altinda cinds ve kisimlari, cinas-1 tam ve cinas-1
nakisin kisimlari, cinas ba‘d, cinds ma‘na, sec‘ ve kisimlari, tevazun, izdivag, et-tersi
ve’t-tesri’, iktibas ve tadmin, ma la yestehilu bi’l-in’ikasi, luzim ma la yelzem, reddul

‘acuzi ‘ala sadr, itilafu lafz ma’a lafz, insicam, iktifa, muvarabe, tesmit, tatriz, tesri’
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konular1 iglenmigtir. Muhassinat-1 maneviyye basligi altinda da tevriye ve kisimlari,
tibak ve mukabele, tibakin kisimlari, husnu ta’lil, te’kidu’l medh bima yusbihu zem ve
‘aksuhu, miisakele, tislibu hakim, mezhebu kelami, istihdam, tecrid, irsad, muraatu
nazir, istitrdd, miizvece, el-matiyyu ve’n-nesru ve kisimlari, cem®, tefrik, taksim,
cem‘ me‘a tafrik, cem‘ me‘a taksim konularina yer verilmistir. Mugayera, mubalega
ve kisimlari, nefyu sey’i bi icabihi, el-kavl bi’l-miiceb, itilafu lafz ma‘a mana, tevcih,
takri®, istitba‘, selb ve icab, ibda‘, idmac, tecahul ‘arif, tesabuh etraf ve kisimlari, aks
ve tabdil ve gesitleri, iltifat, telmih konulan ele alinmistir. Kaynakg¢a ve i¢indekiler

kismi ile eser tamamlanmuistir.

2.2. Metot

Metot, belli bir hedefe varmak ya da belli bir amaca erismek i¢in takip edilen
yol olarak bilinmektedir. Planli bir sekilde gerceklesir ve metot kisinin hedefine
ulasmast icin yol gdsterici bir etki saglar.'*® Bilindigi gibi her eserin bir metodu vardur.
O metot dogrultusunda eserin igerigi yazilmaktadir. Burada da yukarida bahsi gegen
eserlerin metodolojisine deginilecektir. Yukarida izlenilen siralama dogrultusunda

eserlerde takip edilen metot ele alinacaktir.

Hikmet Akdemir’in Beldgat adli eserinin metodu su sekildedir: Miellif 6nce
on s6z kisminda hamdele ve salvele ile baglamistir. Bu kisimda eserin telif oykiisiine
ve Ozelliklerine deginmistir. Giris kisminda belagat ve fesahat konular1 ele alinmustir.
Ele alinan her baslik ve kavramin mutlaka Tiirk¢esi ve Arapgasi verilmistir. Bazen
ayni kavramin veya konunun birden fazla tanimi yapilmistir. Nakilde bulunan
alimlerin veya sairlerin ilk gectikleri yerde isimleri ile beraber Oliim tarihleri
verilmistir. Miiellifin kullanmis oldugu ifadeler bazen kesinlik arz ederken bazen de
thtimalli olmaktadir. Kipler genellikle genis zamanli olarak kullanilmistir. Bilgilerin,
orneklerin kaynagi dipnot ile gdsterilmistir. Dipnotlarda miielliflerin ismi ve eserlerin
1smi ilk gectigi yerde tam olarak verilmisken daha sonraki dipnotlarda ise sadece eserin

ismi kisa bir sekilde verilmistir. Miiellife ait goriisler, ¢cikarimlar genellikle “buradan

135 Milliyet. “Metot” (Erisim 14 Aralik 2023). https://www.milliyet.com.tr/egitim/sozluk/metot-nedir-
metot-tdk-sozluk.
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anlasiliyor ki,'*¢ yani,'3” Tiirkcemizde de, goriildiigii gibi,'*® agikca™? gibi ifadeler
ile ortaya konmustur. Giris boliimiinde direkt konulara baglanmamistir. Basta belagat
ilminin ortaya ¢ikis1 ve tedvini, belagata dair kaynaklar islenmistir. Ornek olarak
getirilen siirlerde sadece ilgili kisim degil, beytin kendisi kullanilmistir. Siir veya
ayetler zikredilmeden ilgili kelimeler iizerinde izah yapildiktan sonra Ornekler
verilmistir.'** Miiellifin de ifade etmis oldugu gibi ekseri klasik ve giincel eserlerde
gecen ornekler getirilmis olsa da yeni drnekler de verilmistir. Ozellikle Tiirkceden
olabildigince ornekler verilmistir. Bunun yaninda Azeri Tirkgesi ile Ornekler
verilmistir.'*! Ciimle i¢inde yabanc1 kelimeler kullanilmigsa parantrez i¢inde karsilig

2 Orneklerin manas: verilirken genellikle lafza bagh kalinmistir.

da verilmistir.'*
Siirlerin terciimesi nazim seklinde yapilmistir. Bazen yanlis anlasilmalara neden
olmasmn diye gereken uyarilar, dikkat ¢ekmeler yapilmistir.!*? Kanaatimizce yeri
olmamasima ragmen bazi konular zikre konu olmustur. “Belagat ilminin Kur’an
tefsirindeki yeri ve énemi”!'** baslig1 buna 6rnek olarak verilebilir. Yeri geldiginde
dipnotlarda gerekli izahlar da yapilmistir.'*> Ana giris kisminin yaninda her ilmin

146 ilmin kurucusundan, oneminden ve

basinda hatta bazi1 konularin basinda da
konularindan bahsedecek bir giris yer almaktadir. Bazi yerlerde konular ornek
verilerek izah edildikten sonra “diger Ornekler” diyerek yeni Ornekler
stralanmaktadir.'*’ Kanaatimizce ayetler ve hadisler dipnot haricinde konu igerisinde
ayet veya hadis oldugu belirtilseydi daha yerinde olurdu. Bazi konular var ki asir
detaylandirilmistir. Ornegin tekit edatlarindan bahsederken nahvi yoniine asiri bir

sekilde yer verilmistir.!*® Bazen bircok eserde tanimi verilmeyen bazi kavramlarin

tarifi s6z konusu eserde yapilmustir. Ornek olarak da taacciib sigalar1 verilebilir.'*

136 Akdemir, Beldgat, 20.
137 Akdemir, Beldgat, 28.
138 Akdemir, Beldgat, 30.
139 Akdemir, Beldgat, 31.
140 Akdemir, Beldgat, 23.
141 Akdemir, Beldgat, 69.
142 Akdemir, Belagat, 25.
143 Akdemir, Belagat, 38-43.
144 Akdemir, Belagat, 31.
145 Akdemir, Belagat, 37.
146 Akdemir, Belagat, 180.
147 Akdemir, Belagat, 45.
148 Akdemir, Beldgat, 47.
149 Akdemir, Beldgat, 64.
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Ornekler harekeli olarak verilmistir. Tanimlar agik ve net olsa da baz1 yerlerde izah

fazla uzatilmistir.

Nusrettin Bollelli’nin Beldgat Beydn Me dni Bedi* Ilimleri Arap Edebiydti adl

eserinin metodu su sekildedir:

Eserine hamdele ile basladiktan sonra eserde takip edilen yontemden ve eserin
iceriginden, en fazla yararlandig1 kaynaklardan kisaca bahsedilmistir. Miiellifin de
ifade ettigi gibi kolay ve rahatg¢a anlasilan bir eserdir. Biktirici uzatmalardan ve
manaya halel getirecek seklinde olan kisaltmalardan uzak durulmustur.'® Oncelikle
tanimlar1 agik ve nettir. Yer yer anlagilsin diye birka¢ tanima yer verilmis, tanimlar
uzatilmistir. Yeri geldiginde illetlendirerek tanimlari ve konulari izah etmistir.
Kavramlar Arapga olarak verilmis olsa da varsa Tiirk¢e karsiligi da verilmistir.
Siirlerin ve 6nemli sozlerin sahipleri ilk gectigi yerde isimleri 6liim tarihleri ile birlikte
gosterilmistir. Siirler 6rnek olarak verildiginde iki dizede zikredilmektedir. Ornekler
olabildigince anlasilir olmasi igin izah edilmistir. Ornek vermeye gerek duymadiginda

bunu sebebini aciklayarak ifade etmistir.'*! izah ettifinde “yani, baska bir ifade ile!>

9153

aciklayalim, ayrica”!? gibi ifadeler kullanilmstir. ifade uslubu genellikle kesinlik arz

etmektedir. Zaman kipi olarak da genis zamani genellikle kullanmaktadir. Bazi

konularin sonunda “6zetle,'>* hiilasa”!>?

gibi ifadeler kullanilarak konunun o6zeti
yapilarak zihne yaklastirilmistir. Getirilen 6rneklerin lafzina bagl kalinarak terciime
edilmistir. Konunun igerisinde yabanci kelimler varsa parantez igerisinde aciklamasi
ya da es anlamlist olan bir kelime verilmistir. Siirlerin sahibi belli ise sahibinin ismi
verilmektedir, ismi belli degilse hangi kaynakta gectigi dipnotta izah edilmistir.!>®
Bazi yerlerde “not” bashigiyla bazi bilgiler verilmistir.!>” Ana konular1 olan ii¢ ana
ilimden beyan ve bedi‘ ilimlerinin kurucularindan bahsederken meani ilminin

kurucusundan bahsetmemesi dikkat ¢ekicidir. Konu agiklandiktan sonra direkt 6rnek

vermek yerine baslik verilerek ornekler verilmektedir. Bazen bu baslik konu ismi

150 Bolelli, Beldgat, 9.

151 Bolelli, Beldgat, 31.
152 Bolelli, Beldgat, 30.
153 Bolelli, Beldgat, 30.
154 Bolelli, Beldgat, 26.
155 Bolelli, Beldgat, 31.
156 Bolelli, Beldgat, 20.
157 Bolelli, Beldgat, 29.
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zikredilmeden bazen de konu ismi verilerek zikredilmektedir. Tesbih unsurlari
konusunda “Konu ile ilgili baz1 misaller”,'® tesbihin kisimlar1 konusunda da “tesbihin
kisimlar ile ilgili baz1 misaller”'>® 6rnek olarak verilebilir. Eserde konu tahlilleri de
yapilmaktadir. Konularin belli bir tertip ve taksim ile sunulmasi eserin giizel
yanlarindan biridir. Baz1 yerlerde misaller siir, ayet ve hadis basliklar1 ile miistakil
olarak verilmektedir. Ornekler harekeli olarak verilmistir. Miiellifin de ifade etmis
oldugu gibi kitabin hacmi biiyiik olmasin diye Tiirk¢eden ¢ok az Ornek verilmistir.
Ayni sekilde dipnotlarda ilk gectigi yerde miiellif ve kitap ismi eksiksiz verilmis ve

dipnot numaras1 her konuda miistakil olarak verilmistir. Dipnotlardaki kaynaklar,

miielliflerin vefat tarihlerine gore kronolojik olarak verilmistir.'

Tacettin Uzun ve diger miielliflerin te’lif etmis oldugu Anlatimli Beldgat adli

eserin metodu asagida anlatildig: gibidir:

On s6z kisminda belagat ilminin dnemine ve te’lif nedenine degindikten sonra
girig kismina baglamistir. Burada beldgat ve fesahat bahisleri iglenmistir. Bu boliimde
konular 6nce Arapg¢a metin olarak verildikten sonra metne bagl kalinarak terciimesi
yapilmistir. Daha sonra “Anlatim” baslig1 ad1 altinda bir nevi serhi verilmistir. Diger
baz1 eserlerde oldugu gibi konularin alt basliklari, kisimlar1 maddeler halinde
verilmemigstir. Bu boliimdeki orneklerin 6zellikle beyitlerin tamami degil de ilgili
kismi verilmistir. Bu beyitlerin tamami ise sairin ismi ve vefat tarihi ile dipnot
kisminda verilmistir. Beytin kime ait oldugu bilinmedigi durumlarda dipnot kisminda
bu durum izah edilmistir.'! Konularin tamami zikredilmemis ve konular fazla
uzatilmamistir. Oyle ki baz1 yerler var ki agiklamaya gerek duyulmaktadir. Konular
bazen kesin bazen de ihtimalli anlatimla islenmistir. Genel olarak genis zaman kipi
kullanilmistir. Girisin son kisminda da belagatin tarih¢esinden ve Onemli bazi
kaynaklarindan bahsedilmistir.'> Belagat ve fesahat boliimlerinden farkli olarak
ilimlerin bahsinde konular farkli islenmistir. Oncelikle ornekler terciimeleriyle

verilmistir. Daha sonra “Anlatim” baghgi adi altinda zikredilen 6rnekler {izerinden

158 Bolelli, Belagat, 37.

159 Bolelli, Belagat, 41.

160 Bolelli, Belagat, 10-18.

161 Uzun vd., Anlatimli Beldgat, 16.

162 Uzun vd., Anlatimh Beldgat, 18-19.
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konular izah edilmistir. Ardindan “el-Kava‘id” basligyla ana metin Arapca olarak
verildikten sonra terciimesi verilmistir. Genellikle konularin sonunda aligtirmalar
kismi yer almaktadir. Ornekler harekelenerek zikredilmistir. Bir de lafzina bagh
kaliarak terciimeleri yapilmistir. Kitapta sadece ayetlerin, hadislerin dipnotu ve sahibi
varsa siirin dipnotu verilmistir. Dipnotta sairin ismi, dogum ve vefat yeri gibi bilgiler
yer almaktadir. Basliklar ve kavramlar Arapga ile bereber Tiirkge de gosterilmistir.
Onemli bazi bilgilere de deginilmistir. Mesela istifham konusu islenirken “ & (kem’in)
ancak tekil, nekra ve mansub bir temyiz ile anlam kazanir ancak anlam bozulmuyorsa
temyiz hazfedilebilir.” ciimlesi 6rnek olarak verilebilir.!%® Kitabin sonunda konularda

gecen alistirmalarin ¢6ziimii de dikkat gekmektedir.

Ciineyt Eren, Vecih Uzunoglu’nun Huldsatu’l- Beldga adl1 eseride takip edilen
metoda gelince 6n s6z kisminda beldgatin tanimina, beldgatin gecmisten gilinlimiize
kadarki seriivenine, eserin te’lif nedenine ve igerigine, kisaca metoduna deginilmistir.
Miiellifin de ifade ettigi gibi okuyucular tarafindan kolay bir sekilde anlasilsin diye
{islibun akici olmasma calisilmistir.!®* Kavramlar genellikle Arapca olmasinin
yaninda yer yer hem Arapg¢a hem de Tiirk¢e olarak verilmistir. Tenafuru’l-huruf Al
<558l 165 kulaga hos gelmemesi ve gaidl e 08l 166 gibi drnek olarak verilebilir.
Miiellif kavramlar1 6rneklerle izah etmistir. Yeri geldiginde 6rnekleri de izah etmeye
calismistir. Genellikle 6rnek olarak getirilen siir ve ayet, konu ile alakali olan kismi
kadar zikredilmistir. Ornek olarak da tenafuru’l-hurif icin verilen siirin &%l
Qﬂ\ &) &5 35 kismu rnek olarak verilebilir.'®” Tartismali bir durum varsa ona da
deginmistir.!® Tanmmlar genellikle kisa ve nettir. Ancak tanimlar bazi yerlerde
sadelestirmis bir Tiirk¢e ile sOylenmis olsaydi daha giizel olurdu. Nahvi bir mesele
varsa ondan da kisaca bahsedilmistir.'® Genellikle bir konu anlatilirken sonunda
miiellif “kisaca, yani, o halde, diger bir ifade ile” ifadelerini kullanarak izah etmeye

calismistir. Bagkasindan bir s6z aktarilacaksa o kisi eger bilinen bir kisi ise ismi de

163 Uzun vd., Anlatimli Beldgat, 47.

164 Uzunoglu - Eren, Arap¢a Beldgat, 7.
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vefat tarihi de zikredilmistir.'”® Eger aktarilan bilginin sahibi bilinmiyorsa “Iddia
edilmistir.” gibi tamriz ifadeleri kullanilmistir.!”! Kavramlarin bagka isimleri varsa
onlar da sdylenmistir.!”> Miiellifin izah etmeye calistig1 baz1 yerler ile izah1 arasinda
olmas1 gereken uyumluluk gézden kagirilmistir.!” Izah yapilan yerlerin bir kisminda
illetlendirilerek konular zihne yaklastirilmistir.!”* Bazen bir mesele, konunun 6ziinden
olmasa da zikredilmistir. Mesela J& harfinin Kur’dn-1 Kerim’de hangi manalarda
kullanildigs ile ilgili kisim.!'”> Miiellif aktarmis oldugu bilgilerin kaynagini dipnotlarda
belirtmistir. Dipnotlarda eserlerin ve miielliflerin ismi ilk gectigi yerde genellikle tam
olarak zikredilmistir. Her mesele i¢in mutlaka ayet veya hadis 6rnek olarak getirilmis,
beyitlerin terciimesi verilmis ve kaynaklar1 gsterilmistir. Orneklerin tamami harekeli
olarak zikredilmistir. Siirler verilirken sairlerin ismi ve Oliim tarihleri de verilmisltir.
Genel olarak 6rnek olarak getirilen ayetlerin, hadislerin ve siirlerin teriimesinde metne
bagli kalinmistir. Konular agiklanirken genellikle net ve kesin ifadeler kullanilmistir.

Eserin konular tertipli ve taksim metodu ile yazilmasi da dikkat c¢ekicidir.

M. Sadi Cégenli’nin Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat adli eserinde,
tanimlar ve konular ¢ok sade ve anlasilir islenmis olsa da 6rneklerin izah1 kanaatimizce
tam yapilmamistir. Kavramlar ve bagliklar Arapga ve Tiirkge olarak verilmistir. Hadis
olsun ayet olsun tamami verilmemis, sadece konu ile ilgili kismi1 zikredilmistir. Sadece
fesahat ve belagat kisminda siirler 6rnek olarak getirilmistir. Orneklerin lafzina bagh
kalinarak terciimesi yapilmustir. Beyitlerdeki yabanci kelimelerin manasi, yeri
geldiginde orneklerde olmasi gerekeni dipnotta izah etmistir. Siirler, bazen sair ismi
verilmisken bazen de sadece ‘“sair” ifadesi kullanarak zikredilmistir. Miellif bir
cikarim, yorum yapmak istediginde “anlasildig iizere,'’® diger bir ifadeyle”!”” tabirini
kullanmistir. Ayetlerin numarast ve bulundugu sire ile hadislerin kaynag: dipnotta
gosterilmistir. Verilen bilgiler ve konularin kaynagi ise dipnotta yer almamistir. Nahiv

ile ilgili bir konuya hi¢ deginilmemistir. Ug ilme giris yapilmadan hangi ilimde hangi

170 Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 77.
17! Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 25.
172 Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 27.
173 Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 26.
174 Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 32.
175 Uzunoglu - Eren, Arapga Beldgat, 34.
176 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat, 17.
177 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat, 14.
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konular islenecegine dair izah yapilmistir. Anlatilan konu i¢in birden fazla isim

kullanilmigsa ona da deginilmistir.!”® Baz1 tamimlar tam izah edilmemistir.!”

Ali Bulut’un te’lif etmis oldugu Beldgat (Meani-Beyan-Bedi‘) adli eserin

metoduna gelince asagida anlatildig: gibidir.

Hamdele ve salvele ile bagladiktan sonra fazla uzatmadan belagatin 6neminden
ve gecmisinden bahsedildikten sonra metoduna deginilmistir. Giris kisminda tarihgesi
fesahat ile belagat konular1 ele alinmistir. Tanimlar agik, net ve anlasilirdir. Az da olsa
aym1 konuda ve kavramda birden fazla tamim yapilmistir. Ifadeler bazen kesinlik arz
ederken bazen de ihtimalli olmustur. Kullanilan kipler genis zamanli kiplerdir. Verilen
bilgilerin kaynag1 dipnotta belirtilmistir. Verilen bilgiler bazen izaha muhtag¢ olmustur,
dolayisiyla miiellif tarafindan izah edilmistir. Kendisine ait ifadeler genellikle “diger

180 edebiliriz, yapabiliriz,'®! baska bir ifadeyle”!®? seklinde kullanilmistir.

bir degisle,
Omnekleri daha ¢ok ayetlerden, hadislerden ve Arap siirlerinden getirmistir. Ancak
bazen atasdzlerinden ve Tiirkge siirlerinden de verildigi goriilmiistiir. Ornekler
harekeli ve lafza bagh kalinarak terclime edilmistir. Beyitlerin sahibi belli ise vefat
tarihiyle ismi zikredilmistir. Orneklerde konu ile ilgili kisim alt1 gizilerek belirtilmistir.
Bazi yerlerde 6rneklerde konu ile ilgili kisim 6rneklerden 6nce izah edilmis daha sonra
ornekler verilmistir.'®* Not baslig1 altinda énemli hususlar izah edilmistir. Sanatlarin
birbirinden farkli noktalarina deginilmistir.'®* Konular yeri geldiginde illetlendirilerek
izah edilmistir. Ornek olarak verilen dzellikle beyitlerin varsa bir hikdyesi dipnot
kisminda anlatilmistir.'®> Ayet ve hadisler 6zel bazi simgelerle gdsterilmistir. Yanlis
anlagilmalara sebep olmasin diye dikkat ¢ekici izahlarda bulunulmustur.'®® Konularin
izah1 esnasinda yabanci kavramlar ge¢cmisse ayri bir yerde kareler igerisinde izah
edilmistir.'8” Belagatin ana konularina baslanirken 6nce maksatlar1 ve dnemlerinden

bahsedilmistir. Daha sonra islenecek konular belirtilmistir. Bir kisim 6rnekler isaret ve

178 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat, 101-103.
179 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat, 118.

180 Bulut, Beldgat, 64.

181 Bulut, Beldgat, 60.

182 Bulut, Beldgat, 60.

183 Bulut, Beldgat, 47.

184 Bulut, Beldgat, 47.

185 Bulut, Beldgat, 49.

186 Bulut, Beldgat, 52.

187 Bulut, Beldgat, 56.
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sekillerle anlatilmaya c¢alisilmistir. Daha sonra islenecek bir konu varsa izahi
yapilmamis, dipnot kisminda “Daha sonra anlatilacaktir.” notu koyulmustur.'®3
Kavramlar ve konular daha ¢ok Tiirk¢e olarak verilmis olsa da gerekli olan yerlerde
Arapcasi da verilmistir. Miiellifin de 6n s6z kisminda ifade etmis oldugu gibi edebi
sanatlarin en yaygin adi baslikta kullanilmis olup diger adlar1 da konunun girisinde
zikredilmistir.'®® Nahvi bir mesele varsa tanimi, izah1 yapilmistir. Atf-1 beyan, bedel,

atif ornek olarak verilebilir.'*”

Mehmet Edip Cagmar’in Alistirmalarla Beldgat adli eserin metoduna gelince

o da su sekildedir:

Eserin 6n soziinde belagatin kisaca tarihinden, belagatin gerekliliginden ve
eserin te’lif edilmesindeki nedeninden bahsedilmistir. Giris kisminda fesadhat ve
belagat kavramlarina, belagat ile ilgili genel bir bilgiye yer verilmistir. Eser
incelendiginde sade, anlasilir ve teferruata inmemis bir 6zellige sahiptir. Eserde gecen
bazi kavramlarin sarf yoniine deginilmistir.'!”! Konular &rneklerle izah edilmistir.
Miiellifin de ifadesi ile ii¢ asamal1 bir anlatim tarz1 tercih edilmistir. Once kurallar
orneklerle birlikte izah edilmistir. Konularin sonunda farkli farkli alistirmalar verilerek
Ogrencinin zihnini canli tutulmustur. En fazla 6rneklerle izah edilmis bir eser olarak
nitelendirilebilir. Ornekler daha ¢ok ayetlerden, hadislerden ve siirlerden verilmis olsa
da bunlarin olmadig1 yerlerde giinliik konusmalardan da 6rnekler verilmistir. Eserde
dipnotlara yer verilmemistir. Sadece ayetlerde meal kismindan sonra ayet numarasi ve
sire ismi verilmistir. Zikredilen beytin kime ait olduguna deginilmemistir. Tim
orneklerin Tirkce terclimesi lafzina bagl kalinarak ve harekelenerek verilmistir.
Gerekli goriildiigii yerlerde 6rnekler, kareler i¢inde kelime kelime izah1 yapilmistir.'*?
Dikkat edilmesi gereken, 6nemli bulunan yerler oldugunda ‘“agiklama” kismu ile
verilmistir. Miiellif yeri geldiginde kendi diisiincesine, kanaatine de yer vermistir.'*?
Yukarida alistirmalara yer verildigine dair bilgi verilmisti. Bu alistirmalarin diger

eserlerde yer alan alistirmalardan ayiran bir farki, sanat iceren Tirkge Ornekler

188 Bulut, Beldgat, 63.

189 Bulut, Beldgat, 18.

190 Bulut, Beldgat, 78-79.

191 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 23.
192 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 24.
193 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 25.
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verilerek Arapcaya cevrilmesi istenmistir. Bir diger 6zellik de islenen konular ile ilgili
bu bilginin dogru olup olmamasimin sorulmus olmasidir.'®* Miiellif, genel olarak
tekrardan kaginmustir.'®> Her ilmin basinda hangi konularin islenecegine deginilmistir.
Yukarida ifade edildigi gibi miiellif ¢cok sade ve detaya inmeden konular1 anlatmustir.
Mesela sozii tekit eden edatlardan bahsedilirken zamiru’l-faslin, zamiru’s-gse’nin ne
olduguna hi¢ deginilmemistir.'” Bazen belagat ile nahvin ortak oldugu bazi
kavramlarda miiellif karsilastirarak agiklama yapmustir.!®” Verilen bir kisim
orneklerde genel ve kisa bir agiklama yapilarak izah edilmistir. Dolayisiyla bu esere
baslayanlarin mutlaka Arapga altyapilarinin saglam olmasi gerekir. Bu tespit eser i¢in
bir noksanlik degil, aksine bir artidir. Zira belagat eserinde tefsir veya nahiv
islendiginde belagat eseri olmaktan ¢ikar ve talebeyi usandirabilir. Bir kavramin veya
konunun tanimi yapilacakken en yaygin tanim hangisi ise dnce Arapca sonra Tiirkce
terciime edilerek izah edilmistir.'”® Kavramlar ve konular bazen Arapga isimleri ile

bazen de Tiirkgesi ile verilmistir.

Teysir az-Ziyadat ve Yasar Acat’in te’lif etmis olduklar1 Yabancilar i¢in Arap

Dili Beldgati adl1 eserin metoduna gelince su sekildedir:

Mukaddime kisminda hamdele ve salveleden sonra eserin te’lif nedeninden ve
ozelliklerinden bahsedilmistir. Daha sonra giris kisminda fasihat ve belagat konulari
ele alinmistir. Diger eserlerden farkli olarak, belagat ilimlerinin ele alinirken farkh
siralamaya gidilmesidir. Zira sirasiyla beyan, meéani ve bedi‘ ilimleri ele alinmistir.
Konular ¢ok basit ve anlasilir sekilde izah edilmistir. Daha sonra 6rnekler verilmistir.
Konular 6nce Arapga olarak verilmis, daha sonra terciimesi ve yerine gore agiklamasi
yapilmistir. Miiellif “netice olarak, bir bagka ifade ile” gibi ifadeleri kullanarak
kendisine ait izahlarda bulunmustur. Kavramlar ve konularin basligi hem Arapga hem
de Tiirkge olarak gosterilmistir. Ilging olan su ki Arapca kisminda verilen drnekler ve
izahlar bazen Tirk¢e kisminda verilmemistir. Bazen Tiirk¢e kisminda yer alan

ornekler Arapga kisminda verilen orneklerden farkli olmaktadir. Ayet, siir, anlam

194 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 38.
195 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 39.
19 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapca Dilbilgisi, 47.
197 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 52.
198 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 198.
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icerikli (atasdzii) nesir gibi farkl: tiirden drnekler getirilmistir.'”® Kisimlari, cesitleri,
alt basliklar1 veya konular1 olan konular 6nce tablo seklinde zikredilmistir.2% Ayetlerin
numaralar1 ve bulunduklari siire ismi, hadislerin kaynagi metin i¢inde belirtilmistir.
Konu sonlarinda genellikle alistirmalar ve konunun 6zeti kutucuklar i¢inde verilmistir.
Ayetlerin harekeli olarak, metin i¢gindeki siirlerin ise harekesiz olarak verilmesi dikkat
cekicidir. Bazen karsisinda talebe varmisgasina konularin izahi yapilmistir.?’! Bazen
ise, kavramlarin Tiirkgedeki karsiliginin ne olduguna da deginilmistir.?°? Eserin dort
boliimden miitesekkil oldugu sdylenmisti. Son bdliimde tiim konular hakkinda
¢Ozlimlii sorular ele alinmistir. Bu da talebenin konulara daha hakim olmasina vesile

olacagi icin giizel bir metottur.

Fatma Serap Karamollaoglu nun Kur’dn Isiginda Beldgat Dersleri eserinin
metoduna gelince birinci boliimde eserin ti¢ cilt seklinde te’lif edildigi sdylenmisti.
Her cilt miistakil bir kitap gibi ayr1 bir mukaddime ve girigle yazilmistir. Mukaddime;
besmele, hamdele ve salvele ile baglanmistir. Burada eserin te’lif gayesine ve
ozelliklerine deginilmistir. Eserin dili kolay, tanimlar1 rahat anlasilir ve lizum
goriildiigli yerlerde tablolarla ve en 6nemlisi de Kur’an’dan 6rneklerle desteklenmis
bir kitaptir.?®} Eserin konular1 Kur’an-1 Kerim’in icinde gecen sanatlarla belirlenmistir.
Bununla beraber eserde hemen hemen tiim konular islenmistir. Anlasilmasi gii¢ olan
baz1 konularda 6rneklere daha ¢ok yer verilmis ve konu ile alakalar1 agiklanmistir. Bu
gibi zor konular da iyi anlasilsin diye genellikle tablolarla desteklenmistir. Her
meselenin sonunda ¢ok kisa bir sekilde 6zeti verilmis ve kitabin sonunda telhis basligi
altinda bu kisa ozetler bir araya getirilerek talebenin daha 1yi bir sekilde istifade etmesi
icin kolaylik saglanmistir. Gerekli goriildigli yerlerde konu ve ornek tekrari
yapilmigtir. Ornekler Arapga olarak verilmistir. Miielifin de ifade ettigi gibi érnekler
hep aym kaynaklardan verildigi i¢in dipnota yer verilmemistir.?** Ayetlerin gegtigi
sure ve numarasi, ayetlerin hemen ardinda gosterilmis olsa da siirlerde siirlerin kime

ait oldugu ve nerde gectigi belirlenmemistir. Ayetlerin Tiirkce mealleri ayetlerin

199 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Belagan, 18.

200 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Beldgati, 17-20.
201 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Beldgati, 36.

202 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Beldgati, 37-39.
203 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri, 10.

204 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri, 10.
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altinda gosterilmistir. Ayetlerde bulunan sanatlara rahatlikla ulasilsin diye kitabin
sonunda ayet fihristine yer verilmistir. Kavramlarin ve basliklarin ekserisi Arapca
olarak zikredilmistir. Miiellif bunun gerekcesini de eserin belli bir seviyede Arapga
bilenler tarafindan okunacak olmasi seklinde agiklamistir.?%> Miirdcaat baslig1 altinda
istifade edilen kaynaklara yer verilmistir. Ac¢iklamalarla, illetlendirmelerle, uyarilarla
eserin dili canlidir. Oyle ki karsisinda biri varmisgasina kullanilmus bir dili vardir. Bazi
yerlerde konu izah edilir, uzatilir, sonunda “séziin 6z diyerek c¢ok kisa bir sekilde
konu toparlanmistir. Genellikle 6rnek olarak getirilen ayetlerin ve siirlerin tamami
verilmemistir. Istishad yeri neresi ise oras1 verilmistir. Ayetler 6rnek olarak verilirken
istishad yerinin alt1 ¢izilerek belirtilmistir. Miiellifin kendisine ait bir¢ok aciklamasi
olmustur. Bunlar da genellikle “bir baska ifade ile’*® yani,?*” demek ki, diyebiliriz
ki, 2% baska bir degisle >* gibi ifadelerle kullanilmistir. Siirlerde bazen ayetlerdeki
sebeb-i vurud gibi izahlar yapilmistir.?!® Bazen bir kavramin bircok tanimina yer

verilmistir.

Stileyman Giir’iin Anlatimli Kur’an Beldgati adl1 eserin metoduna gelince su

sekildedir:

Miiellifin dili sade, anlasilirdir. Konular fazla uzatilmamistir. Eser, isminden
de anlasildig1 gibi ayetler lizerinden konular islenmistir. Ancak izaha yardimci olacak
yerlerde siirden istifade edilmistir. Gerekmedigi siirece ayetlerin tekrar1 yapilmamustir.
Konular en az bir ayet lizerinden genis bir sekilde detaylandirilmistir. Bu ayetlerin
izah1 da genellikle Beyzavi ve Zemahseri adli miifessirlerin eserleri baglaminda
yapilmistir. Istifade edildigi kaynaklar ilk gectigi yerlerde eser ve miiellif hakkinda
bilgi verilmistir. Daha sonra s6z konusu eserlerden istifade edilmesi durumunda
kaynaklar kisaltilarak gosterilmistir. Sair veya herhangi bir sahsiyet s6z konusu
oldugunda ismi ve Sliim tarihi belirtilmistir. Siirlerin tercimesi metnin lafzina bagh
kalinarak yapilmistir. Tiirk edebiyatindan da bol 6rnekler getirilmistir. Kavramlar hem

Arapca hem de Tiirkge olarak ele alinmistir. Genel olarak konularin sonunda “kisaca”

205 Karamollaoglu, Kur'an Isiginda Belagat Dersleri, 11.

206 Karamollaoglu, Kur'an Isiginda Belagat Dersleri, 19.
207 Karamollaoglu, Kur'an Isiginda Belagat Dersleri, 21.
208 Karamollaoglu, Kur'an Isiginda Belagat Dersleri, 2.
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ifadesi ile konu toparlanmistir. Miiellifin ¢ikarimlar1 ve izahlar1 genelde “kisaca,
anlasilacagi iizere veya yani” ifadeleri ile belirtilmistir. Beldgatin {i¢ ana konusuna
giris yapilmadan ii¢ ilmin tanimi, amact ve kurucusundan bahsedilmistir. Konular
bazen gereksiz uzatilmig bazen de bir konunun kisimlar i¢ i¢e verildigi i¢in ne
olduklar1 tam anlasilmamustir.?!! Bu eser kanaatimizce bir ilahiyat fakiiltesinde veya
Imam-Hatip lisesinde ders kitabi1 olarak okutulacak bir eser degildir. Zira bu eser
belagi tefsirlerde gecen konular ele alinarak yazilmis ve ayetlerle tafsilatli bir sekilde
ele alinmistir. Talebenin sikilmamasi i¢in altyapisi iyi olmali ve Kur’an-1 Kerim’deki

belagi drneklere vakif olmak amaciyla eseri okumalidir.

Fatih Akbas’in Arap¢a Beldgat adli eserinde takip ettigi metoda gelince su
sekildedir:

S6z konusu eserin tanimlar1 kisa ve nettir. Yabanci bir kelime varsa parantez
icerisinde agiklamasi yapilmistir. Konularin birden fazla ismi varsa onlara da
deginilmistir. Nahiv ile ilgili bir kavram ya da bir konu gecerse kisaca acgiklamasi
yapilmistir. Mesela emir fiil yerine gecen mastar konusunda mefuliin mutlakin
nevilerine ve hangi nevilerinin amili hazfolunacagina deginilmistir.?'? Konu igerisinde
onemli olan, deginilmesi gereken bir nokta varsa “not” bashigi ile gosterilmistir.
Hemen hemen her kavramin acgiklamasi ve tanimi yapilmistir. Bazen birden fazla
tanima yer verilmistir. Climlede vurgulanmasi veya meselenin esasi olan bir sey varsa
alt1 ¢izilerek gosterilmistir. Konularin veya kavramlarin tanimi yapildiktan sonra
cogunlugu ayetlerden olsa da siirlerden, hadislerden ve diger giinlik konusmalardan
da ornekler getirilmistir. Sairin ve aktarilan bilginin sahibi kimse ismi ile beraber 6liim
tarihleri gosterilmistir. Her bilginin kaynagi dipnotta verilmistir. Dipnot kisminda ilk
defa zikredilen eserlerin isimleri ve miiellifleri, tarihleri ile zikredilmistir. Daha sonra
zikredilmeleri durumunda miiellifin soyadi ve eser tek gosterilmistir. Ornekler fazla
uzatilmadan izah edilmistir. Ornekler, lafizlarma bagli kalinarak terciime edilmistir.
Yapilmasi muhtemel olan hatalarin 6niine gegmek icin “dikkat™ baghigiyla farkindalik

olusturmustur.>'®> Onemli goriilen yerlerde de “dnemli” bashg ile belirtilmistir.>!*

21 Giir, Anlatimli Kur’an Beldgati, 84.

212 Akbas, Arapga Beldgat Meani-Beyan-Bedi', 26.
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214 Akbas, Arapca Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 160.

84



Karisik ve karistirilmast muhtemel olan konularda, 6zellikle ¢esitleri ve kisimlari olan
konularda tablolar halinde bir araya getirilerek zihne yaklastirilmistir. Mesela,
tesbih?!’® ve mecaz?'® konular1 &rnek olarak verilebilir. Birbirine banzer konular

oldugunda onlarin farklar1 drnekler {izerinden ortaya konulmustur.?!’

Abdulhalim Abdullah’in Takribu’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adl1 eserinin metodu
ise su sekildedir:

Ikinci baskinin mukaddimesinde miiellif, ilk baskidan sonra gelen Oneriler
dogrultusunda ikinci baskinin ele alindigini ifade etmistir. Burada eserin te’lif
gayesine, klasik belagat eserlerin aksine bir yonteme ve buna karsilik gelen elestirilere,

eserin igerigine ve konularin nasil islendigine deginilmistir.

Bu eser, simdiye kadar ele alinan eserlerden ¢ok farkli bir sekilde ele alinmistir.
Once miiellifin de ifade etmis oldugu gibi kolaydan zora, malumdan meghule dogru
bir metot izlendigi i¢in sirastyla bedi‘, beyan ve meani ilmi ele alinmistir.?'® Bu metod
konular iglenirken de kullanilmistir. Klasik belagat eserlerinde bilinen konularin
dizilisi bu eserde ¢ok farklr islenmistir. Oyle ki baz1 konular ele alinmamistir. Miiellif,
ogrencinin ihtiyact olmadigi ve ser’i ilimlerle alakasi olmayan konularin ele
alinmayacagini ifade etmistir.>!” Mesela zimni ve makliib tesbihler, istiare-i temsiliyye

ve nisbetten kinaye konularindan bahsedilmemistir.

Konular islenirken 6nce misaller verilmis, sonra agiklamasi yapilmig, hemen
arkasinda da bu sekilde bir durum varsa buna su isim verilir diye tam tanim olmasa da
tanima yakin ifadeler kullanilmistir. Mesela seci‘ konusunda, 6rnek ve agiklama
verildikten sonra son tekrarlanan harfe seci’ diye isimlendiririz denmistir.>*® En
sonunda derli toplu bir tanim renklerle belirgin hale getirilmis karenin igerisinde
verilmistir. Varsa bir detay, konu ile alakali ¢esitler ve kisimlar tanimdan sonra
gosterilmistir. Her konunun ardinda “tedribat” kisminda sorular verilerek talebenin

zihni canli tutulmustur. Konular ve kavramlar fazla uzatilmadan anlasilir bir

215 Akbas, Arapga Beldgat Meani-Beyan-Bedi', 163.
216 Akbas, Arapga Beldgat Meani-Beyan-Bedi', 169.
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mabhiyettedir. Ayetlerden, siirlerden, hadislerden ve baska nesir tiiriinden ornekler
verilmistir. Sadece ayet ve hadislerin yeri belirtilmistir. Bilgilerin ve siirlerin kaynagi
belirtilmemistir. Misaller harekelenerek verilmistir. Ornekler gerektigi gibi izah
edilmistir. Siirlerde bazen sairin ismi verilmisken bazen de “sair” ifadesi ile siir
zikredilmistir. Konular, miellifin karsisinda 6grenci varmis gibi hitap usulii ile
islenmistir. Bu tarz konu anlatig aslinda talebeyi konunun i¢ine ¢ekerek onu canli
tutmustur. Her ilmin basinda ilmin konusuna, kurucusuna ve semeresine deginilmistir.
Bedi‘ veya diger ilimlerin konular bittiginde ¢oktan se¢meli ve klasik seklinde genel

sorular sorulmustur. Eserin sonunda kaynakga kismi ve sonug kismi ele alinmamugtir.

Mustafa Kirkiz-Usame Ihtiyar’in el-Muktezab fi’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adli

eserin metoduna gelince su sekildedir:

Konular ¢ok basit ve anlasilir bir sekilde ele alinmistir. Terimlerin kisa bir
tanim1 yapildiktan sonra Ornekler verilmistir. Gerektiginde orneklerin izahi

(13

yaptlmistir. Siir bazen sairin ismi verilerek bazen de sadece ‘“sair” ifadesiyle
aktarilmistir. Her konunun sonunda “tatbikat” basligi altinda konu ile alakali sorular
verilmistir. Miiellif belirtmek istedigi bir durum s6z konusu oldugunda “maksadimiz,
ortaya cikt1 ki’ ifadeleri ile ortaya koymustur. Eserde gegen bilgilerin, 6rneklerin
kaynagina deginilmemis ve dipnota yer verilmemistir. Sadece ayetlerin numaras1 ve
sure ismi metin i¢inde gosterilmistir. “Miilahaza” ve “tenbih” kisminda 6nemli goriilen
durumlar belirtilmistir. Bu eserde bazi kavramlarin izah1 ve bazi 6rneklerin istishad

noktasinin belirtilmemesi kanaatimizce bir noksanliktir. Kaynakga ile beraber eser

tamamlanmaistir.

2.3. Ornekler

Burada bashgin “Ornekler” olarak sec¢ilmesinin nedeni daha Onceki
kaynaklarda anlatilan kurallar i¢in defalarca istishad olacak s6zlerin zikredilmesidir.
Ele aliman eserlerde gegen kurallar da onceki kaynaklardan alinmistir. Bir kural
anlatilmigsa daha Once ispatlanmistir. Dolayisyla getirilen 6rnekler ispatlayic
mabhiyetteki istishadlar olarak kabul edilemez. Ayrica giiniimiizde yazilan eserlerde
verilen Ornekler genelde kurallarin izahi, anlagilmasi ve 6grenilmesi maksadi ile

verilmektedir.
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Hikmet Akdemir’in Beldgat adli eserinde, toplamda 1108 &rnek
bulunmaktadir. Bunlarin 370’1 siir, 363’1 ayet, 10°u hadis ve 365’1 de diger sdzlerden
olusmaktadir. Bu verilere bakildiginda yazarin 6rnek verilebilirlik noktasinda ayetlere
ve siirlere agirlik verdigi anlagilmistir. Ancak hadislerden olduk¢a az 6rnek verdigi de
miisahede edilmistir. Orneklerin icinde tekrarlananlar olsa da farkli konulara 6rnek
olarak getirilmis olmasindan dolay1 herhangi bir mahzurunun olmadig: sdylenilebilir.
Eserde Tiirk¢e olarak hem siirden hem de nesirden 6rnekler verilmistir. Sadece konu
anlasilsin diye az da olsa siradan giinliilk konusmalardan da ornekler getirilmistir.
Ornekler verilirken belli bir sira gdzetilmemistir. Bakildiginda kimi zaman 6nce ayet
ornek olarak verilmisken kimi zaman da siradan bir s6z 6rnek olarak verilmistir.
Orneklerin bir kism1 tam olarak verilmisken bir kism1 da sadece konu ile ilgili kismi
verilmistir. Ayn sekilde orneklerin bir kisminda 6rnek olarak verilmesinin nedenine
deginilmisken bir kisminda ise deginilmemistir. Kanaatimizce drnekler yeterince izah
edilmemistir. Orneklerin lafzina bagl kalmarak terciime edilmistir. Siirlerde bazen
sairin ismi ve nerde gectigi ile ilgili bir bilgi verilmisken bazen verilmemistir.
Gerektiginde siirlerin manasimi genis bir sekilde dipnotta gosterilmistir. Ornekler

kolay ve yanlis okunmasin diye hareke verilerek zikredilmistir.

Nusrettin Bollelli’nin Belagat (Beyan Me’ani Bedi*’ ilimleri) Arap Edebiydt

adli eserinde verilen orneklere bakildiginda sunlar sdylenilebilir:

Orneklerle ilgili rakamsal bilgi vermekte yarar olacaktir. S6z konusu eserde
toplamda 1930 adet 6rnege yer verilmistir. Bunlarin 961°1 ayet, 83’1 hadis, 435’1 siir
ve 451’1 de siradan giinliik s6zlerdir. Orneklerin icinde tekrarlananlar olsa da farkli
konulara 6rnek olarak getirilmis olmasindan dolay1 herhangi bir mahzurunun olmadig:
kanaatindeyiz. Siiphesiz ayet, hadis ve siir disinda Arap kelamindan Tiirkge drneklere
kadar 6rneklerle dolu bir eserdir. Burada genel olarak ornekler i¢in Kur’an, hadis ve
siirden sozler iizerinde duruldu. Bu istatistik bilgilere bakildiginda ayetleri birinci
sirada, siirleri ikinci sirada ve hadisleri de tiglincii sirada delil olarak kabul ettigi

anlasilmaktadir.

Orneklerin tamami hareke ve terciimeleri ile verilmistir. Konu ile ilgili kismi
iizerinde durularak izah edilmeye ¢alisiimistir. Ornek olarak verilen sdze bakildiginda

bazen tamami bazen de konu ile ilgili kismu verilmistir. Bazen ayetler, hadisler ve diger
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ornekler ayr1 basliklar altinda verilmisken bazen de karisik olarak verilmistir. Mesela
istidre-i temsiliyyede sirastyla “konu ile ilgili bazi misaller, konu ile bazi diger
misaller, istiare-i temsiliyye ile ilgili baz1 ayetler, istidre-i temsiliyye ile ilgili bazi
hadisler” basliklar1 altinda Ornekler getirilmistir. Mecaz-1 miirsel ve alakalari
konusunda ise sirasiyla “alakalarla ilgili baz1 misaller, mecaz-1 miirsel ile ilgili bazi
ayet-i kerimeler” bagliklar1 altinda 6rnekler verilmistir. Birinci konuda 6rnekler ayri
basliklar altinda verilmisken ikinci konuda ise 6nce karisik, daha sonra sadece ayetler
baslig altinda ayetlerden 6rnek verilmistir. Bunlara bakildiginda 6rneklerin dizilisinde
oncelik olmasa da istatistiksel olarak bir oncelik vardir. Ayetlerin, hadislerin ve
siirlerin  digindaki orneklerin geneli hikmetli manalar igeren veciz sozlerden

olusmaktadir.

Tacettin Uzun ve diger miielliflerin te’lif etmis olduklar1 Anlatimli Beldgat adli

eserin Orneklerinin tahlili su sekildedir:

Oncelikle 6rneklerin 130’u siir, 79’u ayet, 4’1 hadis ve 131’1 diger sézlerden
olmak tizere toplamda 344 adet 6rnek zikredilmistir. Bu verilerden de agik bir sekilde
de goriilecegi gibi yazar, siirden 6rnek getirmeyi 6nemsemistir. Bunlarin i¢inde tekrar
edilenler varsa da ¢cok azdir. Bunlarin disinda konular anlagilsin diye siradan 6rnekler

az da olsa verilmistir.

Konu izah1 yapilmadan 6rnekler zikredilmistir. Ornekler arasinda belli bir sira
veya bir oncelik verilmemistir. Bakildiginda kimi zaman Once ayet 6rnek olarak
verilmisken kimi zaman da siradan bir s6z 6rnek olarak gosterilebilmistir. Orneklerin
bircogunun uzatilmadan izahi1 yapilmistir. Ancak bazen 6rnekler icin teker teker degil,
topluca bir izah yapilmistir.>?! Ornekler, terciimesi ile beraber hareke verilerek
gdsterilmistir. Siirlerin kime ait oldugu hususu ve kaynag dipnotta zikredilmistir. Tlk
basta verilen Orneklerin ayet veya siir olup olmadiklar1 gdsterilmemistir. Bunlarin

bilgisi dipnotta verilmistir.

Ciineyt Eren ve Vecih Uzunoglu'nun Hulasatu’l-Belaga adli eserin

orneklerinin tahliline gelince dncelikle 6rneklerin rakamsal verilerine bakmak gerekir.

221 Uzun vd., Anlatimhi Beldgat, 57.
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Bakildiginda orneklerin toplami 412 adettir. Bunlarin 256’s1 ayetlerden, 65’1
siirlerden, 4’1 hadis ve 87’si de diger sozlerden olugmaktadir. Bu verilere bakildiginda
bariz bir sekilde yazarin ayetlerden drnek getirmeye gayret ettigi goriilmektedir. ikinci
sirada siir getirilmisken, hadislerden yok denecek kadar az 6rnek verilmistir. Bunlarin

disinda siradan 6rneklerden de az da olsa getirilmistir.

Ornekler arasinda belli bir sira veya bir dncelik verilmemistir. Bakildiginda
kimi zaman Once ayet dérnek olarak verilmisken kimi zaman da siradan bir s6z 6rnek
olarak verilmistir. Konu veya kavram agiklandiktan sonra ornekler zikredilmistir.
Bunlarin az da olsa izahi1 yapilmistir ama ifade edildigi gibi yeterli degildir. Bazi
orneklerin getirilis nedenine hi¢ deginilmemistir ve bu kanaatimizce bir eksikliktir.
Bakildiginda orneklerin terclimesi lafzina bagli kalinarak verilmistir. Beyitlerin
birgogunda sairi ve nerede gegtigi ile ilgili bilgiden bahsedilmistir. Orneklerin bir
kismi sadece konu ile ilgili kismu verilmistir. Orneklerin icinde tekrarlananlar olsa da
farkli konulara 6rnek olarak getirilmis olmasindan dolay:r herhangi bir mahzurunun
olmadig1 kanaatindeyiz. Mesela istifhdm ve temenni konusunda ayni ornekler

verilmistir.

M. Sadi Cégenli’nin Ayet ve Hadis Ornekli Arap¢a Beldgat adli eserine
gelince, onda Orneklerin toplami 521 tanedir. Bunlarin 313’1 ayet, 199’u hadis, 9
tanesi de siirden olusmaktadir. Buradan da miellifin agirlikli olarak ayet ve
hadislerden Ornek getirdigi anlasilmistir. Ancak buradan siirlere ehemmiyet
verilmedigi manasi ¢ikmaz. Zira eserin isminden de anlasilacag {izere eser hadis ve
ayet odakli bir ¢alismadir. Zikredilen siirler de belagat ve fesahat boliimiinde yer

almaktadir. Onlarin ¢ogu da yanlis kullanima dair 6rneklerden olusmaktadir.

Orneklerin islenisine bakildiginda konular izah edildikten sonra zikredilmistir.
Ornekler arasinda belli bir dncelik sirasi takip edilmistir. Miiellifin de ifade ettigi gibi
varsa her konuda birer hadis ve ayet drnek olarak getirilmistir.??? Bir konuda hem
ayetten hem hadisten ornekler getirilmisse 6nce ayet daha sonra hadis zikredilmistir.

Ayet ve hadisin disinda bagka bir 6rnege yer verilmemistir. Ayet ve hadisin kaynagi

222 Cogenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat, 7.
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dipnotta gosterilmistir. Ornekler harekeli ve terciimesiyle zikredilmistir. Hadisler ve

ayetler genellikle konu ile ilgili kisma kadar verilmistir.

Ali Bulut’un Belagat (Meani-Beyan-Bedi‘) adli eserinde gegen Orneklerin
tahlillerine gelince dncelikle bunlarin toplam1 1408 adettir. Bunlarin 585°1 ayetlerden,
314’1 siirden, 75’1 hadisten ve geri kalani1 da diger sozlerden olusmaktadir. Bu
verilerden yazarin ayetlerden ornek getirmeyi Onemsedigi anlasilmaktadir. Diger
yazarlardan farki, hadislerden de fazla 6rnek getirmesidir. Orneklerin iginde
tekrarlananlar olsa da farkli konulara 6rnek olarak getirilmis olmasindan dolay1
herhangi bir mahzurunun olmadig1 kanaatindeyiz. Bunlarin disinda konular anlasilsin
diye siradan 6rnekler az da olsa verilmistir. Siirler sadece Arapgadan degil, Tiirk¢eden

de getirilmistir.

Ayet, hadis, siir ve siradan 6rnekler arasinda belli bir sira takip edilmis degildir.
Konular veya kavramlar izah edildikten sonra 6rnekler getirilmistir. Yazarin da ifade
ettigi gibi ornekler kolay ve anlasilirdir. Arapga 6rnekler sunulmadan Tiirkge drnekler
sunulmaya calisilmistir.??®> Bunlarin biiyiik bir kism1 uzatilmadan izah edilmistir.
Genellikle 6rneklerin konu ile ilgili kisim cizilerek belirtilmistir. Beyitler tam olarak
verilmis olsa da ayetlerin biiylik bir kismi1 sadece konu ile ilgili kism1 getirilmistir.
Lafza bagl kalinarak 6rnekler terciimeleri ile birlikte verilmistir. Ayetlerin bulundugu

sure ve numarasl, hadislerin ve beyitlerin ise kaynagi dipnot kisminda verilmistir.

Mehmet Edip Cagmar’in Alistirmalarla Belagat adl1 eserinde gegen 6rneklerin

tahlillerine gelince su tespitlerde bulunulmustur:

Oncelikle eserde toplamda 1522 &rnek bulunmaktadir. Bunlardan 468’
ayetten, 429’1 siirden, 195°1 hadisten ve geri kalan1 da giinliik sézlerden getirilmistir.
Burada yazarin ayet, hadis ve siir arasinda pek bir fark koymadig1 goriilmiistiir. S6z
konusu eserde deyimlerden ve diisiindiiriicii sozlerden de 6rnekler getirilmistir. Yazar

on s0z kisminda olabildigince ayet, hadis ve Arap siirinden ornek getireceginden

223 Bulut, Beldgat, 16.
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bahsetmistir. Bunlar bulunmadig: takdirde ise kelam-1 kibar denen sozlerden 6rnek

verilecegini ifade etmistir.**

Orneklerin islenisine bakildiginda iki tiir oldugu gériilmektedir. Birincisi konu
izahindan hemen sonra genelde sirasiyla ayet, hadis ve siir sirasina uyulmus, ¢ok kisa
ve genel de olsa bir izah yapilmistir. Ikincisi ise “agiklamali drnekler” basligr altinda
ornekler arasinda belli bir sira tercih edilmistir. ilk sirada ayetler, ikinci sirada hadisler,
liclincli sirada ise siirler yer almaktadir. Her ne kadar yazar hepsinden de 6rnek
getirmis olsa da buradan yazar, dinin ana kaynaklarina hiirmeten ayet ve hadislere
oncelik verdigi anlagilmistir. Bu 6rneklerin i¢inde birden fazla tekrarlananlar olsa da
farkli konularda zikredildigi i¢in bundan kagiilmamistir. Bakildiginda orneklerin
izah1 pek fazla uzatilmadan da konu anlasilir kilinmistir. Tiim 6rnekler terclimesi ile
beraber hareke verilerek zikredilmistir. Ayetler disinda diger 6rneklerden hadisler bir
kelime ile de olsa hadis oldugu belirtilmistir. Hadisler, beyitler ve diger nesir
seklindeki sozler i¢in kaynak gosterilmemistir. Ancak yazar istifade ettigi kaynaklar
kitabin sonunda zikretmistir. Genellikle ornek olarak soézde ilgili kismin alt1
cizilmistir. Beyitler tam olarak verilmis olsa da ayetlerin biiyiik bir kism1 sadece konu
ilgili kismi getirilmistir. Eser incelendigi kadariyla alistirmalar kismindaki 6rneklerin

haricinde Tiirk¢e 6rnek verilmemistir.

Teysir ez-Ziyadat-Yasar Acat adli yazarlara ait Yabancilar I¢cin Arap Dili
Beldgati adl1 eserinde ise Oncelikle eserin hacmi kiigiik oldugundan dolay: verilen
ornekler o derece azdir. Orneklerin toplami 161°dir. Bunlardan 52’si ayetten, 7 tanesi
hadisten, 32 tanesi siirden, 76’s1 da diger sozlerden meydana gelmektedir. Bu
istatistikler “alistirmalar” kismindakilerin haricindeki 6rnekler i¢indir. Gortildiigii gibi
miiellifler agirlikli olarak ayet ve hadislerden 6rnekler vermistir. Bunlarin disinda da

ornekler mevcuttur.

Genel olarak orneklerin arasinda belli bir sira takip edilmemistir. Yani bazi
eserlerde oldugu gibi ilk sirada ayet, sonra beyit gibi bir siralama s6z konusu degildir.
Yeri geldiginde siradan Ornekler ilk sirada gosterilmistir. Birinci bdliimde ifade

edildigi gibi eserde ilk 6nce konularin Arapgasi verilmis, daha sonra Tiirkce agiklamasi

224 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 10.
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zikredilmistir. Ornekler de farkli sekillerde gosterilmistir. Bazen konu anlatilirken
orada cok kisa bir sekilde bir veya iki 6rnek verilmisken bazen de hi¢ zikredilmemistir.
Bazen Tiirk¢e kisminda ornekler verilmistir. Bazen de Arapca ve Tiirk¢e kismindan
sonra “el-emsile” basligi altinda birden fazla 6rnek gosterilmistir. Verilen birgok
Ornegin uzatilmadan izahi yapilmistir. Ayetlerin disinda diger Ornekler hareke
verilmeden zikredilmistir. Arapca olarak verilen 6rneklerin terclimesi yapilmamistir.
Tirk¢e kisminda zikredilen Ornekler ayet olsun hadis olsun Arapga metni
kullanilmadan sadece Tiirkce olarak verilmistir. Ayette genellikle konu ile ilgili kism1
zikredilirken, siirde ise genellikle tam olarak gdsterilmistir. Verilen 6rneklerin ayet,

hadis veya siir oldugu belirtilmistir.

Fatma Serap Karamollaoglu’nun Kur’an Isiginda Belagat Dersleri adl1 eser ise
daha 6nceden ii¢ ciltten meydana geldigi zikredilmisti. Miiellifin de ifade etmis oldugu
gibi anlasilmasi daha zor olan konularda daha fazla 6rnek verilmistir.??® Simdi ise her
ciltte 6rneklerin adedine deginilecektir. Oncelikle sunu belirtmek gerekir: Eserin
isminden de anlasilacagi gibi ayetler iizerinde konular islendigi icin en ¢ok ayetlerden
ornekler getirilmistir. Birinci ciltte yani meani ilminden kabul edilen konulardan
1033’1 ayet, 36’s1 beyit, 3’1 hadis ve 257’si diger sozlerden olmak tizere toplamda
1329 6rnek zikredilmistir. ikinci ciltte ise yani beyan ilminden kabul edilen konulardan
616’s1 ayet, 88’1 siir, 1’1 hadis ve 114’1 diger sézlerden olmak iizere toplamda 1119
ornek verilmistir. Ugiincii ciltte ise yani bedi* ilminden kabul edilen konulardan 471’
ayet, 27°si beyit, 8’1 hadis ve 15’1 diger sozlerden olmak iizere toplamda 521 6rnek
zikredilmistir. Ayet agirlikli olsa da hadis ve siirden de 6rnekler getirilmistir. Bunlarin
yaninda atasozlerinden ve diger nesir g¢esitlerinden de Ornekler verilmistir. Biitiin
bunlar, anlatilan kurallarla ilgili Kur’an’1 Kerim’den 6rnek bulunmadigi ya da bulunsa
bile anlamay1 kolaylastiracagi diislinlilen yerlerde siirden veya nesirden Ornekler
getirilmistir.?*® Orneklerin iginde tekrarlananlar olsa da farkli konulara érnek olarak

getirilmis olmasindan dolayr herhangi bir mahzurunun olmadig1 sdylenebilir.

225 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri, 10.
226 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri, 10.
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Orneklerin tamam1 Arapga olarak verilmistir. Miiellif, bunu konunun Kur’an olmasina

baglamistir.??’

Orneklerin islenisine gelince aslinda aralarinda belli bir éncelik siras1 takip
edilmemistir. Konular veya kavramlar izah edildikten sonra ornekler getirilmistir.
Ayetler tam olarak verilmistir. Konu ile ilgili kisim belli olsun diye de alt1 ¢izilmistir.
Ayetler ve diger o6rneklerin izahi ve terclimesi yapilmistir. Ayetlerin izaht uzatilmis
olsa da anlatilmak istenen noktalar tam olarak anlasilmistir. Ayetlerin disindaki
orneklerin ekserinde hadis veya siir oldugu ile ilgili bir malumat verilmemistir.

Kanaatimizce bu bir eksikliktir.

Stileyman Giir’tin  Anlatimli Kur’dn Beldgati adli eserinde de kurallar

orneklerle izah edilmistir.

Eserdeki orneklerin toplam adedi 310’dur. Bunlarin 269’u ayet, 41’1 siirden
olugmaktadir. Buradan ayetlere agirlik verilmis olmasi yazarin hadis veya siire onem
vermedigi anlamina gelmemelidir. Zira miellif eserin te’lif nedenini, sadece Kur’an
ayetlerinin ele alindigi miistakil bir belagat eserine ihtiyac duyulmasi seklinde

aciklamistir.>*® Dolayisiyla ayetlerin agirlikli olarak verilmesi olmasi gerekendir.

Konular izah edildikten sonra 6rnekler zikredilmistir. Genellikle konular izah
edilirken siir veya giinliik ornekler kisaca verilmistir. Ancak hemen sonrasinda
ayetlerden Ornekler gosterilmistir. Ornek olarak verilecek olan ayet bir tane ise
rakamsiz bir sekilde direk ayet verilmistir. Birden fazla ayet verilecekese sirayla
rakamlarla 6rnek 1, 6rnek 2, 6rnek 3 seklinde gosterilmistir. Bir konu i¢in en fazla bes
ornek zikredilmistir. Orneklerin i¢inde tekrarlananlar olsa da farkli konulara drnek
olarak getirilmis olmasindan dolay1 herhangi bir mahzurunun olmadigi kanaatindeyiz.
Ayetlerin konu ile ilgili kismi verilmistir. Ayetler fazlasiyla izah edilmistir. Ornek

olarak verilen ayetlerin bir kisminda konu ile ilgili kismu ¢izilerek belirtilmistir.

Fatih Akbas’in Arap¢ca Beldgat adli eserinde 6rneklerin sayisi toplamda 848
adettir. Bunlarin 523’1 ayet, 187’si beyit, 5’1 hadisten ve 133’1 diger sozlerden

227 Karamollaoglu, Kur’an Isiginda Belagat Dersleri, 10.
228 Giir, Anlatimli Kur’an Beldgati, 16.
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olugmaktadir. Buradan da goriildiigii gibi biiyiik cogunluk ayetlerden, daha sonra
siirlerden getirilmistir. Bunlarin disinda kanaatimizce daha iyi anlasilsin diye az da

olsa siradan ornekler de kullanilmistir.

Konular veya kavramlar tanitildiktan sonra &rnekler verilmistir. Ornekler
arasinda belli bir 6ncelik siras1 takip edilmemistir. Ornekler terciimesi ile birlikte
hareke verilerek gosterilmistir. Yazarin da ifade etmis oldugu gibi orneklerin
tamaminin izah1 yapilmistir. Orneklerin bazisinda alt1 gizilerek veya anlasilmasi giic
kurallarda 6rnekler kelime kelime alt1 kiigiik harflerle ne oldugu yazilarak verilmistir.
Orneklerin ayet, hadis veya siir oldugu gosterilmistir. Orneklerin hepsi Arapga olarak

zikredilmistir.

Abdulhalim Abdullah’in Takribu’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adli eserinde ise
orneklerin sayisi toplamda 302 adettir. Bunlarin 91’1 ayet, 137’si siir, 7’si hadis ve
67’si siradan soOzlerdir. Buradan daha fazla siirlerden yararlandigr anlagilmstir.

Bunlarin disinda az da olsa siradan 6rneklerden de istifade edilmistir.

Zikredilen bircok eserin aksine bu eserde 6rnekler konu veya kavram izahindan
once verilmistir. Konu izah1 yapildiktan sonra da 6rnekler verilmeye devam edilmistir.
Ornekler arasinda beli bir &ncelik sirasi takip edilmemis, dyle ki baz1 yerlerde siradan
ornekler ayetlerden dnce verilmistir. Orneklerin bircogu anlasilir bir sekilde izah
edilmistir. Siirlerde gegen yabanci kelimeler dipnotta agiklanmistir. Daha i1yi anlasilsin
diye bazen Ornekler tablolar seklinde izah edilmistir. Ornekler harekeli bir sekilde

verilmistir. Orneklerin tamami1 Arapga olarak zikredilmistir.

Mustafa Kirkiz-Usame Ihtiyar adli miielliflerin el-Muktezab fi’l-Beldgatil-
‘Arabiyye adl1 eserlerinde ele alinan 6rneklerin tahliline gelince, eserde toplamda 426
adet O0rnek bulunmaktadir. Bunlarin 166’s1 ayet, 120’si ise siir ve 140°da diger
sozlerden olusturmaktadir. Bu veriler alistirmalar kisminda zikredilen ornekleri
kapsamamaktadir. Bakildiginda yazar sadece ayet ve siirlerden ornek getirmistir.
Bunlarin disinda talebeye daha anlasilir olsun diye siradan 6rneklerden de az da olsa

verilmistir.
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Konular veya kavramlar izah edildikten sonra 6rnekler getirilmistir. Getirilen
orneklerin bir kismi i¢in ¢ok kisa bir sekilde izah yapilmistir. Siirleri sdyleyen kisi
belli ise ismi verilmistir. Beyitler ve ayetler harekeli bir sekilde zikredilmistir. Siirde
gecen kelimelerin ¢ok az1 i¢in izah yapilmistir. Baz1 6rneklerde konu ile ilgili kisim
cizilerek belirtilmistir. Siirlerde beytin tamami verilmisken ayetlerde konu ile ilgili

kismi zikredilmistir.

2.4. Ahstirmalar

Konular ve kavramlar yeteri kadar izah edilse de bir siire sonra
unutulabilmektedir. Talebelerin derslere daha vakif ve zinde olmalar1 igin derslerin
ortasinda veya yazilan eserlerin, konularin sonunda bazi uygulamalarin ve
alistirmalarin olmas1 gerekmektedir. Iste bundan dolay1 bu bashigm altinda ele alinan
eserlerde alistirma mahiyetinde uygulamalar var mi, varsa nasil islenmis oldugu ile
ilgili malumat verilecektir. Kanaatimizce bu tir uygulamalar hedef kitle olan

okuyucular i¢in fayda saglamaktadir.

Hikmet Akdemir’in Beldgat adl1 eserinde alistirma mahiyetinde herhangi bir

uygulamaya yer verilmemistir.

Nusrettin Bollelli’nin Beldgat (Beydn Me’ani Bedi* ilimleri) Arap Edebiydti
adli eserinde konularin ¢ogunda alistirma gibi uygulamalara yer verilmemistir.
Alistirmalar tlimii meani ve beyan boliimlerinde islenmistir. Alistirmalarda ele alinan
orneklerin toplami1 205°dir. Siirlerden 69, Kur’an-1 Kerim’den 79, hadisten 2, siradan

ve 0zli sozlereden de 55 Ornek islenmistir.

Farkli bagliklarda alistirmalar islenmistir. Asagida farkli basliklar birer 6rnekle

gosterilmistir.
a- “Asagidaki beyitlerdeki tesbih ile ilgili tahlilleri yapiniz.”

Bu baghga ciall Culd 555 M5 * glica 8 3Ll W& “Su akarken, o

durulugunda erimis giimiis gibidir.” Bu siirde; &l = su, miisebbeh; ¢l Laid
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= erimis giimiis, miisebbehiin bih; J& = gibidir, tesbih edat1; clia 3 =

durulugunda, tesbih yoniidiir??® 6rnek olarak verilebilir.

b- “Asagidaki misalleri okuyunuz ve tesbih’in hangi kisma girdigini belirtiniz.”

Bu bashiga Sl du55 &g 4 aidl £15. Al ; “Alim, hidayette ve
karanligi dagitmada milletinin lambasidir.” (Miiekked ve mufassal

tesbihtir.)?*° bu siir 6rnek olarak verilebilir

c- “Asagidaki beyitleri okuyunuz ve bu beyitlerde bulunan tesbih nevilerini tespit

ediniz.”

Bu baghga a3l 58 Caall Jgially — aly 8 Siadll 22073 “Kasdedenler
(ihtiya¢ sahipleri), onun kapisinda izdiham meydana getirirler. Ciinkii tatli su

kaynag1 ¢ok kalabalik olur.”?*! bu siir 6rnek olarak verilebilir.

d- “Asagidaki misallerdeki tesbihin ni¢in “tesbih-i maklub” oldugunu

aciklayiniz.”

AT A5 3 oawdl (& “Meltem rilzgari, sanki incelikte onun

ahlakidir.”>*? Bu ciimle 6rnek olarak verilebilir.
e- “Asagidaki beyitlerde bulunan istiareleri ve tahlillerini okuyunuz.”

W Ja el - 4l 53 Wae : “Zaman, bizi kopek disleri ile 1sirdi.
Keske basimiza gelen (onun) basina da gelseydi.”*** Bu siir érnek olarak

verilebilir.

f- “Asagidaki ayetlerde ve diger ibarelerde bulunan istithamlarin manalarini

ogreniniz.”

229 Bolelli, Beldgat, 38.
230 Bolelli, Beldgat, 44.
231 Bolelli, Belagat, 67.
232 Bolelli, Beldgat, 78.
233 Bolelli, Beldgat, 109.
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OeAYINI LAY 2135 Ja : “lyiligin miikéfati, iyilikten baska bir sey olur

mu?”?** Bu ayet 6rnek olarak verilebilir.

Bu uygulamalarin bir kisminda miiellif, genellikle bir veya iki ornekle izah
yapmis ve gerisini talebeye birakmistir. Bir kisminda da miiellif hepsini tahlil ederek

vermistir.

Tacettin Uzun ve diger miielliflerin te’lif etmis olduklar1 Anlatimli Belagat adl
eserde alistirmalara yer verilmistir. Toplamda 30 ayr1 konuda alistirmalara yer
verilmistir. Toplamda alistirmalarda yer alan 6rneklerin adedi 114°tiir. Ayetlerden 22,
hadislerden 6, siirden 62 ve siradan 6rneklerden de 24 adet 6rnek kullanilmistir. Her
konudan sonra aligtirmalara yer ayrilmistir. “Alistirmalar” basligi altinda ornekler
verilerek ¢ozilimleri istenmistir. En az iki, en fazla yedi soru sorulmustur. Alistirmalar
tam manasiyla kars1 tarafa birakilmistir. Eserin sonunda verilen alistirmalarin detayli

cozlimlerine yer verilmistir.

Farkli bagliklarda alistirmalar islenmistir. Asagida farkli basliklardan birer

ornek verilmektedir.
a- “Asagidaki ibarelerde gecen haber ve insa ciimlelerinin; climledeki miisned ve
miisnediin ileyh’i belirtiniz.”

99235

Bu basliga, L3 250 QWi &l Y1 “Keske genglik doniip gelseydi. ornegi

verilebilir.

b- “Asagidaki ibarelerde hangi anlatim metodu takip edilmistir? A¢iklayiniz.”

S el aldhs e e Gl Ja 316 08 GUail 43) (5238 236 “Derken seytan,
onun aklim karstirip Ey Adem! Sana eBedi‘lik agacini ve sonu gelmez bir

saltanat1 gostereyim mi?”” Bu ayeti kerime 6rnek olarak verilebilir.

c- “Asagidaki climleleri harekeleyip terclime ediniz. Seci’leri gosteriniz.”

234 Bolelli, Belagat, 278.
25 Uzun vd., Anlatimhi Beldgat, 32.
236 Uzun vd., Anlatimh Beldgat, 103.
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Bu baghga, b (s leiy Wi Wi Lei 3401 “Allah’im infak edilenin yerini

doldur, tutulan ve harcanmayan mali da helak et!”**” hadisi 6rnek verilebilir.

Ciineyt Eren ile Vecih Uzunoglu’nun Hulasatu’l-belaga, M. Sadi Cogenli’nin
Avet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat, Ali Bulut’un Beldgat (Medni-Beydn-Bedi’)

adli eserlerinde alistirma mahiyetinde herhangi bir uygulamaya rastlanmamastir.

Mehmet Edip Cagmar’in Alistirmalarla Belagat adli eseri isminden de
anlagilacagi gibi alistirmalarla dolu bir eserdir. Eserde her basliktan sonra degil, genel
olarak konunun tam manasiyla bitiminden sonra alistirmalara yer verilmistir.
Toplamda eserde 13 alistirmaya yer verilmistir. Her alistirmada gesitli bagliklarla
bazen kirki bulan uygulamalara yer verilmistir. Alistirmalar genellikle ayet, hadis ve
siir bagliklariyla birbirlerinden ayr1 bir sekilde verilmistir. Toplamda 783 adet 6rnekten
meydana gelmektedir. Bunlarin 183’1 ayetten, 142°s1 hadisten, 166°s1 siirden ve 292’si
de normal s6zlerden olusmaktadir. Baz1 yerlerde uzun Arapga bir metin verilerek onun
tahlili istenmis, bazen de miiellif tarafindan olusturalan 6rnekler {izerinden tahliller
istenmistir. Bu uygulamalar genellikle Arapca verilmistir. Bazen bunlarin agiklanmasi
bazen incelenmesi bazen verilen metinleri konuya uyarlanmasi istenmistir.
Karsilagtirmali, Tiirkge verilen metinleri konuya uyarlayarak Arapgaya cevrilmesi,
Tiirkce olarak konu ile alakali bazi kurallarin dogru olup olmadigi seklinde
uygulamalar da mevcuttur. Bosluklar1 doldurma, ciimle olusturma, Arapga ciimle

kurma, hatali ciimleleri diizeltme kategorilerinde alistirmalar da vardar.

Farkli basliklarda alistirmalar islenmistir. Simdi bu basliklar birer 6rnekle

gosterilecektir.
a- “Fasih olmayan ciimleleri altlarinda belirtilen sebep ile birlikte diisiiniin.”

Bu basliga, widll Ca ys el 4 S calll 521,091 504 - “O; ismi miibarek,

unvani meshur, nefsi comert ve soyu sereflidir.”

“(nefis) anlaminda olup tenafiirii ihtiva etmektedir.” = il 238

27 Uzun vd., Anlatimh Beldgat, 149.
238 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 36.
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“Asagidaki belagat kurallarinin dogru olup olmadigini tespit ediniz.”

Buna, fesahat istilah1 kelam, miitekellim ve kelime kavramlarinin tiimi

icin gecerlidir.?*° &rnek olarak verilebilir.

“Asagidaki ciimlelerde gegen iltifat 6rneklerini asagida verilen bilgilere gore

aciklayiniz.”

Tl dhn 200 A5 LU (o3l Leadl) antiall I 15l antuall oo iy 5500 ) i

suaill duldl 3A 43 “Bir gece, kendisine ayetlerimizden bir kismini gosterelim diye

kulunu Mescid-i Haram’dan, ¢evresini miibarek kildigimiz Meccid-i Aksa’ya gétiiren

Allah noksan sifatlardan miinezzehtir; o, gercekten isiten ve gorendir.” Once s )& gj\

gelmis, sonra GGl Ge 23, daha sonra da ’s=ill &sdl 3 gelmistir. Bu basliga bu ayet

ornek olarak verilebilir.

d-

“Gelecek climleleri Arapga’ya terciime ederek amaglarini belirtiniz.”

Bu bashiga, “Gergekten dogru yolda devam edersen hayatin diizelir.”>*

climlesi 6rnek olarak verilebilir.
“Asagidaki ayetleri haberi, ingai ve mecazi isnad 1stilahlar agisindan agiklayiniz.”

I a1 22 ATS “Yer yiizii yiikiinii disariya ¢ikartt1.” (4:8a A8Mal] 241

Bu ayet, baslik icin 6rnek olarak verilebilir.

“Asagida verilen ciimleleri altlarinda verilen bilgilere gore, Arapcaya cevirerek

onlarda bulunan miisned ve miisnediin ileyh hakkinda bilgi veriniz.”

Bu basghiga, “Ey geng! Omriinden birgok giin bos gecti.” miisnediin iley

nekre olsun.**? 5rnegi verilebilir.

“Misalde oldugu gibi gelecek kelime gruplarindan insai ciimleleri olusturunuz.”

29 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 80.
240 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 82.
241 Cagmar, Alistrmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 103.
292 Cagmar, Alistrmalarla Beldgat Arapca Dilbilgisi, 152.
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(y ’\;&; ,m ’&;\3 ’ s 5/.:.2:) : \}sc gﬂ]\q 2 I/.:e: N 243gibi.
h- “Asagidaki climleleri kasr halinden kasirsiz hale doniistiirtin.”

Bu basliga, GM\ 3 2l Y “Ali’den baska imam s6z konusu olamaz.?*

climlesi 6rnek olarak verilebilir.

i- “Asagidaki climleleri uygun tesbih riikiinleri ile tamamlayimniz.”
Bu basliga, <iixall........ 3%l 245 by ciimle olarak verilebilir.

j- “Asagidaki kelimeleri vech-i sebeh olarak ciimlede kullaniniz.”
(el Ga¥1 2500 aall A2laZil ) gibi.

k- “Asagidaki iki ayette oldugu gibi gelecek ayetlerdeki alt1 ¢izili kelimelerde

bulunan mecaz-1 miirselleri agiklayimmiz ve onlarin anlamlarii dgreniniz.””>46

Ll S #Kie 3¢5 (a8 “Ramazan ayma yetisen orug tutsun. (Bakara 185)” ayeti

buna O6rnek olarak verilebilir.

- “Asagidaki ornekte oldugu gibi Tiirk¢e climlelerin altinda yazilmis kelimeleri
kullanarak verilen climleleri Arapga’ya ¢eviriniz ve parantez i¢indekilerin kinaye

sanati ile ifade edilmesini saglaym.” “Ona parmakla isaret edilir (degerlidir).”
4l 247 grnek olarak verilebilir.

Teysir ez-Ziyadat-Yasar Acat adli muelliflerin Yabancilar igin Arap Dili
Belagati adli eserlerinde aligtirmalara yer verilmistir. Eserde verilen uygulamalar
konularin hemen ardinda degil, dordiincii boliim bu uygulamalara tahsis edilerek
verilmistir. Sadece baz1 konular ile ilgili sorular sorulmustur. Toplamda 70 6rnek
islenmistir. Yedi tanesi siirden, iki tanesi hadisten, yirmi tanesi siirden ve kirk bir

tanesi de normal szlerden meydana gelmektedir. Once sikl1 sorular sorulmus, ardinda

243 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 193.
24 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapca Dilbilgisi, 225.
245 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapga Dilbilgisi, 323.
246 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapca Dilbilgisi, 344.
247 Cagmar, Alistirmalarla Beldgat Arapca Dilbilgisi, 415.
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da cevaplar1 verilmistir. Daha sonra konu ile ilgili bazi bilgiler verilmis, bunlarin dogru
olup olmadig1 sorulmus, ardinda da cevaplari verilmistir. Baz1 yerlerde tabloda alti
cizilmis Ornekler ile ilgili soru sorma sekilleri de mevcuttur. Sorularin tamami
¢Ozlimliidiir. Sorularin hepsi Arapga olarak verilmistir. Aslinda s6z konusu eserde yer
alan sorulara alistirma olarak degerlendirilmez. Zira sdylendigi gibi tiim sorularin
cevab1 ve izahi yazarlar tarafindan yapilmistir. Ancak yine de sorulara ayr1 bir bolim

acildigi icin alistirma baslig1 altinda zikredilmesi uygun goriilmiistiir.
Farkli sekillerde olan alistirmalar birer 6rnekle soyle gosterilebilir.

a- “4aaiall 4aY) 325 038 55613 ala yani dogru cevabi daire igine al.” Buna su 6rnek

olarak verilebilir:
:,o’. .a,:(‘;éjcia)\ miﬁ
Miada (o due (7 el e diis (@ dapai(l

b- “An¥) il Gesjlae (K 2l Ul 3l a5 3 yani asafidaki bilgilerden dogru

olana dogru isaretini, yanlis olana da yanlis isaretini koy.”

Buna, Yl 3,8 30K 31 el ool ¢ W 3 Casdae 405 4a 5 “Bir bayanin edepli

olmasindaki giizellik, ¢igegin giizelligi gibidir.” érnek olarak verilebilir.”**

c- “hd 43331 835l £ 55 L yani alti ¢izili kelimenin istidrenin hangi ¢esididir?”

Buna gl 4 e Wle jal) o1k “Ay dogdu iizerimize veda tepelerinde.” drnek

olarak verilebilir.>>°

Fatma Serap Karamollaoglu’nun Kur’dn Isiginda Beldgat Dersleri, M. Sadi
Cogenli’nin Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Beldgat, Siileyman Giir’iin Anlatimli
Kur’dn Belagati ile Fatih Akbas’in Arapg¢a Beldgat adli eserlerinde alistirma

mahiyetinde herhangi bir uygulamaya veya sorulara yer verilmemistir.

248 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar I:g:in Arap Dili Beldgati, 88.
¥ Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Beldgatt, 90.
250 Az-Ziyadat - Acat, Yabancilar Igin Arap Dili Beldgati, 91.
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Abdulhalim Abdullah’in Takribu’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye adl1 eserinde aligtirma
mahiyetinde uygulamalar mevcuttur. Eserde farkli konularda 35 aligtirma
bulunmaktadir. Bunlarin haricinde genel alistirmalar var ki bunlarin ise adedi dorttiir.
Her konunun arkasinda alistirma verilmistir. Bir konunun alt basliklar1 oldugunda alt
basliklardan hemen sonrasinda alistirmalar verilmistir. Genel olarak konu
tamamlandiginda “tedribatun amme”, yani “genel aligtirmalar” baglig: altinda sorular
sorulmustur. Mesela tesbih baslig1 altinda muekked, mufassal, mursel gibi bir¢ok konu
islenmistir. Her birisinden sonra bir alistirmaya yer verilmistir. Tesbih konusu
tamamiyla bittiginde ise tesbihin tiim konulart ile ilgili “tedribatun amme” baslig
altinda sorular sorulmustur. Daha sonra istidre konusu tam olarak bittiginde de tesbihi
ve istiareyi i¢ine alacak sekilde sorular sorulmustur. Beyan veya diger ilimler olsun
konular tam manasiyla bittiginde ise “numiizec imtihani” baslig1 altinda test ve klasik
sorular sorulmustur. Toplamda aligtirmalarda 475 adet 6rnek gecmektedir. Bunlardan

156’s1 ayet, 9’u hadis, 146’s1 siir ve 164’1 de siradan s6zlerden olugmaktadir.

Alistirmalar farkl sekillerde uygulanmistir. Farkli olan basliklar birer 6rnekle

asagida gosterildigi gibidir.

a- “ calid aaly A5V Jagd) J&) 7251

...................................................................................................... selladls Jla 5l 2

A2V 5 eWY1 Gl 3

b- <86 Ol Lehe (K 3 LAY (e Jad &6 ¢l 7252
c- 13 f‘j")\"ﬂ\ A_Q:)b 99253

d- « Ls:l"; L’A;\B Aé‘)‘o;m U;:’ 99254

(O1aaLg Kl 3 A5 ) s JB

21 Abdullah, Takribii'l-Belagati’l-Arabiyye, 30.
232 Abdullah, Takribii'l-Belagati’l-Arabiyye, 36.
253 Abdullah, Takribii’l-Belagati’l-Arabiyye, 40.
254 Abdullah, Takribii’l-Belagati’l-Arabiyye, 69.
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(el A 55 Lo gl Ll 20 5 (31 5h 5 ) (s 6
e- “Amdl Jadll s gl 5 53 %) 7255
e dB el
)l o Caad Le agam i3 a8 ly 8 Cuadle 24 )l
ol aall e a3z ol aaal

£ o SR a Lgdad cilen 8 EG a5 7256
g- Y Al Jis 257

e el sy Gl opradd e
h- ol (5 cothaall s 2 gl J3a 258
Ja8 el 505 4 b3 38
(B 435 N d5a)

Jlisall 5 L 4D Jadl) a5 laitel ¢85 7

i alall O 3all el Al Q&1 259
......... b laViia e Al aagle e e daill Jlaal

Mustafa Kirkiz ve Usame Thtiyar’in el-Muktezab fi’l-Beldgatil- ‘Arabiyye adl

eserinde ise alistirmalara yer verilmistir. Toplamda 17 ayr1 alistirma bulunmaktadir.

255 Abdullah, Takribii'l-Belagati’l-Arabiyye, 82.

236 Abdullah, Takribii'l-Belagati’l-Arabiyye, 102.
257 Abdullah, Takribii'l-Belagati’l-Arabiyye, 108.
258 Abdullah, Takribii’l-Belagati’I-Arabiyye, 119.
259 Abdullah, Takribii’l-Belagati’I-Arabiyye, 164.
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Meani boliimiinde 13, beyanda 3, bedi‘de 1 alistirma zikredilmistir. Her konu
bitiminde alistirmalara yer verilmistir. Toplamda 194 Ornege yer verilmistir.
Bunlardan 831 ayet, 2’si hadis, 194’1 siir ve 83’1 de siradan s6zlerden olusmaktadir.

Alistirmalar “Tatbikat” basligi ile gosterilmistir.

Eserde yer alan alistirmalar farkli sekillerde bulunmaktadir. Basliklar birer

ornekle su sekildedir.

a- “dsalall 52 35lall Al Uadll 5 5La) 5 A5 tall 55kl Al <Lall 5530 3a ” yani asagidaki
bilgilerden dogru olana dogruluk isaretini, hatali olana da yanlishk isaretini

koyunuz.
53 yhall ZalSH (i, 223001 )
A lia g (<3 Y 5 WD a5 () <5 daliadll( )
200 &l geanad 2IS JS( )
b- ol jdll (=l 2 Y damcall s A1 Asagidaki dogru sikki isaretleyiniz
i i s ) &5 (Al Imran 36)
261 )5 ) 7 sl o )

c- e @l e Ly 3l Bl £ A262 yani agagidaki bilgilerden yanlis olan
cikartiniz.
; llall oLyl
s 5 algfinl g anliy giy
d- « daalall Gay Guld L tbﬁ Kb &P yani asagidaki bosluklara uygun olan

cevab1 yaziniz.

200 Kirkiz - ihtiyar, El Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 20.
201 Kirkiz - ihtiyar, El Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 30.
202 Karkiz - Thtiyar, El Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 33.
203 Karkiz - Thtiyar, El Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 39.
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e- “GJL&@‘SJJSC_L\)LJJSS}\”

£ aa g s Any) ol jlall L3 Usll) =322 yani, asagida verilen bilgilerden varsa yanlis

olanim diizeltin.
 Aada it adle O Jadl 418 R aallull 3380 3y i 1)
2653283 (ra¥l adle 4.8l VA D (e ale Ladl 5

g_ 13 L_?.;\; U‘-ﬁ‘ a’s; ’yt\..g &:'_|\A 99266

Arapca bir eser oldugu i¢in Tiirceden 6rnek verilmemistir.

204 Kurkiz - Ihtiyér, EI Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 60.
29 Kirkiz - Ihtiyar, El Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 68.
266 Karkaz - Thtiyar, EI Muktedabu Fil Belagati Arabiyyeti, 90.
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SONUC

Ulkemizde ders kitab1 olarak yazilan belagat eserleri hakkinda bir ¢alisma
olmadig1 i¢in arastirmamiz 6nem arz etmektedir. Calismamizda tarama yontemiyle
ders kitab1 mahiyetindeki eserler tek tek muhtevasi, metodu, drnekleri ve alistirmalar
acisindan incelenmis ve bu eserlerin bir¢cok acgidan birbirinden farkli oldugu ortaya
konulmustur. Ortaya konulan farkliliklara asagida verilmektedir. Bazi yazarlar
belagatin {i¢c ana boliimiinii ele almigken bazilar1 ise sadece meani ve bedi‘ boliimlerini
islemistir. Her boliime ait konularin tamamini ele alanlar oldugu gibi talebenin
belagatten haberdar olmasi mahiyetinde konularin sadece bir kismini ele alan yazarlar
da bulunmaktadir. Fatma Serap Karamollaoglu’nun Kur’dn Isiginda Beldgat Dersleri
adli eserinin diger eserlere nisbeten konulari en fazla olan eser oldugu tespit edilmistir.
Aym sekilde konulari en az olan ¢alisma da Yabancilar Icin Arap Dili Beldgati adl
eserdir. Eserlerin i¢inde en dikkat ¢ekeni olan Abdulhalim Abdullah’in Takribu’l-
Beldgati’l- ‘Arabiyye adl1 eserinde klasik eserlerin metodu birakilmis, yeni bir metot
ile konular1 ve 6rnekleri ele alinmistir. Belagat Kavramlarinin Arapga ve Tiirkcesini
verenler oldugu gibi sadece Arapga ya da sadece Tiirk¢e verenler de olmustur. Bazi
eserlerde yer alan bilgilerin kaynag1 dipnot kisminda belirtilmisken bazi eserlerde ise
belirtilmemistir. Kimi eserlerde yazara 6zgii diigiincelere rastlanmigken kimi eserlerde

bu tiir diisiincelere rastlanmamustir.

Yazarlarin bir kismi her kavrama doyurucu hatta fazlasiyla 6rnek getirmisken
diger bir kismi bazi1 kavramlara 6rnek getirmemis ya da ¢ok az 6rnek getirmistir. Bazi
eserlerde getirilen 6rneklere herhangi bir aciklama yapilmamisken diger eserlerde ise
konular1, ornekleri talebenin zihnine yaklastiracak sekilde izah edilmistir. Bazi
eserlerde konudan once ornekler zikredilmisken bazi eserlerde ise konudan sonra
zikredilmistir. Baz1 yazarlar 6rnekleri ayet, hadis, siir vs. seklinde belli bir siray1 takip
edecek sekilde verirken, kimisi de karisik bir sekilde vermistir. Bazi eserlerde sadece
ayetlerden 6rnek getirilmistir. Karamollaoglu’nun Yabancilar I¢in Arap Dili Beldgati
ve Siileyman Gilr’iin Anlatimli Kur’dn Beldgati adli eserleri bu konuda basta
gelmektedir. Ele alinan eserlerde genellikle klasik eserlerde gecen Ornekler
verilmisken M. Edip Cagmar adli yazarin eserinde ise klasik kitaplardaki drneklerin

yaninda diger eserlerde gegmeyen drneklerin oldugunu sdyleyebiliriz.

106



Talebenin zihnini canli tutmak adina eserlerin bir kisminda konularin sonunda
alistirmalar, sorular kismi1 zikredilmistir. S6z konusu bu alistirmalar da eserden esere
degisiklik gostermektedir. Kimi yazarlar soru ile beraber cevabin1 vermisken kimisi
de vermemistir. Ayni sekilde tek bir ¢esit soru soranlar oldugu gibi her gesit soru
soranlar da bulunmaktadir. Bu agidan 6zellikle Mehmet Edip Cagmar’in ve Mustafa

Kirkiz’1n eserlerinin faydali olacagi tespit edilmistir.

Bazi eserlerde konularin, 6rneklerin ve izahlarin fazlasiyla uzatilmis olmasinin
konuyu anlasilmaktan ziyade karmasiklastirdigi, kisa olmasinin da anlasilmasini

giiclestirdigi gorilmistiir.

Universitelerde okuyan 6grenciler i¢in az ve 6z olan; alistirmalar1 bol olan
eserlerin daha yararli olacag diisiiniilmektedir. Orneklerin ayet mi, hadis mi ya da siir
mi oldugu metin iginde veya dipnotta belirtilmesi daha yerinde olacaktir. Ilahiyat
fakiilteleri veya Imam-hatip liseleri gibi kurumlarda grenciler i¢in her konuyu ele
alan, detaylandiran, birden fazla tanima yer veren eserlerin de, mananin kapali kalacagi
sekilde kisa kesilen eserlerin de pek yararli olmayacag: diisiiniilmektedir. Imam-hatip
liseleri ve Ilahiyat fakiilteleri gibi kisa siireli kurumlarda 6grenciye lazim olabilecek
konular1 igeren, tanimlar1 net olan, yabanci kelimelerin olmasi gerektigi yerlerde izahi
yapilan, ihtilaflardan ziyade genel goriis belirten ve sadece klasik eserlerde gegen
ornekler degil Ogrencinin zihnine yaklastiracak yeni orneklerin oldugu eserlerin
okutulmasinin daha faydali olacag: diisiiniilmektedir. Ayni sekilde drneklerin belli bir
sira igerinde verilmesi, 6rneklerin ayet mi hadis mi vs. oldugu belirtilmelidir. Yine de
calismada ele alinan eserlerin biiylik bir kisminin 6grenciler i¢in miitalaa veya derse
hazirlikli olmak i¢in yararli olacagr sodylenebilir. Bu caligma sonucunda sunu
sOyleyebiliriz: M. Edip Cagmar, Abdulhalim Abdullah ve Mustafa Kirkiz’in eserleri
talebelere yonelik ders kitab1 mahiyetindeki eserlerdir. Alistirmalar kismi eksik olan
eserler de ders kitab1 niteligi tasimasa da yararlanilabilecek kaynaklardir. Zira

herbirinin 6zgiin ve digerlerinden farkli bir yan1 bulunmaktadir.

Sonug olarak iilkemiz genelinde belagat alaninda bu kadar eserin yayinlanmis
olmast sevindiricidir. Farkliliklart ve 6zgilin yanlari olan bu eserlerin kiyaslamali bir
sekilde ele alindig1 bu ¢alisma literatlirdeki bir boslugu da gidermek amacindadir.

Arastirmamizda elde edilen veriler akademik camia ve Arap Dili ile ilgilenen
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arastirmacilar i¢in 6nemli katki saglayacaktir. Ayni zamanda ¢aligmada elde edilen
veriler 1s181nda {iniversite ve lise ders kitaplarinin sekillenmesi boyutunda egitimciler

arastirmamizin sonuglarindan istifade edebilecektir.
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